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  لجنة البرنامج والتنسيق
  الدورة الثالثة والخمسون

  ٢٠١٣أبريل / نيسان٢٥الدورة التنظيمية، 
  ٢٠١٣يونيه / حزيران٢٨-٣الدورة الموضوعية، 

  *من جدول الأعمال المؤقت) ب (٤البند 
  الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا: مسائل التنسيق

    
  مم المتحدة للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيادعم منظومة الأ    

  
  تقرير الأمين العام    

  

  موجز  
يقدم هذا التقرير استعراضا عاما للأنـشطة الـتي اضـطلعت بهـا منظومـة الأمـم المتحـدة                      

وهو يتمحـور حـول   . ٢٠١٢يونيه /دعما للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا منذ حزيران        
 أُنشئت في إطار الاجتماع التشاوري الإقليمي لوكـالات الأمـم المتحـدة             المجموعات التسع التي  

  . الذي عقدته اللجنة الاقتصادية لأفريقيا،العاملة في أفريقيا
ويعيد التقريـر التأكيـد علـى الحاجـة إلى أن تقـوم كيانـات الأمـم المتحـدة باسـتحداث                       

ويـدعو الأمـم المتحـدة    . لـشراكة نهج للرصد لاستعراض وتقييم أثر الدعم الذي تقدمـه لتنفيـذ ا       
ــدعم المركــز والمنــسق إلى البلــدان الأفر    ــة لتنفيــذ التوصــيات المقدمــة  إلى تقــديم مزيــد مــن ال يقي

، “المستقبل الـذي نـصبو إليـه   ”الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة          في
  .٢٠١٥ بعد عام وإلى كفالة الاتساق بين التوصيات وخطة التنمية لما
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  مقدمة  -أولا   
أوصت لجنـة البرنـامج والتنـسيق، في دورتهـا الخامـسة والأربعـين، بـأن تطلـب الجمعيـة                      - ١

العامة إلى الأمين العام أن يقدم إلى اللجنة، في دورتها السادسة والأربعين، ثم سنويا بعد ذلـك،                 
ادرة الـشراكة الجديـدة مـن أجـل       تقريرا عن الدعم الـذي تقدمـه منظومـة الأمـم المتحـدة إلى مب ـ              

وقد أيدت الجمعيـة  ). ٢٣٧، الفقرة   A/60/16انظر  (تنمية أفريقيا وهو برنامج للاتحاد الأفريقي       
  .٦٧/٢٣٦العامة هذا الطلب في قرارها 

  
  الدعم المقدم لتنفيذ الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا  -ثانيا   

 بهـا كيانـات منظومـة الأمـم المتحـدة دعمـا             يصف هذا التقرير الأنشطة الـتي اضـطلعت         - ٢
مطابقـة  ، والـتي تمحـورت حـول تـسع مجموعـات            ٢٠١٢يونيـه   /للشراكة الجديدة منـذ حزيـران     

وقد أُعـد اسـتنادا إلى المـدخلات الـتي قدمتـها مؤسـسات منظومـة                . ولويات الشراكة الجديدة  لأ
تــشار الخــاص لــشؤون الأمــم المتحــدة ووكالاتهــا وإداراتهــا الــتي اســتجابت لطلــب مكتــب المس  

أفريقيــا الــذي يقــضي بتقــديم مــساهمات تتعلــق بالأنــشطة والــبرامج والمــشاريع الرئيــسية المنفــذة  
  .، وتسليط الضوء على نتائجها والأثر الناجم عنها كما ونوعا٢٠١٢-٢٠١١الفترة  في
  

   الأساسيةالبنىتطوير   - ألف  
تنــسقها اللجنــة الاقتــصادية لأفريقيــا   الأساســية الــتي للــبنىتتــألف المجموعــة المواضــيعية    - ٣
الميـاه والمرافـق الـصحية، والطاقـة، وتكنولوجيـات المعلومـات            : أربـع مجموعـات فرعيـة هـي        من

  .والاتصالات، والنقل
ــالتقرير، عــزز البنــك الــدولي مــشاركته في تحقيــق التكامــل       - ٤ وخــلال الفتــرة المــشمولة ب

ــتراتيجيته لتق ــ    ــن خــلال اس ــا م ــي في أفريقي ــي     الإقليم ــل الإقليم ــن أجــل التكام ــساعدة م ديم الم
 مــا يزيــد علــى بليــوني دولار كتمويــل إنمــائي   وخــصصأفريقيــا جنــوب الــصحراء الكــبرى   في

 الأساســية المحــددة في خطــة العمــل مــن أجــل  الــبنىللعمليــات المنفــذة في إطــار مــشاريع تطــوير  
شراكة الجديـــدة  الـــتي وضـــعها الاتحـــاد الأفريقـــي في إطـــار الـــ٢٠١٥-٢٠١٠أفريقيـــا للفتـــرة 

ففي مجال الطاقة، دعم البنك الدولي مـشروع طريـق الكهربـاء الـشرقي              . أجل تنمية أفريقيا   من
ــا  ٢,٢الــسريع، الــذي يــسر إمــداد   ــا ٥٠٠ ٠٠٠و  مليــون شــخص في إثيوبي  شــخص في كيني

وقدمت اللجنة الاقتصادية لأفريقيا إسهامات جوهريـة في صـياغة الجـزأين المـتعلقين              . بالكهرباء
لطاقة والنقـل مـن برنـامج تطـوير البنيـة التحتيـة في أفريقيـا بمـا يتماشـى مـع الهيكـل المؤسـسي                          با
  . الأساسية في أفريقياالبنىأجل تنمية  من
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وتعاون كل من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومنظمة الأمم المتحدة للتنميـة الـصناعية                - ٥
اكة الجديــدة مــن أجــل تنميــة أفريقيــا     ووكالــة التخطــيط والتنــسيق التابعــة للــشر    ) اليونيــدو(

ومفوضية الاتحاد الأفريقي ومصرف التنمية الأفريقي تعاونا ناجحـا دعمـا لمبـادرة الأمـين العـام                 
ومن خـلال هـذه الـشراكة، دعـم البرنـامج الإنمـائي            . “توفير الطاقة المستدامة للجميع   ”المعنونة  
بلــدا في أفريقيــا جنــوب الــصحراء   ١٦تحلــيلات الثغــرات الــتي تعتــري هــذا القطــاع في  إجــراء 

الكــبرى ونظــم سلــسلة مــن حلقــات العمــل الإقليميــة الــتي أســفرت عــن وضــع مبــادئ أفريقيــا  
  .التوجيهية لخطط العمل الوطنية الرامية إلى بلوغ هدف توفير الطاقة المستدامة للجميع

الأمـم المتحـدة    هيئـة   (وأقامت هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكـين المـرأة              - ٦
، بالهنــد، لتــدريب النــساء الريفيــات  )Barefoot College(شــراكة مــع كليــة بيرفــوت  ) للمــرأة

أوغنــدا وجنــوب الــسودان وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة وليبريــا ليــصبحن مهندســات في مجــال   في
ة ومـن خــلال هـذه المبــادرة، اسـتفادت المجتمعــات المحليـة مــن الإمـداد بالطاق ــ    . الطاقـة الشمــسية 

ــسية  ــة الشم ــراعين       . الكهربائي ــة م ــادئ توجيهي ــارا ومب ــضا إط ــة أي ــضاء المجموع واســتحدث أع
لاعتبــارات الجنــسانية في مجــال الطاقــة الأحيائيــة للتــشجيع علــى تــوفير فــرص العمــل    ذلــك ا في

اللائق محليا في مجال الطاقة الأحيائية، كما وضعوا نماذج للشراكة بين القطاعين العـام والخـاص        
  . الأساسية للطاقة في المناطق الريفية في أفريقياالبنىعمال تطوير لتمويل أ

وفي قطــاع تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصالات، نظمــت اللجنــة الاقتــصادية لأفريقيــا،   - ٧
، )الأونكتـاد ( ومـؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة            بالتعاون مع الاتحاد الـدولي للاتـصالات      

ــات العمــل في مج ــ   ــن حلق ــسلة م ــروني و  اليسل ــضاء الإلكت ــشريعات الف ــة ت ــضاء   مواءم ــن الف أم
الإلكتروني، تضمنت نتائجها مشروع اتفاقية للاتحاد الأفريقـي بـشأن أمـن الفـضاء الإلكتـروني                

 خــلال الـدورة العاديـة الحاديــة والعـشرين لمـؤتمر قمــة     ٢٠١٣مـايو  /مـن المقـرر اعتمــاده في أيـار   
ــدول الأعــضاء عل ــ . الاتحــاد الأفريقــي  ــروني   وحثــت ال ى إدمــاج سياســات أمــن الفــضاء الإلكت

وتشريعاته في عموم سياسات واستراتيجيات تكنولوجيا المعلومات والاتـصالات، بينمـا دعـت             
الجماعات الاقتـصادية الإقليميـة إلى النظـر في أمـن الفـضاء الإلكتـروني ودعـم مواءمـة سياسـاته                     

لـة التخطـيط والتنـسيق التابعـة        وواصـل الاتحـاد الـدولي للاتـصالات العمـل مـع وكا            . وتشريعاته
للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا ومفوضية الاتحاد الأفريقي واللجنة الاقتصادية لأفريقيـا             
ومصرف التنمية الأفريقي والبنك الدولي والشركاء الآخرين متابعة لمؤتمر القمـة لوصـل أفريقيـا     

ــا المعلوالــبنىبالإنترنــت في تطــوير  ــا  الأساســية لتكنولوجي وكــان . مــات والاتــصالات في أفريقي
لعملــه أثــر مباشــر في تعزيــز إقامــة شــراكات بــين الــشراكة الجديــدة والقطــاعين العــام والخــاص   

  .والترويج لها



E/AC.51/2013/6
 

4 13-27562 
 

وقام البنـك الـدولي، مـن خـلال مـشروعه الرامـي إلى اسـتحداث عمـود فقـري لمنطقـة                     - ٨
 منطقة غرب أفريقيا، بدعم ربـط       ساسية في الأتصالات  وبنى الا نترنت  الإوسط أفريقيا في مجال     

ونتيجـة  .  بكابلات الشبكة الدوليـة العريـضة النطـاق وبالـشبكات الإقليميـة            ة بلدان أفريقي  ةسبع
ــذلك،  ــة زادت ل ــشبكة  إمكاني ــصال ب ــسبة  الات ــع   ٥٠الإنترنــت بن ــى الأقــل في جمي ــة عل  في المائ

  .البلدان المعنية تقريبا
ززت الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة القـدرات      وفيما يتعلق بالمياه والصرف الـصحي، ع ـ        - ٩

، ٢٠١٢يوليه  /في تموز ف. الوطنية والإقليمية على استخدام التقنيات النووية في مجال الموارد المائية         
بلدان الـساحل    الوكالة الدولية مشروعا مدته أربع سنوات في مجال إدارة الموارد المائية في           دشنت  

وعقدت المنظمة البحرية الدولية حلقـات دراسـية        . د المائية وإدارتها  لتعزيز قدرتها على تقييم الموار    
فيهـا الـسلامة      مـسؤول حكـومي أفريقـي في المجـالات الرئيـسية، بمـا             ٧٠٠لبناء قدرات أكثر مـن      

  .البحرية وأمن الموانئ وحماية البيئة البحرية من التلوث الناجم عن السفن
  

  الإدارة  -باء   
 الـتي يتـولى تنـسيقها برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، الـدعم إلى                  ،الإدارةتقدم مجموعة     - ١٠

برامج الحوكمة لمفوضية الاتحاد الأفريقي ووكالة تنـسيق وتخطـيط الـشراكة الجديـدة مـن أجـل                  
وتتـألف المجموعـة مـن أربـع مجموعـات فرعيـة            . تنمية أفريقيا، والجماعات الاقتـصادية الإقليميـة      

الشركات، وحقوق الإنسان، والخدمـة العامـة والإدارة العامـة،          ة  إدار الاقتصادية و  الإدارة: هي
  .والديمقراطية والحوكمة

وقــدم مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، في إطــار برنامجــه الإقليمــي      - ١١
  لمكافحـــة المخـــدرات ومنـــع الجريمـــة وإصـــلاح العدالـــة الجنائيـــة في الـــدول العربيـــة للفتـــرة         

ــدعم٢٠١٥-٢٠١١ ــشروع في    ، ال ــا لل ــشأتين حــديثا في مــصر وليبي مجــالي  إلى الحكــومتين المن
وســاعد المكتــب الــسلطات في مــصر علــى إنــشاء  . إصــلاحات الحكــم وإرســاء ســيادة القــانون

  .ل وتيسير استعادة الأصولاآليات لمكافحة غسل الأمو
ن خـلال   الاقتصادية الـتي وضـعتها الـشراكة الجديـدة م ـ          الإدارةودعمت اليونيدو خطة      - ١٢

وعملت علـى إعـادة     . مساعدة المؤسسات على تكييف بيئة أعمالها التجارية مع المعايير الدولية         
هيكلـــة الـــصناعات في منطقـــة الجماعـــة الاقتـــصادية والنقديـــة لوســـط أفريقيـــا والارتقـــاء بهـــا   

المؤســسي العامــة والــصعيدين  اتخــلال دعــم تطــوير القطـاع الخــاص علــى صــعيد الـسياس   مـن 
  .حقيق القدرة على المنافسة من حيث الأسعار والجودة والابتكاروالصناعي لت
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 بلـدا   ١١وساعد الأونكتاد، من خلال برنامجه المتعلق بـاللوائح التنظيميـة الإلكترونيـة،               - ١٣
ــاً ــى تبــس أفريقي ــة  اط قواعــدها وإجراءي عل ــشاء الأعمــال التجاري ــة بإن وأســهم ذلــك  . تهــا المتعلق

علـى  البلـدان الأفريقيـة   قـدرة  رات المؤسـسية، وبالتـالي في زيـادة    زيادة الشفافية وتعزيـز القـد    في
وســـاعد برنـــامج الأونكتـــاد لاســـتعراض سياســـات الاســـتثمار . لاســـتثمار الأجـــنبياجتـــذاب ا
وإضـافة إلى ذلـك، تـرد حاليـا أربعـة           . فريقيـة عـدة بلـدان أ    تحسين بيئة الأعمـال التجاريـة في         في

ــتعراض في قائم ــ   ــها الاس ــة شمل ــدان أفريقي ــدولي  بل ــك ال ــضل ضــمن ة البن ــة  ١٠أف ــدان مطبق  بل
، نشر الأونكتاد إطـاره المتعلـق       ٢٠١٢وفي عام   . لإصلاحات تسهيل مباشرة الأعمال التجارية    

الــسياسات الأفارقــة بمجموعــة أدوات لــصياغة  واضــعي بــسياسات تنظــيم المــشاريع الــذي يمــد  
واســتنادا إلى . ت وتقييمهــاالــسياسات الوطنيــة المتعلقــة بتنظــيم المــشاريع ورصــد تلــك الــسياسا 

ــة       ــة المتعلق ــا سياســاتها الوطني ــة نيجيري ــذكور، نقحــت حكوم ــواردة في الإطــار الم التوصــيات ال
  .بالمؤسسات الصغيرة والبالغة الصغر والمتوسطة الحجم

وأسدت المنظمة العالمية للملكيـة الفكريـة المـشورة التقنيـة في إطـار عمليـات التخطـيط                    - ١٤
ا وتشاد وجزر القمـر وسـيراليون وغامبيـا وغينيـا الاسـتوائية والكونغـو وكينيـا                الوطنية في إثيوبي  

 البلــدان علــى اعتمــاد اســتراتيجيات في مجــال الملكيــة الفكريــة وعلــى  هــذهومدغــشقر لمــساعدة 
وعـن طريـق تـوفير الـدعم        . إجراء عمليات مراجعة الحسابات الوطنية في مجـال الملكيـة الفكريـة           

قيـة في جنيــف خـلال المفاوضـات المتعــددة الأطـراف، عـززت المنظمــة      الـتقني للمجموعـة الأفري  
ــالتطوير القــانوني لنظــام مدريــد للتــسجيل الــدولي       ــا في الفريــق العامــل المعــني ب مــشاركة أفريقي

  . التجاريةللعلامات
وفيما يخص قضايا حقوق الإنسان، نظـم أعـضاء المجموعـة حـوارا بـين رؤسـاء هيئـات                     - ١٥

أة بموجــب معاهــدات حقــوق الإنــسان والآليــات الأفريقيــة المعنيــة بحقــوق  الأمــم المتحــدة المنــش
ــران   ــا في حزي ــد في إثيوبي ــسان، عُق ــه /الإن ــى أوجــه    . ٢٠١٢يوني ــضوء عل ــى الاجتمــاع ال وألق

  .التكامل بين تعزيز معايير حقوق الإنسان وحمايتها
ــة الآلي ــ     - ١٦ ــة والحوكمــة، ســاعد أعــضاء المجموعــة أمان ــة وفيمــا يخــص الديمقراطي ة الأفريقي

عـدة  لاستعراض الأقران من خلال تيسير عمليات الاستعراض والتقييم الـذاتي الـتي أُجريـت في                
ومــن ثم، شمــل الاســتعراض جمهوريــة تترانيــا المتحــدة وزامبيــا، ليــصل   . بلــدان والمــشاركة فيهــا

يجـر  وانضمت تشاد وتونس والن   .  بلدا ١٧بذلك عدد البلدان التي شملها استعراض الأقران إلى         
ــضائها إلى        ــدد أعــ ــصل عــ ــالتقرير، ليــ ــشمولة بــ ــرة المــ ــلال الفتــ ــة خــ ــضوا٣٣إلى الآليــ .  عــ

، أطلقت مفوضية الاتحاد الأفريقي، بدعم من الأمـم المتحـدة، منتـدى         ٢٠١٢يونيه  /حزيران في
وييـسر المنتـدى   . الحوكمة الأفريقـي، وهـو بمثابـة الـذراع التنـسيقي لهيكـل الحوكمـة في أفريقيـا               
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ت وتبادل الآراء والحوار والعمـل المـشترك بـين مختلـف العناصـر الفاعلـة الأفريقيـة          تدفق المعلوما 
  .في مجال الحوكمة

ــه /وفي تمــوز  - ١٧ ــاون     ٢٠١٢يولي ــا، بالتع ــشؤون أفريقي ــشار الخــاص ل ، نظــم مكتــب المست
مركــز كــوفي عنــان الــدولي للتــدريب علــى حفــظ الــسلام، اجتماعــا لفريــق الخــبراء تنــاول    مــع

وســاهم الاجتمــاع في إذكــاء الــوعي بأهميــة ضــمان وتعزيــز . لتنــوع في أفريقيــاموضــوع إدارة ا
، بما في ذلك النساء والشباب والمجتمع المـدني، في العمليـات الراميـة إلى               مختلف الفئات مشاركة  

 التوصيات الصادرة عـن الاجتمـاع منتـدى         وأثرت. تحقيق السلام والوحدة والتكامل في القارة     
  .ثامنالحوكمة الأفريقي ال

ــوبر /وفي تــشرين الأول  - ١٨ ــذي    ٢٠١٢أكت ــامن، ال ــدى الحوكمــة الأفريقــي الث ، عُقــد منت
ــامج الأمــم المتحــدة       ــا بالاشــتراك مــع الاتحــاد الأفريقــي وبرن ــة الاقتــصادية لأفريقي ــه اللجن نظمت

ــا    المنتــدى وأحــدث. الإنمــائي، تحــت عنــوان الديمقراطيــة والانتخابــات وإدارة التنــوع في أفريقي
 ثريـــة بـــشأن الحوكمـــة في أفريقيـــا تمحـــورت حـــول الـــسياسات والتنميـــة وأســـهمت  مناقـــشة

  .الرصيد المعرفي المتاح في
وقدمت هيئة الأمم المتحدة للمرأة الدعم إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـن أجـل                   - ١٩

 بـين  تعميم مراعاة المنظور الجنساني في العمليات الانتخابية وسن قوانين جديـدة بـشأن التكـافؤ         
 مــن رؤســاء الأحــزاب الــسياسية  ٥٠وفي كيفــو الجنوبيــة، ســاهمت الهيئــة في توعيــة  . الجنــسين

 قائـدة   ١٠٠ من قـادة المجتمـع المـدني بأهميـة القيـادات النـسائية ودرّبـت                 ١٥٠صحفيا و    ٦٠ و
ــسبة         ــادة بن ــا أدى إلى زي ــو مم ــة، وه ــى اســتراتيجيات الحمــلات الانتخابي ــة عل ومرشــحة محتمل

ــة في ٣٥ ــة   المائ ــوائم الانتخابي ــدرجات في الق ــساء الم ــة  .  في عــدد الن ــدمت الهيئ ــسنغال، ق وفي ال
الــدعم المــالي والــتقني إلى وزارة شــؤون المــرأة والأطفــال وســيدات الأعمــال في وضــع الــصيغة    

ودخــل القــانون حيــز النفــاذ في وقتــه خــلال  . النهائيــة لقــانون التكــافؤ بــين الجنــسين واعتمــاده 
ــه /ة الــتي أُجريــت في تمــوز الانتخابــات البرلمانيــ ــا  . ٢٠١٢يولي ونتيجــة لــذلك، تــضاعفت تقريب

  . في المائة٤٢,٧ في المائة إلى ٢٢,٧النسبة المئوية للنائبات البرلمانيات في السنغال من 
 مـــشروعا جديـــدا ٢٩وقـــدم صـــندوق الأمـــم المتحـــدة للديمقراطيـــة الـــدعم المـــالي إلى   - ٢٠
دعـم  فقد  . تمع المدني المحلية العاملة على تعزيز الديمقراطية      المشاريع التي تنفذها منظمات المج     من

الصندوق تعزيز الأطر القانونية المتعلقة بالحصول علـى المعلومـات في أفريقيـا جنـوب الـصحراء                 
الكــبرى، والحــوار الــديمقراطي والتماســك الاجتمــاعي في كــوت ديفــوار، ومــشروعا لمكافحــة   

مـشاركة المـواطنين في غانـا، وسـاعد في إدمـاج المـرأة       ودعـم أيـضا   . العنف والتمييز في جيبـوتي   
عملية إرساء الديمقراطية في ليبيـا، ودعـم مـشاركة الـشباب والمجتمـع المـدني في الحـوار العـام                      في



E/AC.51/2013/6  
 

13-27562 7 
 

وشملت المـشاريع الأخـرى تـشجيع التـسامح الـسياسي في مـلاوي، والنـهوض         . شمال أفريقيا  في
ق، وتيـسير مـشاركة المـرأة في عمليـات الميزنـة المحليـة              بدور المرأة في الحوكمة المحليـة في موزامبي ـ       

وساعد الصندوق في بناء حركـات اجتماعيـة في سـيراليون وتعزيـز قـدرات النـواب                 . النيجر في
ــانيين الــسيراليونيين  ــن زيــادة مــشاركة جميــع فئــات المجتمــع        . البرلم ــت هــذه المــشاريع م ومكن

  .عمليتي الحوكمة وصنع القرار وانخراطها فيها في
  

  السلام والأمن  -جيم   
م والأمـن، الـتي يـشترك في رئاسـتها مكتـب الأمـم المتحـدة لـدى                  تتألف مجموعة الـسلا     - ٢١

الـشؤون الــسياسية بالأمانـة العامـة، ومجلــس الـسلم والأمــن       بالنيابــة عـن إدارة   الاتحـاد الأفريقـي  
 الـسلم والأمـن التـابع    هيكـل : مجموعات فرعية معنية بما يلـي    التابع للاتحاد الأفريقي، من ثلاث      

  .الإنسان والعدالة والمصالحة للاتحاد الأفريقي؛ والتعمير والتنمية بعد انتهاء النـزاع؛ وحقوق 
وخلال الفترة المـشمولة بـالتقرير، تـولى مكتـب الأمـم المتحـدة لـدى الاتحـاد الأفريقـي                      - ٢٢

لأمـم المتحـدة والاتحـاد      تيسير اجتمـاعين رفيعـي المـستوى عقـدتهما فرقـة العمـل المـشتركة بـين ا                 
 في شـرق جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة          الأوضـاع الأفريقي المعنية بالسلام والأمن لاسـتعراض       

  .والصومال ومالي
وفي إطار المجموعة الفرعية المعنية بهيكل السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقـي، قـدمت                - ٢٣

 الـدعم لإجـراء تقيـيم للاحتياجـات التدريبيـة           إدارة عمليات حفظ السلام التابعة للأمانة العامـة       
ويرمي هذا التقييم إلى بناء القدرات الشرطية والمدنية للقـوة لتعزيـز            . للقوة الاحتياطية الأفريقية  

وواصـلت الإدارة   . ٢٠١٥طابعها المتعدد الأبعاد وبلوغ قدرتها العملياتيـة الكاملـة بحلـول عـام              
 وإدارتهــا، بمــا في ذلــك  وبــدئهايــات حفــظ الــسلام  مــساعدة الاتحــاد الأفريقــي في تخطــيط عمل 

، وفي تخطـيط    )٢٠١٢ (٢٠٨٥يتعلـق بنـشر القـوة العـسكرية الدوليـة في مـالي وفقـا للقـرار                   ما
  .بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال وإدارتها

ويعكـــف كـــل مـــن مكتـــب الأمـــم المتحـــدة لغـــرب أفريقيـــا وعمليـــة الأمـــم المتحـــدة    - ٢٤
الأمـم المتحـدة في ليبريـا علـى وضـع اسـتراتيجية دون إقليميـة للتـصدي                  ديفوار وبعثة    كوت في

لتحركــات الجماعــات المــسلحة عــبر الحــدود ونقــل الأســلحة، وذلــك تمــشيا مــع قــراري مجلــس 
  ).٢٠١٢ (٢٠٦٦و ) ٢٠١١ (٢٠٠٠الأمن 
وقدمت إدارة الـشؤون الـسياسية الـدعم إلى الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا                 - ٢٥
استراتيجية دون الإقليمية لمكافحة الإرهاب، وهي اسـتراتيجية أقرهـا مجلـس الوسـاطة           وضع   في

والأمــــن التــــابع للجماعــــة الاقتــــصادية خــــلال اجتمــــاع عقــــده علــــى المــــستوى الــــوزاري   
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ويكثّف مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا أيـضا جهـوده الراميـة إلى      . ٢٠١٣فبراير  /شباط في
 في مجـالي الوسـاطة ومنـع نـشوب التراعـات مـن خـلال المـساعدة                  تعزيز القدرات دون الإقليمية   

وعمل المكتـب بـشكل وثيـق       . على إنشاء شعبة تيسير الوساطة بالجماعة الاقتصادية في نيجيريا        
مع الجماعة الاقتصادية وأمانـة اتحـاد نهـر مـانو والاتحـاد الأفريقـي بهـدف اسـتعراض الاتجاهـات                     

د الــسبل الكفيلــة باســتباق التحــديات الــتي تجابــه الــسلام   الــسياسية والأمنيــة في المنطقــة وتحدي ــ
  .لهاللتصدي ماعية الج الأعمالوالأمن وتنسيق 

 نطـاق تعاونـه مـع الجماعـات        والجريمـة ووسع مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات            - ٢٦
فريقيـا  الاقتصادية الإقليمية ووكالة التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة من أجل تنمية أ           

 وبرنامجــه الإقليمــي لغــرب ٢٠١٢-٢٠٠٩مــن خــلال برنامجــه الإقليمــي لــشرق أفريقيــا للفتــرة 
ــرة  ــا للفتــ ــا   . ٢٠١٤-٢٠١٠أفريقيــ ــوطنيين في سيــــشيل وكينيــ ــراءه الــ ــم المكتــــب نظــ ودعــ

ــشتبه في أنهــم قراصــنة ووضــع        ــهم مــن مقاضــاة واحتجــاز الأشــخاص الم ــشيوس لتمكين وموري
وبنــاء علــى طلــب إثيوبيــا، شــرع المكتــب في وضــع   . قرصــنةاســتراتيجيات اتــصال لمكافحــة ال 

  .برنامج وطني متكامل لمكافحة الاتّجار بالمخدرات والجريمة المنظمة في البلد
وعملت هيئة الأمم المتحدة للمرأة على تعزيز الـدور القيـادي للمـرأة في مجـالي الـسلام                    - ٢٧

عنيــة في المجتمــع المــدني وتوعيــة والأمــن مــن خــلال تعزيــز مهــارات الــدعوة لــدى المجموعــات الم 
 امـرأة في إعـداد بيانـات عـن أهميـة      ١ ٠٠٠وفي مالي، شاركت أكثر مـن    . السلطات الحكومية 

  .مشاركة المرأة في عمليات الوساطة والتفاوض
 إدارة عمليات حفظ السلام تعمـل مـع الاتحـاد الأفريقـي والجماعـة الاقتـصادية                 وظلت  - ٢٨

 في انتقــال كــوت ديفــوار إلى مرحلــة الــسلام المــستدام والأمــن لــدول غــرب أفريقيــا للمــساعدة
وواصـلت تـوفير الـدعم الاسـتباقي لمبـادرات الـدول الأعـضاء في المـؤتمر          . والانتعاش الاقتصادي 

وأقامـت شـراكة   . الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى والجماعـة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي      
إصلاح قطاع الأمن تضم الاتحاد الأفريقـي والأمـم المتحـدة           استراتيجية متعددة السنوات بشأن     

واعتُمد إطـار لـسياسات إصـلاح قطـاع الأمـن في الـدورة العاديـة العـشرين            . والاتحاد الأوروبي 
  .٢٠١٣يناير /لمؤتمر قمة الاتحاد الأفريقي الذي عُقد في كانون الثاني

الـشرطة الوطنيـة علـى التـصدي        وواصلت الإدارة دعم الجهود الرامية إلى بناء قـدرات            - ٢٩
 دولــة أفريقيــة مــن الــدول  ٣٠ ضــابط شــرطة مــن  ١٤٠ودُرب مــا مجموعــه . للعنــف الجنــسي

الأعضاء وحصلوا على شـهادات مـن خـلال دورة لتـدريب المـدربين علـى منـع أعمـال العنـف                   
  .الجنسي والجنساني والتحقيق فيها في المجتمعات الخارجة من التراع
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، عقــد مكتــب تنــسيق الــشؤون الإنــسانية اجتماعــا  ٢٠١٢نــوفمبر /وفي تــشرين الثــاني  - ٣٠
وواصل المكتـب   . ا ضم مختلف الجماعات الاقتصادية الإقليمية     يللتشاور وتبادل الخبرات في كين    

تقديم الدعم التقني للكيانات الأفريقية من خلال إدارة المعلومات وإسـداء المـشورة فيمـا يتعلـق                 
تمويــل أنــشطة التأهــب والإنعــاش علــى الــصعيدين القطــري  صــناديق مــشتركة لبإنــشاء آليــات 

والإقليمــي، وذلــك علــى نحــو مــا طلبــه المــؤتمر الــدولي المعــني بمنطقــة الــبحيرات الكــبرى والهيئــة  
وساعد المكتب الحكومـات والجماعـات الاقتـصادية الإقليميـة          . الحكومية الدولية المعنية بالتنمية   

ــدرة ع      ــرامج في مجــال الق ــى وضــع خطــط وب ــرامج لتبــادل      عل ــى تــصميم ب ــى الانتعــاش وعل ل
جية انتعـاش منطقـة الـساحل والاسـتعراض الاسـتراتيجي           ير أيـضا وضـع اسـترات      ويسَّ. المعلومات

  .الذي أجرته الأمم المتحدة في الصومال
تـشارك في التـصدي للأزمـة       ) اليونيـسيف (وما برحت منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة             - ٣١

، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بالحـصول علـى التغذيـة والنظافـة الـصحية                  الإنسانية في منطقة الـساحل    
وقد أُدرجت هذه الجوانب في اسـتراتيجية انتعـاش منطقـة       . والصحة والحماية والمياه والتحصين   

وعلاوة على ذلك، فإن الـسياسات      . الساحل لتعزيز قدرة المجتمع على التعامل مع أزمة التغذية        
ل العمـل الإنـساني واسـتراتيجيتها المتعلقـة بالحـد مـن الكـوارث               التي تنتهجها اليونيسيف في مجـا     

  .تعالجان آثار تلك الجوانب على الأطفال والنساء
 لاجـئ إلى    ٢٣٦ ٠٠٠وساعدت مفوضية الأمـم المتحـدة لـشؤون اللاجـئين في إعـادة                - ٣٢

 أفريقـي   ٢٢ ٠٠٠ مليـون مـشرد داخلـي، وطلبـت إعـادة تـوطين              ١,٧أوطانهم، وعـودة زهـاء      
).  منــهم في أســتراليا والــسويد وكنــدا والولايــات المتحــدة الأمريكيــة  ١٠ ٢٠٠ تــوطين أعيــد(

وسرعت المفوضية أيضا وتيرة تنفيذ استراتيجياتها الـشاملة مـن أجـل وضـع حـد لحـالات لجـوء                    
  .الأنغوليين والروانديين واللييريين التي طال أمدها

دة في حــالات الطــوارئ لــوازم المــساعحــزم  مــن حزمــة ٧٠ ٠٠٠ووزعــت المفوضــية   - ٣٣
ــر       ــها أكثــ ــتفاد منــ ــاه اســ ــتطهير الميــ ــراص لــ ــوم وأقــ ــة نــ ــي وأفرشــ ــى أواني طهــ ــوي علــ   تحتــ

وفي ليبريـا، مـددت المفوضـية نطـاق         .  شخص في مقديـشو وجنـوب الـصومال        ٤٠٠ ٠٠٠من  
وأظهرت عمليـة الرصـد الـتي أُجريـت         .  لاجئ إيفواري  ٢٢٤ ٠٠٠الحماية والمساعدة لـيشمل    

  . في المائة من الأصناف إلى المستفيدين المستهدفين٩٦ وصول ما نسبته بعد توزيع المساعدة
وساعد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بالتعاون مع منظمة الجمـارك              - ٣٤

العالمية، بلدان غرب أفريقيا على مكافحة الاتجار غير المشروع في إطار مشروع سُبل الاتـصال               
وأُنـشئت أفرقـة عمـل مـشتركة مختـصة بمنـع            . ج العـالمي لمراقبـة الحاويـات      بين المطارات والبرنـام   

ــذ       ــها في تنفي ــسنغال ومــالي وأثبتــت فعاليت ــرأس الأخــضر وال الاتّجــار بالمخــدرات في توغــو وال
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وقام المكتـب، بالتعـاون مـع إدارة عمليـات حفـظ الـسلام ومكتـب                . عمليات ضبط المخدرات  
 الدوليــة للــشرطة الجنائيــة، بــدعم تنفيــذ مبــادرة ســاحل الأمــم المتحــدة لغــرب أفريقيــا والمنظمــة

بيــساو وكــوت ديفــوار وليبريــا بهــدف تحــسين   - غــرب أفريقيــا في كــل مــن ســيراليون وغينيــا 
التعـاون وجمــع المعلومــات الاســتخبارية والــدعوة إلى تعزيـز العمــل الــدولي الرامــي إلى مكافحــة   

  .الاتجار غير المشروع في المنطقة
  

   والأمن الغذائي والتنمية الريفيةالزراعة  -دال   
يــــشترك في رئاســــة المجموعــــة المعنيــــة بالزراعــــة والأمــــن الغــــذائي والتنميــــة الريفيــــة   - ٣٥
  ).الفاو(مفوضية الاتحاد الأفريقي ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة  من كل
 لـبرامج الزراعـة   وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، وفرت المجموعة دعمـا منـسقا وفعـالا       - ٣٦

والأمــن الغــذائي والتغــذوي والتنميــة الريفيــة الــتي ينفــذها كــل مــن مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي،  
ــة التخطــيط والتنــسيق التابعــة   ــا، والجماعــات    لووكال ــة أفريقي ــدة مــن أجــل تنمي لــشراكة الجدي

ــة  ــائج هامــة في تنفيــذ  . الاقتــصادية الإقليميــة، والبلــدان الأفريقي ــامج وحققــت المجموعــة نت  البرن
الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا ودعم القطاع الزراعـي في أفريقيـا، بـسبل منـها تعزيـز امـتلاك                    

، وتعبئة الدعم الـسياسي والمـالي والـتقني، وإشـراك            في هذه البرامج   البلدان زمام الأمور والقيادة   
  .مختلف الأطراف الفاعلة الإقليمية والوطنية

لمتحـدة الإنمــائي مـع برنــامج التنميـة الزراعيــة الـشاملة لأفريقيــا     وتعـاون برنـامج الأمــم ا    - ٣٧
لتيسير حـصول صـغار المـزارعين والمؤسـسات الـصغيرة والمتوسـطة الحجـم علـى الاسـتثمارات،               
وذلك في مسعى لزيادة استثمارات القطـاع الخـاص في قطـاع الزراعـة في أفريقيـا، بـسبل منـها                     

. ر الخطـط الاسـتثمارية الوطنيـة ودون الإقليميـة         وضع مبادئ توجيهيـة للقطـاع الخـاص في إطـا          
، وتوقيــع اتفاقــات  التجاريــةووفــر البرنــامج الإنمــائي الــدعم لعقــد اجتماعــات تــسيير الأعمــال  

الاستثمار ووضـع خطـط اسـتثمارية بعـد التوقيـع علـى الاتفاقـات، وإجـراء استعراضـات تقنيـة                     
في إطـار البرنـامج العـالمي للزراعـة         للخطط الاستثمارية، وإعداد طلبات الحصول على التمويـل         

 بلدا في وضع خطط استثمارية في مجـالي         ٢٤ودعمت وكالات الأمم المتحدة     . والأمن الغذائي 
الزراعــة والأمــن الغــذائي تــستند إلى البرنــامج الــشامل لتنميــة الزراعــة في أفريقيــا، الأمــر الــذي   

ــغ    ــل بمبلـ ــمان تمويـ ــى ضـ ــاعد علـ ــذ تلـــك الخ ٤٣٠سـ ــون دولار لتنفيـ ــدا١١طـــط في  مليـ .  بلـ
 وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة والــسنغال وغامبيــا ، اخــتيرت بورونــدي٢٠١٢يونيــه /حزيــران وفي

 مليـون دولار مقدمـة مـن البرنـامج العـالمي      ١٦٠,٥يمتـها الإجماليـة   وملاوي لتلقي مـنح تبلـغ ق     
  .للزراعة والأمن الغذائي
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ا متعـــدد المـــانحين بمبلـــغ ، يـــدير البنـــك الـــدولي صـــندوقا اســـتئماني٢٠٠٨ومنـــذ عـــام   - ٣٨
مليون دولار من أجل تنفيذ البرنامج الشامل لتنميـة الزراعـة في أفريقيـا، وتم تمديـد الموعـد                    ٣١

ويــدير البنــك . ٢٠١٦يونيــه /النــهائي للحــصول علــى المبــالغ المدفوعــة في إطــاره حــتى حزيــران
الإقليميـة المـسؤولة   الدولي أيضا صندوقين استئمانيين يرتبط أحدهما بالآخر دعمـا للمؤسـسات         

لبحـوث الزراعيـة في أفريقيـا    امنتـدى   : عن البحوث الزراعية في إطـار الدعامـة الرابعـة للبرنـامج           
، زادت ٢٠١٣فبرايـر  /وفي شـباط . هاورابطة تعزيز البحوث الزراعيـة في شـرق أفريقيـا ووسـط     

. ون دولار  ملي ـ ٣١ مليـون دولار إلى      ٢٦الأموال المودعـة في الـصندوق الاسـتئماني الأول مـن            
  . ملايين دولار في الصندوق الثاني٦,٥، أودع مبلغ إضافي قدره ٢٠١٢يوليه /وفي تموز

وقامــت اليونيــسيف، بالتعــاون مــع مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي، بمبــادرة لزيــادة الــوعي     - ٣٩
بأهمية الأيام الألف الأولى من حياة الطفل من أجل التـصدي لمـشاكل مـن قبيـل توقـف النمـو،                     

 بيـوم أفريقيـا الثالـث للأمـن الغـذائي           ٢٠١٢أكتـوبر   /لال الاحتفـال في تـشرين الأول      وذلك خ ـ 
وقد نظمت اليونيسيف مناقشات بشأن مسألة توقف النمو ونقص التغذيـة وزيـادة             . والتغذوي

  .الوعي السياسي بأهمية الأمن الغذائي والتغذوي
يــة لغــرب أفريقيــا ليــشمل ووسّــع البنــك الــدولي نطــاق تطبيــق برنــامج الإنتاجيــة الزراع  - ٤٠

تسعة من بلدان غرب أفريقيا بهدف إنشاء مراكز إقليمية للامتيـاز في البحـوث الزراعيـة ونـشر                  
 مـزارع إضـافي   ٢١٥ ٠٠٠فقد مكّن الدعم الذي قدمه البنك في بوركينـا فاسـو          . التكنولوجيا

تحدة، اسـتفادت   وفي جمهورية تترانيا الم   . من تلقي خدمات الإرشاد والبحث في المجال الزراعي       
زراعيــة ال المــستلزماتمليونــا أســرة معيــشية إضــافية بــشكل مباشــر مــن إمكانيــة الحــصول علــى  

 نوعاً محسّناً من الذرة الصفراء والذرة البيـضاء والـدخن،           ٢٠وعرضت السنغال   . بالغة الأهمية ال
. التكـاليف مكـن مـن تحقيـق وفـورات كـبيرة في            تُوتقوم أيضاً بنشر تقنية جديدة لإنتاج الخبز،        

واعتمــدت الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا أنظمــة مــشتركة لتــسجيل المــواد الوراثيــة  
ومبيدات الآفات، وساعدت سـبعة مـن بلـدان منطقـة الـساحل في إنـشاء نظـام جديـد للإنـذار                      

بيـساو في مجـال الإدارة       - وقدم البنك الـدولي الـدعم لغانـا وغينيـا         .  له المبكر للجراد والتصدي  
  .ستدامة لمصائد الأسماك الإقليمية، مما زاد من إيرادات مصائد الأسماك المحليةالم

الوكالة الدوليـة للطاقـة الذريـة، بالـشراكة مـع منظمـة الأغذيـة والزراعـة،            استحدثت  و  - ٤١
ــة التــسي تــسي وداء       ــاء الطــاعون البقــري وذباب ــة أثبتــت نجاحهــا في مكافحــة وب تقنيــات نووي

.  زاد مــن الإنتاجيــة الزراعيــة والحيوانيــة ومكافحــة الحــشرات والآفــات المثقبيــات، الأمــر الــذي
ولتحـسين إنتاجيـة مـزارع الكاكـاو،        . التقنيات أيضاً في زيادة الإنتاجية الزراعية     هذه  وساهمت  

دعم الصندوق المـشترك للـسلع الأساسـية مـشاريع لبنـاء القـدرات في مجـال المكافحـة المتكاملـة                     
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وعزّز المشروع القدرات القطرية والإقليمية على مراقبة الآفـات         . قيةللآفات في عدة بلدان أفري    
  .لمنع انتشار الآفات ومسببات الأمراض والحد من الخسائر في المحاصيل

ــدولي        - ٤٢ ــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي والبنــك ال ــة والزراعــة وبرن وتعاونــت منظمــة الأغذي
 المتكيفـة يـة علـى وضـع بـرامج فعالـة للزراعـة             مساعدة البلـدان والجماعـات الاقتـصادية الإقليم        في
وناقـشت الأطـراف المعنيـة      . المناخ في سياق البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا        تقلبات   مع

ــة في الزراعــة    ــسية أفــضل الممارســات المتبع ــة الرئي ــات مــع المتكيف ــتي تقلب ــصعوبات ال ــاخ، وال  المن
  .الماثلة بينها لكفالة التآزر في التصدي للتحدياتتعترضها، والفرص التي تتيحها، ونسقت فيما 

ــدولي،          - ٤٣ ــك ال ــا والبن ــصادية لأفريقي ــة الاقت ــة واللجن ــة والزراع ــة الأغذي ــت منظم وتعاون
إطار مبادرة الجدار الأخضر الكبير للصحراء والساحل، من أجل دعـم البلـدان في التـصدي                 في

سقة ومترابطة يعزز بعضها بعـضاً وتركـز        للتصحر والتدهور البيئي عن طريق اتخاذ إجراءات من       
على الحد من الفقـر، وعلـى الإدارة المتكاملـة للمـوارد الطبيعيـة، والإدارة المـستدامة للأراضـي،                 

ودعمـت هـذه الأطـراف أيـضاً        . وإجراء مسح للموارد، وعلى التنوع البيولوجي والتربة والمياه       
طنيــة، وإعــداد اســتراتيجية متــسقة  وضــع اســتراتيجيات إقليميــة متكاملــة للتمويــل، وعناصــر و  

  .وأعدّت خمسة بلدان استراتيجيات وطنية بالتشاور مع الأطراف المعنية. عامة
ومن خلال المبـادرة المعجلـة لتنميـة الأعمـال التجاريـة الزراعيـة والـصناعات الزراعيـة،                    - ٤٤

اريـة الزراعيـة    تنميـة الأعمـال التج    ) اليونيـدو (شجعت منظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـة الـصناعية            
والصناعات الزراعية في أفريقيا عن طريق تحليل سلاسل مختـارة مـن سلاسـل الأنـشطة المـضيفة                  

 شـاب   ٢٠٠، شاركت المنظمة في تنظيم حلقة عمـل في بـنن لـتمكين              ٢٠١٢وفي عام   . للقيمة
 بلـداً أفريقيـاً مـن تبـادل المعلومـات المتعلقـة بأفـضل الممارسـات                 ١٤من أصحاب الأعمـال مـن       

وعـلاوة علـى    . مجال الأعمـال التجاريـة الزراعيـة وتطـوير سلاسـل الأنـشطة المـضيفة للقيمـة                 في
ــاني   ــشرين الث ــدو في ت ــك، أبرمــت اليوني ــوفمبر /ذل ــويس   ٢٠١٢ن  مــذكرة تفــاهم مــع شــركة ل

بهـدف تحـسين الإنتاجيـة والربحيـة     ) Louis Dreyfus Commodities(دريفـوس للـسلع الأساسـية    
راعية في أفريقيا، وإنشاء ما بين ثلاثة إلى خمسة مشاريع يمكـن أن يـؤثر    الأعمال التجارية الز   في

  .العمل المشترك في إطارها تأثيراً مباشراً في المجتمعات الريفية
ــدرات في مجــال         - ٤٥ ــاء الق ــدعم مــشروع لبن ــسلع الأساســية ب ــشترك لل ــصندوق الم ــام ال وق

فقـد تلقـى مزارعـون      .  في أفريقيـا   استراتيجيات إدارة مخـاطر الأسـعار لفائـدة مزارعـي الكاكـاو           
التكــاليف والآثــار الــسلبية عــن صــغار مــن توغــو وســيراليون والكــاميرون ونيجيريــا معلومــات  

وتــدابير التخفيــف المتعلقــة بتقلــب أســعار الكاكــاو بهــدف تحــسين القــدرة علــى التنبــؤ بالــدخل  
ء سلاسـل تجريبيـة     وفي شرق أفريقيا، دعم الـصندوق المـشترك مـشروعاً لإنـشا           . وتنظيم الإنتاج 
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القائمة على الطلـب، وشمـل المـشروع مـزارعين     لمادة الأرز من سلاسل الأنشطة المضيفة للقيمة   
للمــستلزمات لأرز ومــزارعين تجــاريين ومؤســسات ماليــة ومــورّدين احين اصــغار ومــالكي طــو

وقــد حــسّن المــشروع الأمــن الغــذائي ومــستويات المعيــشة في أوســاط منتجــي الأرز   . الزراعيــة
وفي شمال أفريقيا، قـدم الـصندوق المـشترك الـدعم لإنـشاء             . أوغندا وجمهورية تترانيا المتحدة    في

ــراز تقنيــات التكــاثر المبتكــرة والتكنولوجيــات       ــاز لإب ــة مركــز امتي مــشتل نمــوذجي يكــون بمثاب
  .إنتاج الزيتون الحديثة في

  
  الصناعة والتجارة والوصول إلى الأسواق  -هاء   

، برئاســة مــشتركة بــين مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي واليونيــدو، بــدعم   قامــت المجموعــة  - ٤٦
المنظمــات الأفريقيــة الإقليميــة ودون الإقليميــة في بنــاء القــدرات الإنتاجيــة في مجــالات التجــارة  

  .والوصول إلى الأسواق والتصنيع المستدام على نطاق القارة
 ومنظمة الصحة العالمية، ومنظمـة      وواصل مرفق تطوير المعايير والتجارة للبنك الدولي،        - ٤٧

الأغذيــة والزراعــة، والمنظمــة العالميــة لــصحة الحيــوان، ومنظمــة التجــارة العالميــة، دعــم آليــات    
سـبتمبر  /وفي أيلـول . التنسيق وبنـاء القـدرات المتعلقـة بالتـدابير الـصحية وتـدابير الـصحة النباتيـة             

نظيم اجتمـاع بـشأن التنـسيق وبنـاء         ، اشتركت مفوضية الاتحاد الأفريقي مع المرفق في ت        ٢٠١٢
وفي إطــار برنــامج . القــدرات فيمــا يتعلــق بالتــدابير الــصحية وتــدابير الــصحة النباتيــة في أفريقيــا 

 شـــخص في الفتـــرة ٢ ٠٠٠ تـــدريب أكثـــر مـــن التعـــاون الـــتقني لمنظمـــة التجـــارة العالميـــة، تم
البــشرية والمؤســسية  بهــدف تعزيــز قــدراتهم ٢٠١٢ديــسمبر /يوليــه إلى كــانون الأول/تمــوز مــن

دعمهـا   وزادت منظمة التجارة العالمية أيضا مـن . تجارة المتعددة الأطرافالذات الصلة بمسائل    
ــة       ــسياسات التجاري ــصياغة ال ــسية ل ــتي أصــبحت دعامــة رئي ــة في جنيــف ال للمجموعــة الأفريقي

لعالميـة المقـرر    أفريقيا، ولا سيما في إطار التحضير للمؤتمر الـوزاري التاسـع لمنظمـة التجـارة ا                في
  .٢٠١٣عقده في عام 

وســاعدت منظمــة التجــارة العالميــة، بالتعــاون مــع وكــالات الأمــم المتحــدة الــشريكة       - ٤٨
الأخــرى، في تعزيــز المؤســسات التجاريــة، وتنفيــذ المــشاريع الوطنيــة ذات الأولويــة في مجــالات  

ن خـلال الإطـار المتكامـل       الزراعة وتيسير التجارة وتشجيع التصدير وبناء القدرات الإنتاجية م        
، بلغــت المــساهمات في الــصندوق الاســتئماني ٢٠١٢ديــسمبر /كــانون الأولإلى غايــة و. المعــزز

وعــززت المــشاريع الامتثــال للمعــايير، وســاعدت .  مليــون دولار١٧٨للإطــار المتكامــل المعــزز 
لــة علــى هــذه ومــن الأمث. مجــال الإضــافة في القيمــة، ونمــو التــصدير، وتوليــد الــدخل للفقــراء في

المشاريع مشروع تعاون مـع القطـاع الخـاص في إنتـاج السمـسم في بوركينـا فاسـو، ومـشروع                     
  .لبناء القدرات المؤسسية في مجال المعايير الصحية ومعايير الصحة النباتية في بوروندي
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 مـواد ) الأونكتـاد (وفي مجال بناء القدرات، أعدّ مؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة والتنميـة                - ٤٩
واسـتخدمت جامعـة    . للجامعات الأفريقية حول اقتـصاديات إنتـاج الـسلع الأساسـية والتجـارة            

دار الـسلام المـواد كنمـاذج للتـدريب في برنامجهـا للتجـارة الدوليـة وبحـوث طـلاب الدراسـات           
ونظم الأونكتاد أيضا حلقات عمل تدريبية للبلدان الأفريقية بشأن برنامج الحـل العـالمي              . العليا
ــاء          المتكا مــل للتجــارة ونظــام التحلــيلات والمعلومــات التجاريــة، وحلقــات عمــل في مجــال بن

القــدرات علــى الــصعيد الإقليمــي للجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــي والجماعــة الاقتــصادية   
  .لدول غرب أفريقيا بشأن تحديد وجمع وتصنيف التدابير غير الجمركية

الـتي ينفـذها الأونكتـاد ومركـز التجـارة الدوليـة             ،وحققت مبادرة الشفافية في التجارة      - ٥٠
 تقـدماً في جمـع وتـصنيف البيانـات وقيـاس التـدابير            ،والبنك الـدولي ومـصرف التنميـة الأفريقـي        

فقد بدأ الأونكتاد جمـع البيانـات في خمـس دول أعـضاء في الجماعـة الاقتـصادية         . الجمركية غير
ــاد في       ــارت قياســات الاسترش ــا، وأش ــرب أفريقي ــدول غ ــانون الأولل ــسمبر /ك  إلى ٢٠١٢دي

  .٢٠١١ مستخدم منذ عام ١ ٠٠٠ارتفاع عدد مستخدمي قاعدة البيانات إلى 
ــور الممــرات        - ٥١ ــل مــشروع لتحــسين الوقــت المــستغرق في عب ــدولي بتموي ــام البنــك ال وق

 يومـاً،   ١٤ يومـاً إلى     ١٩كينيـا مـن     بالإقليمية، حيث خُفّض وقـت الانتظـار في مينـاء مومباسـا             
ص الوقت الذي يستغرقه التخليص الجمركي علـى الحـدود بـين كينيـا وأوغنـدا مـن ثلاثـة                     وتقلّ

ــام إلى ثــلاث ســاعات  ــة    . أي ــق مركــز التجــارة الدولي ولــدعم التكامــل التجــاري الإقليمــي، طبّ
وعـزّزت هـذه    . ووكالات الأمم المتحدة الشريكة تقنيـة لتتبـع مغلفـات المنتجـات في موزامبيـق              

لأسواق والروابط بين المنـتجين المحلـيين والـشركات العالميـة العملاقـة للبيـع               التقنية الوصول إلى ا   
  .، وبهذه الطريقة أدمجت أفريقيا في السوق العالمية“ماسمارت ” و“وولمارت”بالتجزئة مثل 

وربــط مــشروع مــشترك لــسلاسل الإمــدادات في مــلاوي بــين مركــز التجــارة الدوليــة   - ٥٢
ــوب الأ   ــة للجن ــة الإنمائي ــنخفض و    والجماع ــدخل الم ــن ذوي ال ــزارعين م ــين م ــي ب ــشترين فريق م

ــداد بالمنتجــات و       ــا حــسّن الإم ــادق، مم ــاجر كــبرى وفن ــهم مت توصــيلها ســبل رسمــيين، مــن بين
وســاعد مركــز التجــارة الدوليــة عــدداً مــن دور ومــوزعي الأزيــاء الراقيــة في التعاقــد  . وجودتهــا

 مجموعـات أزيـائهم، وهـو مـا أدى     بوركينا فاسو وغانا وكينيـا لـصنع قـسم مـن     حرفيين في  مع
.  مــن فـرص العمـل المتقطــع  ٧ ٠٠٠  مــن فـرص العمـل المنـتظم و   ١ ١٠٠إلى إتاحـة أكثـر مـن    

وعزز المركـز سلـسلة الأنـشطة المـضيفة لقيمـة صـادرات الأنانـاس في العديـد مـن بلـدان غـرب                        
بت وكـس .  مؤسسة تجارية صغيرة ومتوسطة الحجـم      ٢٠٠أفريقيا، حيث قدم الدعم لأكثر من       

.  هـــذه المبـــادرةبفـــضل دولار ينيـــ ملا٨المؤســـسات التجاريـــة والأطـــراف المعنيـــة مـــا يفـــوق 
  . مستفيد من البرنامج١٠ ٠٠٠ في المائة من بين أكثر من ٨٠شكلت النساء نسبة  وقد
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شــجعت منظمــة الــسياحة العالميــة الــسياحة المــستدامة في العديــد مــن البلــدان الأفريقيــة  و  - ٥٣
ــة، وفي تقنيــات المرشــدين    طريــق تنظــيم دور عــن ــاج منتجــات الحــرف اليدوي ــة في إنت ات تدريبي

  .وتنظيمها ومكنت تلك الجهود المجتمعات المحلية من تصميم جولات ثقافية. والإدارة السياحية
ووضعت اليونيدو، بالاشتراك مع مفوضية الاتحاد الأفريقي، خطة عمل شـاملة لفائـدة             - ٥٤

نية الأفريقـي لبنـاء القـدرة علـى الإنتـاج المـستقل للأدويـة               قطاع صـناعة المستحـضرات الـصيدلا      
 فـول الـصويا مـن اليابـان         معالجـة وقامـت اليونيـدو أيـضاً بـدعم نقـل تقنيـة             . الهامة داخل القـارة   

شرق أفريقيا وجنوبها، وكانت الحصيلة إنتاج منتجات غنيـة بالبروتينـات مـن فـول الـصويا                  إلى
  .وي وملاويفي جمهورية تترانيا المتحدة وزمباب

لتنويـع الاقتـصادي والـصناعة التحويليـة في أفريقيـا           لوقامت اليونيدو، عن طريق مـؤتمر         - ٥٥
، بتـــشجيع الاســـتثمار في الأعمـــال التجاريـــة ٢٠١٢يونيـــه /عُقـــد في أديـــس أبابـــا في حزيـــران

ــا   ــصيدلانية في أفريقي ــصناعات ال ــة وال ــصادات   ذلــك عــزز و. الزراعي ــدولي بــين الاقت التعــاون ال
  .اشئة والبلدان الأفريقية، وخاصة في مجال حشد الموارد وتنفيذ المشاريعالن
  

  البيئة والسكان والتحضر  -واو   
واصلت المجموعة التصدي للتحديات المتعلقة بالتدهور البيئي والنمو السكاني وحركـة             - ٥٦

  .الأشخاص والنمو السريع للمدن وندرة الإحصاءات الديمغرافية
عــة في تــدريب المفاوضــين الأفــريقيين اســتعداداً لمــؤتمر الأمــم المتحــدة   وســاعدت المجمو  - ٥٧

ــستدامة  ــة الم ــب       . للتنمي ــام مكت ــؤتمر، ق ــة للم ــة الأفريقي ــة التحــضيرية الإقليمي ــياق العملي وفي س
المستــشار الخــاص لــشؤون أفريقيــا، بالتعــاون مــع اللجنــة الاقتــصادية لأفريقيــا، وبرنــامج الأمــم   

ج الأمم المتحدة للبيئـة، ومفوضـية الاتحـاد الأفريقـي، ومـصرف التنميـة               المتحدة الإنمائي، وبرنام  
، )الركـائز الـثلاث   تتـضمن   (الإطـار المؤسـسي للتنميـة المـستدامة         عـن   الأفريقي، بتنظـيم أنـشطة      

وتمويل التنمية المستدامة والانتقال نحو اقتصاد مُراعٍ للبيئة في أفريقيا، وتشجيع إقامة نمـو شـامل        
 وبناء اقتصاد مُراع للبيئة كوسيلة لتحقيق التنمية المـستدامة، بالإضـافة إلى تنظـيم               ومُراعٍ للبيئة، 

ومكنـت تلـك الأنـشطة أفريقيـا        . اجتماع مائدة مـستديرة رفيـع المـستوى في إطـار يـوم أفريقيـا              
 مــا يجابــه التنميــة المــستدامة مــن تحــديات، وأســهمت في نهايــة المطــاف    معرفــةوشــركاءها مــن 

  . الختامية للمؤتمرصياغة الوثيقة في
تقريـر  وقدم الأونكتاد توصيات بشأن السياسات العامة قبـل انعقـاد المـؤتمر مـن خـلال              - ٥٨

ــا لعــام   ــة الاقتــصادية في أفريقي ــا  : ٢٠١٢التنمي ــة المــستدامة في أفريقي . التحــول الهيكلــي والتنمي
وإضـافة  . قتـصادي وأوصى بفصل استخدام الموارد الطبيعية والآثار البيئيـة عـن عمليـة النمـو الا              
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كهولم المتعلقـة بالملوثـات     وإلى ذلك، يسّر الأونكتـاد بنـاء القـدرات في سـياق تنفيـذ اتفاقيـة سـت                 
العـــضوية الثابتـــة، ووضـــع خطـــط وطنيـــة للتنفيـــذ في أقـــل البلـــدان نمـــواً في الـــسوق المـــشتركة 

  .أفريقيا وجنوبها لشرق
عه بمهـام أمانـة المـؤتمر الـوزاري         وواصل برنامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، في إطـار اضـطلا              - ٥٩

الأفريقي المعني بالبيئة، تقديم الدعم للمؤتمر في إطار المبادرة البيئيـة للـشراكة الجديـدة مـن أجـل                   
نظم البرنامج، بالتعاون مع حكومـة موزامبيـق وشـركاء آخـرين، الاجتمـاع              فقد  . تنمية أفريقيا 

دّلــة لحمايـــة وإدارة وتنميــة البيئــة البحريـــة    الــسابع للأطــراف المتعاقــدة في اتفاقيـــة نــيروبي المُع    
 SIDS-focused Green وأصدر البرنـامج أيـضاً التقريـر المعنـون    . والساحلية لغرب المحيط الهندي

Economy: An analysis of Challenge and Opportunities)     الـدول  فيالاقتـصاد المُراعـي للبيئـة 
، الذي قدم تحليلاً لمصائد الأسمـاك الـصغيرة         )لفرصتحليل للتحديات وا  : الجزرية الصغيرة النامية  

وبـدأ البرنـامج أيـضاً      . وغيرهـا مـن قطاعـات التنميـة في الـدول الجزريـة الـصغيرة الناميـة                النطاق  
خطــة للميــاه في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة لحمايــة حــوض نهــر لوكايــا الــذي يمــد تنفيــذ  في
  .نة من السكان بمياه شرب مأمو٣٨٠ ٠٠٠يقارب  ما
، عُقــد اجتمــاع رفيــع المــستوى بــشأن الــسياسات الوطنيــة       ٢٠١٣مــارس /وفي آذار  - ٦٠

المتعلقــة بالجفــاف تحــت رعايــة اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر في البلــدان الــتي تعــاني   
أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيـا، والمنظمـة العالميـة للأرصـاد الجويـة،               /الجفاف الشديد و   من

وقـدم الاجتمـاع    . لأغذية والزراعة، ومنظمات إقليمية، والوكالات الوطنيـة الرئيـسية        ومنظمة ا 
للحكومات وكيانات القطاع الخاص استراتيجيات عمليـة قائمـة علـى قواعـد علميـة للتـصدي                 

وقـدمت  . ه وإدارة مخـاطر   هسـتباقية للتخفيـف مـن حـدة آثـار         اللجفاف، من بينها استراتيجيات     
 دورات دراســـية وحلقـــات عمـــل تدريبيـــة علـــى الـــصعيد الإقليمـــي المنظمـــة البحريـــة الدوليـــة

  .موضوع منع التلوث البحري وحماية البيئة البحرية في العديد من البلدان الأفريقية في
ــة للمــوارد        - ٦١ ــالإدارة التعاوني ــة ب ــاء القــدرات المؤســسية المتعلق ــدولي بن وواصــل البنــك ال

وقـدم البنـك الـدولي الـدعم        . وض بحـيرة فيكتوريـا    ى ح ـ البلدان المطلة عل  الطبيعية العابرة لحدود    
ــا   ــاه في نيجيري التــصدي لاضــمحلالها، وســاعد علــى تحــسين    وفي مجــال إدارة مــستجمعات المي

  . مليون شخص إضافي في المناطق الحضرية في كينيا١,٨مصادر المياه لما يبلغ 
 للـشراكة الجديـدة     وواصلت جامعة الأمـم المتحـدة دعـم خطـة العمـل للمبـادرة البيئيـة                 - ٦٢
أجل تنمية أفريقيا عن طريق معهد الدراسات المتقدمة التـابع لجامعـة الأمـم المتحـدة، الـذي                  من

ــز        ــصفتها شــبكات لتعزي ــا ب ــة في أفريقي ــدرات مراكــز الخــبرة الإقليمي شــجع توســيع وتطــوير ق
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رين وقــد اعتُمــدت خمــسة مراكــز أفريقيــة جديــدة في تــش. التثقيــف مــن أجــل التنميــة المــستدامة
  ). مركزا١١٦ًمن بين  (٢٢فريقية إلى ، ليصل عدد المراكز الأ٢٠١٢نوفمبر /الثاني
وقدم صندوق الأمم المتحدة للسكان، بالاشتراك مـع أعـضاء المجموعـة، الـدعم لوضـع                  - ٦٣

طـة  لخ اًبرنامج أفريقي يُعنى بالتنفيذ المعجل للتسجيل المدني وإحصاءات الأحـوال المدنيـة، دعم ـ            
  .فريقي وحماية الأطفال والنساء عن طريق إثبات الهوية والسنالتكامل الأ

وقدمت المنظمة الدولية للـهجرة الـدعم المـالي والخـبرات التقنيـة والمـساعدة اللوجـستية                   - ٦٤
للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بهدف الشروع في عمليـة استـشارية إقليميـة في وسـط             

 في مجـال إدارة الهجـرة لتحقيـق    ي الـدول والتعـاون الأقـاليم   وعززت المبادرة الحوار بـين    . أفريقيا
وقـدمت المنظمـة الـدعم الـتقني للـدول          . اتساق السياسات والتكامل الإقليمي في وسط أفريقيـا       

 ،الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا عن طريق حوار الهجـرة في غـرب أفريقيـا                
ة إزاء الهجرة والتنمية، وينشئ علاقات وثيقة تـشجيعاً         ر تنفيذ النهج المشترك للجماع    الذي ييسّ 

  .للعمل الاستباقي بين الأطراف الوطنية والإقليمية والدولية
وواصل برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية تعزيز التحضر المستدام عن طريـق              - ٦٥

ــا، بالــشراكة     ــة أفريقي ــدة مــن أجــل تنمي ــامج مــدن الــشراكة الجدي ــة دعــم تطــوير برن  مــع وكال
ــشمولة          ــستدامة الم ــدن الم ــشجيع الم ــة ت ــا، بغي ــوب أفريقي ــان بجن ــة ديرب ــدة ومدين ــشراكة الجدي ال

وعـلاوة علـى ذلـك، قـام البرنـامج          . بالشراكة الجديـدة الـتي سـتفي بأهـداف الـشراكة الجديـدة            
ين  اللـذ  الانحـراف  بلداً أفريقياً لبناء القدرات للتـصدي للإجـرام و         ١٨بدعم السلطات المحلية في     

وتم تعزيـز الأمـن الحـضري      . يؤثران في الفئات الضعيفة ويدمران أسس التنمية الاقتصادية المحلية        
 عمليـات   اسـتُحدثت و.  في مـصر والمغـرب     هنفي بوركينا فاسو، وسلامة النساء والفتيات وأمن ـ      

السلامة والأمن في بوروندي وتشاد وجمهورية الكونغو الديمقراطية والرأس الأخـضر           تدقيق في   
وتم أيضاً وضـع خريطـة طريـق أفريقيـة للـسلامة والأمـن الحـضريين                . غينيا والكاميرون وكينيا  و

  . والفوضى في غرب أفريقيا ووسطهاالانحرافوخطة عمل للحد من 
  

  التنمية الاجتماعية والبشرية  -زاي   
ويـات  قامت مجموعة التنمية الاجتماعية والبشرية بمواءمة برنامج عملها تدريجياً مع أول            - ٦٦

  .الشراكة الجديدة
ــسرطان        - ٦٧ ــة مكافحــة ال ــصحة العالمي ــة ومنظمــة ال ــة الذري ــة للطاق ــة الدولي وعــززت الوكال
 بلـداً أفريقيـاً     ٢٢وساعد البرنامج   . أفريقيا، عن طريق برنامج العمل من أجل علاج السرطان         في
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لأعبائهـا الوطنيـة   يم إنجاز تقيمن خلال إجراء تقييم لاستعدادها لتنفيذ برامج مكافحة السرطان و  
  .المترتبة عن السرطان، وتقديم توصيات بشأن تنمية القدرة على مكافحة السرطان

وكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة أيــضا بتعزيــز مراكــز العــلاج بالأشــعة والطــب الوقامــت   - ٦٨
 لأخـصائيي النووي عن طريق شراء المعدات وتوفير خدمات الخبراء، والتـدريب طويـل الأجـل               

الفيزياء الطبية، وأطباء الطب النووي، والمهنـيين الآخـرين   أخصائيي  السرطان بالأشعة، و علاج
، منحـت الوكالـة     ٢٠١٣ينـاير   / إلى كانون الثاني   ٢٠١٢مايو  /وفي الفترة من أيار   . ذوي الصلة 

 دورة تدريبية شـارك     ٧٥وعُقدت خلال الفترة نفسها     .  زيارة علمية  ٨٤ زمالة ويسّرت    ٣٠٢
  . شخصا١ً ٠٢٢ه فيها ما مجموع

لتعجيـل بخفـض الوفيـات النفاسـية     وواصل صندوق الأمـم المتحـدة للـسكان دعـم حملـة ا           - ٦٩
أفريقيا، ومن بين أوجه هذا الدعم الملتقـى الرفيـع المـستوى في الـدورة العاديـة العـشرين لمـؤتمر                      في

د تجــدد قمــة الاتحــاد الأفريقــي الــذي احتفــى بالحــد مــن الوفيــات النفاســية في أفريقيــا، وشــه         
الالتزامــات بتكثيــف الإجــراءات الهادفــة لتخفــيض معــدلات الأمــراض والوفيــات بــين الأمهــات    

  جهـود لتـدريب ممارسـين مـؤهلين للتـصدي لحـالات الـولادة بـدون                تذلوب ـُ. والمواليد في القـارة   
فالكاميرون في طور فتح ثماني مـدارس للقبالـة وإتمـام التـدريب لفـوج ثـان يفـوق                . مساعدة مهنية 

  .وأطفالهن  طالب، بينما بدأت سيراليون تقديم خدمات طبية مجانية للنساء الحوامل٢٠٠ه عدد
متلازمــة /وعمـل برنــامج الأمــم المتحـدة المــشترك المعــني بفــيروس نقـص المناعــة البــشرية     - ٧٠

عــن كثــب مــع مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي ووكالــة الــشراكة  ) الإيــدز(نقــص المناعــة المكتــسب 
طــة طريــق بــشأن المــسؤولية المــشتركة والتــضامن العــالمي للتــصدي للإيــدز  الجديــدة لوضــع خري

وبغــرض حــشد الــدعم، عُقــد ملتقــى  . ٢٠١٥-٢٠١٢والــسل والملاريــا في أفريقيــا في الفتــرة  
ــول   ــستوى في أيل ــع الم ــوان ٢٠١٢ســبتمبر /رفي ــشتركة والتــضامن العــالمي   ” بعن : المــسؤولية الم

وقـد نـشأ عـن الملتقـى        . “تنميـة المـستدامة لأفريقيـا     النهوض بتدابير التصدي للإيدز مـن أجـل ال        
الإعـلان الـسياسي بـشأن    ”زخم سياسي للـسعي إلى تحقيـق الأهـداف والالتزامـات الـواردة في       

تكثيـف جهودنــا مـن أجـل القــضاء علـى فـيروس نقــص      : الإيـدز /فـيروس نقـص المناعـة البــشرية   
  .٢٠١٥، وذلك بحلول عام ٢٠١١يونيه /، الذي اعتمد في حزيران“المناعة البشرية والإيدز

. المرافـق الـصحية في بلـدان أفريقيـة        بعـض   وقدم البنـك الـدولي الـدعم لإنـشاء وتجديـد              - ٧١
 مليـون   ٣٠ مرفقـاً صـحياً في إثيوبيـا، ليـستفيد           ١٩٥تم على وجه الخـصوص بنـاء وتجديـد           فقد

. سـية شخص إضافي من إمكانية الحـصول علـى الخـدمات الـصحية والتغذويـة والـسكانية الأسا                
  . ملايين من الفقراء حالياً استحقاقات شبكات الأمان الاجتماعي٨ويتلقى نحو 
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وقدمت المنظمة الدولية للهجرة الدعم الـتقني واللوجـستي إلى الاتحـاد الأفريقـي لتنفيـذ                  - ٧٢
وبفضل هـذا الـدعم،     . خطة عمل واغادوغو لمكافحة الاتجار بالبشر، وخاصة النساء والأطفال        

، مبـادرة لمكافحـة الاتجـار    ٢٠١٢ديـسمبر  /فريقـي، في غـابون في كـانون الأول       الأالاتحاد  أطلق  
وأعـدّت منظمـة   . بالبشر، وذلك لزيـادة الـوعي بمـسألة الاتجـار بالبـشر في جميـع منـاطق أفريقيـا                  

العمل الدولية ورقة نقاش بشأن تعزيز قدرة مؤسـسات سـوق العمـل في أفريقيـا علـى مواجهـة                    
مــة، ومجموعــة مــن الممارســات الجيــدة في تنفيــذ خطــة العمــل المتعلقــة التحــديات الراهنــة والقاد

وسيُــسهم ذلــك في الــدورة التاســعة للجنــة العمــل . بتعزيــز العمالــة والتخفيــف مــن حــدة الفقــر
  .٢٠١٣أبريل /والشؤون الاجتماعية التابعة للاتحاد الأفريقي المقرر عقدها في نيسان

لعــدة بلــدان ي ووكالــة الــشراكة الجديــدة الــدعم  وقــدم برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائ   - ٧٣
يا في إعداد موجزات تنمية القدرات الوطنية، وتحديد القيود التي تعيق القدرات، وأوص ـ           أفريقية  

  .للتصدي للصعوبات المؤسسية والمنهجيةبإجراءات أيضا 
  

  العلم والتكنولوجيا  -حاء   
يا على تنفيذ خطـة العمـل الموحـدة    يركز الدعم الذي تقدمه مجموعة العلم والتكنولوج       - ٧٤

للعلم والتكنولوجيا التي وضعتها الشراكة الجديدة، والـتي تقـوم علـى الركـائز الـثلاث المترابطـة                  
وواصل أعـضاء المجموعـة     . والمتمثلة في بناء القدرات وإنتاج المعارف والابتكارات التكنولوجية       

  .قتصادات قائمة على المعرفةدعم جهود البلدان الأفريقية لتحويل اقتصاداتها إلى ا
ــع ا     - ٧٥ ــاون مـ ــصالات في التعـ ــدولي للاتـ ــاد الـ ــتمر الاتحـ ــذ  واسـ ــي في تنفيـ ــاد الأفريقـ لاتحـ

الأفريقــي للعلــوم والتكنولوجيــا والابتكــار عــن طريــق إجــراء دراســة لــصلاحية إنــشاء    المرصــد
أخـرى  ح  تعـم فوائـده شـرائ     لجمع البيانات وتصميم شبكة لتشجيع إنشاء اقتصاد رقمـي          قاعدة  

  .المجتمع الأفريقي من
ــا المعلومــات والاتــصالات إلى تلاميــذ      - ٧٦ ــة وصــول مهــارات ومعــارف تكنولوجي ولكفال

المدارس الابتدائية والثانوية، واصل الاتحاد الدولي للاتصالات دعم مبادرة المدارس الإلكترونيـة            
ــة والثان      ــدارس الابتدائي ــع الم ــط جمي ــدة بهــدف رب ــشراكة الجدي ــة لل ــشبكة   التابع ــة ب ــة الأفريقي وي

ومكّن ذلك الطلاب من مواكبة مجتمع المعلومات واقتـصاد         . ٢٠١٣الإنترنت بحلول نهاية عام     
ــالين        ــسيير الفع ــتعلم، وســاعد في الإدارة والت ــدريس وال ــة الناشــئين، وحــسّن أســاليب الت المعرف

النيجـر   في غامبيـا وليـسوتو و      “توصـيل مدرسـة، توصـيل مجتمـع       ”وفي إطـار مبـادرة      . للمدارس
ــا    ــا المتحــدة، م ــة تتراني ــدارس في   وســيراليون وجمهوري ــال الم ــواد  ٧١زال أطف ــاً يتلقــون م  موقع

  .ودورات دراسية في تكنولوجيا المعلومات والاتصالات
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وبغية تحسين نوعية إبلاغ الجمهور بالتطورات في العلوم وأثرها على معيـشة المـواطنين          - ٧٧
 لأفريقيا مع منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة               الأفارقة، تعاونت اللجنة الاقتصادية   

 سلــسلة مــن حلقــات العمــل للــصحفيين العلمــيين، وإنــشاء لتنظــيمومفوضــية الاتحــاد الأفريقــي 
  ).الشبكة الأفريقية لتطوير التكنولوجيا ونقلها(شبكة تضم الصحفيين العلميين 

ة وجامعـة ماسـتريخت للبحـث والتـدريب         وقام المركز المشترك بين جامعة الأمم المتحد        - ٧٨
الاقتــصاديين والاجتمـــاعيين بـــشأن الابتكـــار والتكنولوجيــا بتقـــديم الـــدعم للاتحـــاد الأفريقـــي   
والــشراكة الجديــدة في تــوفير التــدريب للمرحلــة الثانيــة مــن المبــادرة الأفريقيــة لمؤشــرات العلــم   

الاستقـصائية اعتُمـدت نتائجهـا      وأُنجزت جولة جديدة من الدراسات      . والتكنولوجيا والابتكار 
وستسهم البيانـات ومـا يـرتبط بهـا         . ٢٠١٣فبراير  /في حلقة عمل انعقدت في القاهرة في شباط       

  .٢٠١٣ في عام “آفاق الابتكار في أفريقيا”من تحليلات في إعداد الطبعة التالية من كتيب 
  

  الاتصالات والدعوة والتوعية  -طاء   
ــدعوة والا   - ٧٩ ــش اســتمرت مجموعــة ال ــتي ت ــصالات، ال رك في رئاســتها مفوضــية الاتحــاد  تت

الأفريقي ومكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا، في تنميـة أنـشطة الـدعوة والتعبئـة للـشراكة               
 وتعزيـز الحـوار القـائم       ،الجديدة من أجل تنمية أفريقيا من خلال عمليـة آليـة التنـسيق الإقليميـة              

 وزيـادة   ، بأفريقيـا  ةالإعـلام المعني ـ  أوسـاط وسـائل     حـدة و  منظومة الأمـم المت   /بين الاتحاد الأفريقي  
  .القدرة التقنية لفريق الاتصال المعني بالشراكة الجديدة

وقام مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا، بالتعاون مع اللجنة الاقتـصادية لأفريقيـا               - ٨٠
أملات في عــشر تــ: عقــد التغــيير في أفريقيــا”منــشور والــشراكة الجديــدة، بتيــسير إعــداد ونــشر 

 وذلـك بمناسـبة الـذكرى الـسنوية         ،“الشراكة الجديدة من أجـل تنميـة أفريقيـا         سنوات من عمر  
داخـل  المنجـزة   ودعمت المجموعة أيضا إصـدار نـشرة إخباريـة عـن الأنـشطة              . العاشرة لإنشائها 

ــة      ــسيق الإقليمي ــة التن ــة آلي ــصال في إطــار عملي ــز الات ــة تعزي ــة  . المجموعــة بغي ــد عــززت اللجن وق
الاقتصادية لأفريقيا من قدرة وكالة الـشراكة الجديـدة علـى الاتـصال مـن خـلال إعـادة هيكلـة                     

  .، وإعارة الموظفين المعينين لفترات قصيرة، وإنتاج أدوات للدعوةالأفرقة
وقامت المجموعة بتدريب الإعلاميين وموظفي الاتصالات في بلـدان الـشراكة الجديـدة               - ٨١
عـي والريفـي، وإعـداد دليـل تقـني       المركـز الـتقني للتعـاون الزرا      ل مـن  خلال بث شـبكي ممـوُّ      من
 من أجل وضع معايير وأدوات موحـدة للعـاملين في وسـائل الإعـلام        ةائينمالإإعداد التقارير    عن

  .في أفريقيا
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ــشرين الأول      - ٨٢ ــا، في ت ــشؤون أفريقي ــشار الخــاص ل ــام مكتــب المست ــوبر /وق ، ٢٠١٢أكت
ة لأفريقيــا وإدارة شــؤون الإعــلام ووكالــة الــشراكة الجديــدة  بالاشــتراك مــع اللجنــة الاقتــصادي 

ــم     ،ومفوضــية الاتحــاد الأفريقــي  ــر الأم ــدة في مق ــشراكة الجدي ــا وال  بتنظــيم أســبوع عــن أفريقي
ــها حلق ــ   . المتحــدة  نقــاش اتوخــلال ذلــك الأســبوع، عقــدت سلــسلة مــن الأنــشطة، مــن بين

ات عــن التنميــة الأفريقيــة   وصــدرت منــشور.وإحاطــات إعلاميــة للــدول الأعــضاء والــصحافة 
  .أجل إذكاء الوعي وتحسين التفاهم والتعبئة الدوليين من أجل تنمية القارة من
الــصحفيين الأفارقــة ومهــاراتهم في مجــال وعــززت منظمــة العمــل الدوليــة مــن قــدرات    - ٨٣

التغطية الإعلامية مـن خـلال جـائزة دفـاع وسـائط الإعـلام عـن حقـوق العمـال، الـتي أحـدثها                        
وقــدمت منظمــة العمــل الدوليــة الــدعم أيــضا لإنــشاء قاعــدة بيانــات  .  التــدريب الــدوليمركــز

للصحفيين العاملين في أفريقيا أو الذين يغطون القضايا الأفريقية، وسـاهمت في المراجعـة التقنيـة                
  .لدليل عن تغطية المسائل المتعلقة بالشراكة الجديدة

راكة الجديـدة مـن خـلال تنظـيم وتيـسير           واستمرت إدارة شؤون الإعـلام في دعـم الـش           - ٨٤
تقـديم  و ،إحاطات إعلاميـة ومقـابلات للمـسؤول التنفيـذي الأول في وكالـة الـشراكة الجديـدة                

من جانب مكتـب المستـشار الخـاص لـشؤون أفريقيـا            للصحافة  علامي وتنظيم إحاطة    الإدعم  ال
 للاحتفـال   ٢٠١٢وفمبر  ن ـ/في تـشرين الثـاني    ) يونيـدو (ومنظمة الأمم المتحـدة للتنميـة الـصناعية         

وأعــدت إدارة شــؤون الإعــلام أيــضا لنــشر مقــالات عــن الــشراكة    . بيــوم التــصنيع في أفريقيــا 
وسـائل الإعـلام في أفريقيـا       كبريـات   الجديدة وغيرها من المسائل المتعلقـة بالتنميـة في أفريقيـا في             

رت إدارة شـؤون    ، نـش  ٢٠١٢وخلال الأشهر الثمانية الأخيرة مـن عـام         . وفي جميع أنحاء العالم   
.  مــرة في العــشرات مــن وســائل الإعــلام المختلفــة في جميــع أنحــاء العــالم٤٨٩الإعــلام مقــالات 

، كـان قـد انـضم إلى موقـع أفريقيـا الجديـدة علـى                ٢٠١٢ديـسمبر   /وبحلول نهايـة كـانون الأول     
عي متـاب  شخص ومنظمة لمتابعة تغريداته، وبلغ عدد        ٢٢ ٧٠٠نكليزية أكثر من    تويتر باللغة الإ  

  .٩ ١٦٠الموقع باللغة الفرنسية 
وقام الاتحاد الدولي للاتصالات بدور حاسـم في مجـال الـدعوة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا                      - ٨٥

مــن خــلال تــشجيع الوصــول إلى تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصالات وتــسهيل حــشد المــوارد   
تـصالات أيـضا علـى تـضييق        وعمل الاتحاد الـدولي للا    . التقنية والبشرية والمالية اللازمة لتنفيذها    

ق كـل فـرد في الاتـصال عـن طريـق الوصـول إلى البنيــة       التـرويج لح ـ الفجـوة الرقميـة عـن طريـق     
  .التحتية وخدمات المعلومات والاتصالات
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مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا على عمليـة        اختتم  ،  ٢٠١٢سبتمبر  /في أيلول و  - ٨٦
نشاء آلية تابعة للأمم المتحدة لرصد الالتزامـات المتعلقـة          تقودها الجمعية العامة للأمم المتحدة لإ     

 المعــني باحتياجــات ٢٠٠٨بتنميــة أفريقيــا، وفــق مــا دعــا إليــه الاجتمــاع الرفيــع المــستوى لعــام  
مبدأي المساءلة المتبادلـة والـشراكة، تعزيـز        القائمة على   تشجع آلية الرصد،    سو. أفريقيا الإنمائية 

  .فيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقياتعبئة الدعم والشفافية في تن
  

  المسائل المتعلقة بالسياسات في تنفيذ الشراكة الجديدة  -ثالثا   
  تعزيز نظام المجموعات وتشجيع التعاون بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي  -ألف   

الـشراكة  خلال الفترة المشمولة بالتقرير، عززت منظومة الأمم المتحـدة دعمهـا لتنفيـذ              - ٨٧
برنـامج   بإسـناد    الجديدة من أجل تنمية أفريقيا والبرنامج العشري لبناء قدرات الاتحاد الأفريقي          

العمــــل المــــشترك لتنفيــــذ البرنــــامج العــــشري لبنــــاء قــــدرات الاتحــــاد الأفريقــــي إلى الاتحــــاد  
  .٢٠١٢يونيه /حزيران في
ة في دعـم مفوضـية الاتحـاد        واستمرت المجموعات التـسع التابعـة لآليـة التنـسيق الإقليمي ـ            - ٨٨

الأفريقــي في مــا تقدمــه مــن خــدمات لمــؤتمرات قمــة الاتحــاد الأفريقــي، وتنفيــذ بــرامج مختلفــة      
لبنـاء توافـق   تهيئـة أرضـية     أجل تنمية أفريقيا، وتوفير الدعم التقني الفعال، وبناء القـدرات، و           من

وانـب مثـل المـسائل الجنـسانية        في الآراء والقيام بأنشطة الدعوة وإدراج المسائل الشاملة لعدة ج         
وأعدت المجموعات خططـا للأعمـال المـستهدفة ووضـعت معـايير إرشـادية              . والعمالة في عملها  

 الآليـة   تخـضع و. لرصد التقدم المحرز في تنفيذ أولويات الشراكة الجديدة من أجـل تنميـة أفريقيـا              
  .مشتركة بين الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدةحاليا لإدارة 

ــة دون إقليمي ــو  - ٨٩ ــا والجنــوب الأفريقــي  ةأنــشئت آلي .  مــشتركة للتنــسيق في شــرق أفريقي
وضعت الآليـة المـشتركة، بـدعم تقـني مـن اللجنـة الاقتـصادية لأفريقيـا، خطـة عمـل تمـشيا                     وقد
الاقتصادية الإقليمية في المنطقة دون الإقليمية من أجل تيـسير إنـشاء منطقـة              الجماعات  قرار   مع

  . شرق أفريقيا والجنوب الأفريقيللتجارة الحرة في
عمليـات تحقـق مـن المـساواة     وقدمت هيئة الأمم المتحدة للمـرأة الـدعم الـتقني والمـالي في          - ٩٠

ــة   بـــين الجنـــسين  قائمـــة علـــى المـــشاركة إلى الوكـــالات المـــشاركة في مجمـــوعتي الحكـــم والتنميـ
ة المـساواة بـين الجنـسين    هذه من القدرة على تعميم مراعـا      التحقق  وعززت عمليات   . الاجتماعية

  .أفريقيا في مجالي الحكم والتنمية الاجتماعية ضمن عمل الشراكة الجديدة من أجل تنمية
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، عقد برنامج الأمم المتحدة للبيئة وأمانة آلية التنـسيق الإقليميـة            ٢٠١٢يوليه  /في تموز و  - ٩١
د الأفريقــي والــشراكة لاتحــالوارد المــاجتماعــا علــى مــدى يــومين لمناقــشة اســتراتيجيات تعبئــة   

وحـدد الاجتمـاع عـددا مـن الاحتمـالات لتعزيـز وبنـاء التـآزر                . الجديدة من أجل تنمية أفريقيا    
والصلات بين المجموعات، بما في ذلك تعزيـز التنـسيق الـداخلي وفي مـا بـين المجموعـات داخـل                     

  .وكالات الأمم المتحدة، من أجل تطوير وتنفيذ أنشطة المجموعات
  

  الشراكة الجديدة  الدعم لتعبئة الموارد المالية من أجل تنفيذتقديم  -باء   
في ضوء تأكيد القادة الأفارقة على تعبئة الموارد المحلية كخيار أساسي لتمويـل التنميـة،        - ٩٢

أعــدت اللجنــة الاقتــصادية لأفريقيــا ووكالــة الــشراكة الجديــدة مــشروع تقريــر بحثــي مــشترك     
للـشراكة  ن أجـل تنفيـذ الـبرامج والمـشاريع الوطنيـة والإقليميـة              تعبئـة المـوارد المحليـة م ـ      سـبل    عن

وفي إطار الصندوق الاستئماني للبرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا، قدم البنـك             . الجديدة
  . ملايين دولار لدعم الميزانية٣,٥الدولي مبلغ 

لــدان الأفريقيــة، قــدم  وبغيــة تحقيــق اســتقرار الاقتــصاد الكلــي والاســتقرار المــالي في الب    - ٩٣
التمويل، مـن بينـها قـروض    تسهيلات صندوق النقد الدولي الدعم المالي من خلال مجموعة من       

صرف في إطـار الـصندوق الاسـتئماني للنمـو والحـد مـن الفقـر والمـنح المقدمـة للبلـدان                      سرة ت ـُ ميَّ
ــديون  ــة بال ــيرة المثقل ــدفوعات  . الفق ــد بلغــت م ــا هــذا وق ــصندوق الاســتئماني في ع  ٢٠١٢م ال

وقد ساعد تخفيف الديون، في إطـار مبـادرة البلـدان الفقـيرة المثقلـة               . يقرب من بليون دولار    ما
الملقـاة  بالديون والمبادرة المتعددة الأطراف لتخفيف عـبء الـديون، في الحـد مـن أعبـاء الـديون                   

ــر المــوارد للإنفــاق علــى الحــد مــن ا     علــى  ــديون وتحري ــة بال ــدان الفقــيرة المثقل . لفقــركاهــل البل
 بلــدا ٣٠ بلــدا فقــيرا مــثقلا بالــديون، مــن بينــها   ٣٩ بلــدا مــن بــين  ٣٦حــتى الآن تأهــل  وقــد
تخفيــف ديونــه في إطــار مبــادرة البلــدان الفقــيرة المثقلــة لأفريقيــا جنــوب الــصحراء الكــبرى،  في

. ٢٠١١ المعبر عنـها بالقيمـة الـصافية الجاريـة في عـام       بليون دولار  ٧٦بالديون بقيمة مجموعها    
 بلــدا مــن بلــدان أفريقيــا جنــوب الــصحراء الكــبرى نقطــة ٢٩، بلــغ ٢٠١٢بحلــول نهايــة عــام و

  . في إطار المبادرة المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديونالإنجاز
 ٢٠١٢وقد ضاعف نظام إدارة الديون والتحليل المالي في الأونكتاد نفقاته تقريبا في عام                - ٩٤

عم البلدان الأفريقية في تعزيز قـدراتها البـشرية والمؤسـسية علـى إدارة               مليون دولار لد   ١,١٢لتبلغ  
نظـام إلى   هـذا ال وأدت المساعدة التقنية المباشـرة المقدمـة في إطـار   . الدين بفعالية وعلى نحو مستدام    

  .والداخلية  إلى تحسين تسجيل الديون الخارجية٢٠١٢مايو /يارأ بلدا أفريقيا منذ ١٨
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الاستثمار في أفريقيا، تعتزم وكالة ضمان الاستثمارات المتعـددة الأطـراف           وبغية تعزيز     - ٩٥
وبالمثـل، شـهدت حافظـة أفريقيـا        . ٢٠١٣ مليـون دولار في عـام        ١,٤إصدار ضـمانات بقيمـة      

في المؤسسة المالية الدولية نموا مطردا، رغم الأزمة العالمية، حيث تحسنت نوعيـة ونتـائج التنميـة                 
  .ولار بلايين د٤,٢لتصل إلى 

ويمكن الاطلاع على مزيـد مـن المعلومـات المتاحـة عـن مـوارد منظومـة الأمـم المتحـدة                       - ٩٦
  . هذا التقريرالمقدمة دعما للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا في مرفق

  
  المسائل الشاملة لعدة جوانب  -جيم   

ئــدة إفطــار ، نظــم مكتــب المستــشار الخــاص لــشؤون أفريقيــا ما ٢٠١٢يوليــه /في تمــوز  - ٩٧
ــستديرة عــن   ــشوب       ”م ــع ن ــسلام ومن ــاء ال ــشباب بوصــفها اســتراتيجية لبن ــة ال ــصدي لبطال الت

. هـا  وأشـرك عـددا مـن صـانعي الـسياسات الرفيعـي المـستوى في               ،“التراعات وحلـها في أفريقيـا     
وقد أذكت المائـدة المـستديرة الـوعي بأفـضل الممارسـات والتحـديات والتـدابير الخاصـة لتـأمين                    

  .في صنع القرار في الهياكل المحلية والوطنيةإشراكهم الشباب ولمشاركة فرص مزيد من ال
واســـتمرت هيئـــة الأمـــم المتحـــدة للمـــرأة في تقـــديم الـــدعم لعمليـــات وضـــع الخطـــط      - ٩٨

إنهـاء العنـف ضـد المـرأة،     والجهود من أجـل  والسياسات الجنسانية، والتمكين الاقتصادي للمرأة  
. الـسلم والأمـن   هـا    بمـا في   ،شاركة الـسياسية للمـرأة في جميـع المـسائل         وتعزيز القيادة النسائية والم ـ   

ودعت هيئة الأمم المتحدة للمرأة إلى تعميم مراعاة المنظور الجنساني في البرنـامج الـشامل لتنميـة      
الزراعة في أفريقيا، وقدمت الدعم المباشر للتمكين الاقتصادي للمرأة من خلال تنمية القـدرات              

هيئـة الأمـم   أقامـت  في إثيوبيـا،  و. سات الاقتصادية المراعيـة للمنظـور الجنـساني      ودعم إدارة السيا  
المتحدة للمرأة شراكة مع رابطة النـساء المـشتغلات بالأعمـال الحـرة مـن أجـل تحـسين مـشاركة              

ونجحــت الــشراكة . رعويــة والطاقــةمرتبطــة بقطــاعي الزراعــة ال بعينــها المــرأة في سلاســل قيمــة  
ووفرت التدريب في مجال الأعمال التجارية وقـدمت رأس المـال الأولي            تجديد مراكز العرض     في

  . امرأة، مما أدى إلى تعزيز دخول المنتجات النسوية إلى الأسواق٥ ٠٠٠إلى أكثر من 
للجنــــة وضــــع المــــرأة المعقــــودة الــــسابعة والخمــــسون وفي إطــــار التحــــضير للــــدورة   - ٩٩
ــارس /آذار في ــم المتحــدة ل  ٢٠١٣م ــة الأم ــدمت هيئ ــوزاري   ، ق ــدعم إلى الاجتمــاع ال ــرأة ال لم

الـذي أسـفر عـن إصـدار إعـلان يتنـاول التـدابير              ، و في أديـس أبابـا، إثيوبيـا      الذي عقد   الأفريقي  
وفي كـــانون  . الراميـــة إلى منـــع العنـــف ضـــد المـــرأة والتـــصدي لـــه علـــى النحـــو المناســـب          

لإقليميـة الـتي   الدعم للمـشاورات ا الأمم المتحدة للسكان  ، قدم صندوق    ٢٠١٢ديسمبر  /الأول
 بمـا في ذلـك وحـدة الـشؤون الجنـسانية في أمانـة               ،أجرتها جميع الجماعـات الاقتـصادية الإقليميـة       

  .المساواة بين الجنسينتحقيق الشراكة الجديدة بشأن إشراك الرجال والفتيان في 
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ــال          - ١٠٠ ــشاركة أطف ــي، م ــاد الأفريق ــع مفوضــية الاتح ــاون م ــسيف، بالتع ــسرت اليوني وي
في المنتــدى الثالــث والــصومال، ومــالي، وجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، وزامبيــا، ا إثيوبيــ مــن

وخلال هـذا المنتـدى،     . ٢٠١٢نوفمبر  /للبلدان الأفريقية المعني بالطفل، المعقود في تشرين الثاني       
تجديد الدعوة إلى العمل على تنفيذ خطة عمل أفريقيـا           مسودة   قدمت اليونيسيف مساهمات في   

  .٢٠١٧-٢٠١٣لأطفال للفترة الملائمة ل
  

  الدعم المؤسسي  - دال  
قدمت اللجنة الاقتصادية لأفريقيا الدعم لوكالة الـشراكة الجديـدة في تعزيـز التنـسيق                 - ١٠١

ــي         ــوار إقليمـ ــلال حـ ــن خـ ــا مـ ــة أفريقيـ ــل تنميـ ــن أجـ ــدة مـ ــشراكة الجديـ ــذ الـ ــل تنفيـ ــن أجـ مـ
 إلى فهـم مـشترك      وابـان، وتوصـل   بيان دير المشاركون فيه   وقد اعتمد   . ٢٠١٢يونيه  /حزيران في

راكـز التنـسيق    لممنتـدى   علـى    الطـابع المؤسـسي      وافيما بين أصحاب المصلحة الرئيسيين، وأضـف      
  .آلية للتنسيقالتي هي بمثابة لشراكة الجديدة التابعة ل
وواصلت اللجنة الاقتـصادية لأفريقيـا تـوفير الـدعم الفـني والمـالي واللوجـستي لوكالـة                    - ١٠٢

وتم تقـديم الـدعم الـتقني عنـد إعـداد           . ديدة في تنظيم الأنشطة النظاميـة والمخصـصة       الشراكة الج 
من أجل التوصل إلى توافق في الآراء في مجموعة الثمانية ومجموعـة            المشتركة و المواقف الأفريقية   

لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة         وكـذلك في العمليـة التحـضيرية الإقليميـة           ، على التـوالي   ،العشرين
وقدمت اللجنـة الاقتـصادية لأفريقيـا الـدعم لوكالـة الـشراكة الجديـدة في الـرد علـى                    . دامةالمست

تـصميم  الطلب المشترك المقدم من كينيا وجنوب السودان للحصول على دعـم تقـني مـن أجـل       
وواصلت منظمـة الأغذيـة والزراعـة       . مبادرة تنمية جنوب السودان وتنفيذها وحشد الموارد لها       

 الـشراكة الجديـدة مـن خـلال إعـارة خـبيرين لـدعم تنفيـذ البرنـامج الـشامل                     تعزيز قدرة وكالـة   
  .لتنمية أفريقيا

، وقــع كــل مــن منظمــة العمــل الدوليــة والاتحــاد  ٢٠١٢ديــسمبر /في كــانون الأول  و- ١٠٣
ــا   ــة    لالأفريقـــي خطـــاب نوايـ ــة بفـــيروس نقـــص المناعـ ــاد الأفريقـــي المتعلقـ ــة الاتحـ تعزيـــز سياسـ

ن العمـل وتزويـد مـوظفي الاتحـاد الأفريقـي بـالأدوات والـبرامج الراميـة          الإيدز في أماك  /البشرية
ينعـدم فيهـا    إلى الحد من قابليتهم للإصابة بفـيروس نقـص المناعـة البـشرية وتـوفير أمـاكن عمـل                    

وقد مدت منظمة العمل الدولية يد المـساعدة إلى الاتحـاد الأفريقـي             . تمييز في الاتحاد الأفريقي   ال
خطـة العمـل   ن أجل تنمية أفريقيا في متابعته التي تجـرى كـل سـنتين لتنفيـذ       لشراكة الجديدة م  او

ــة وتخفيــف مــن أجــل النــهوض ب  ــا الفقــر وطــأة العمال ــة جمــع   في أفريقي عــن طريــق تيــسير عملي
  .صدر كل سنتينمن التقارير التي تالمعلومات للتقرير الرابع 
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ديدة في وضع مقترح بـشأن      وقدمت جامعة الأمم المتحدة الدعم لوكالة الشراكة الج         - ١٠٤
ــسياسات    ــة البحــوث وصــياغة ال ــة العام ــسانية    وضــع بغي ــاه الإن ــي احتياجــات الرف ــار يراع إط

لأصحاب المزارع الصغيرة في أفريقيـا مـع الاسـتفادة مـن الفـرص الـتي تتيحهـا الطاقـة الأحيائيـة            
  .الحديثة لتوفير الطاقة على نحو عادل ومستدام

  
  التحديات والقيود  - هاء  

في تــوفير دعــم منــسق للاتحــاد الأفريقــي ووكالــة الــشراكة    بــالرغم مــن التقــدم المحــرز - ١٠٥
الجديــدة والجماعــات الاقتــصادية الإقليميــة مــن خــلال خطــط عمــل قائمــة علــى الطلــب، فقــد  
ــة والــتي      ــة إلى التحــديات الرئيــسية المتبقي ــة التنــسيق الإقليمي ــة عــشرة لآلي أشــارت الــدورة الثالث

لمجموعـات، وعـدم كفايـة التنـسيق داخـل المجموعـات       اولايات اختلاف  وارد، و المقلة   - تشمل
بالإضافة إلى ذلك، تفتقر آلية التنسيق الإقليميـة إلى نهـج للرصـد يـستعرض ويقـيم                 . وفيما بينها 

وكجـزء   .تنفيذ الـشراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا            المنجزة دعماً ل  أثر أنشطة المجموعات    
ية بأهمية تعميم مراعاة المسائل الشاملة لعـدة قطاعـات والأولويـات الحاليـة              من الحل، أقرت الآل   

  .التنمية العالمية بشكل منهجي في عمل المجموعاتلخطة 
  

  الاستنتاجات والتوصيات  -رابعاً   
ــب       - ١٠٦ ــم ك ــديم دع ــم المتحــدة تق ــة الأم ــة  تواصــل منظوم ير إلى المجــالات ذات الأولوي
ن أجـل تنميـة أفريقيـا مـن خـلال المجموعـات التـسع التابعـة         برنامج الشراكة الجديـدة م ـ    في

لآلية التنسيق الإقليميـة وتمويـل الـبرامج والمـشاريع، وبنـاء القـدرات والمؤسـسات، وتعبئـة                  
  .الموارد والدعوة، والإغاثة الإنسانية

 ينبغــي لكيانــات الأمــم المتحــدة أن تعــزز، مــن خــلال آليــة التنــسيق الإقليميــة،   و  - ١٠٧
قــدم إلى المجــالات المحــددة بوصــفها أولويــات مــستمرة لمفوضــية الاتحــاد الأفريقــي  الــدعم الم

ــرة   ــذائي  ٢٠١٦-٢٠١٢خــلال الفت ــا في ذلــك الزراعــة والأمــن الغ ــة  ،، بم  وتطــوير البني
  . ومشاركة المرأة والشباب، والسلام والاستقرار،التحتية
 لقيـام الاتحـاد الأفريقـي       لأن التقرير يتزامن مع الذكرى السنوية الخمـسين        ونظراً  - ١٠٨

 تـضع منظومـة الأمـم المتحـدة نهجـا           ي، فقد آن الأوان لك    )منظمة الوحدة الأفريقية سابقا   (
للرصد بغية تقييم أثر الـدعم الـذي تقدمـه علـى التنميـة في أفريقيـا، ولا سـيما علـى تنفيـذ                      

لشراكة الجديدة  الاتحاد الأفريقي وا  إزاء  الالتزامات التي تعهدت بها منظومة الأمم المتحدة        
  .من أجل تنمية أفريقيا
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ة التحتيـة الوطنيـة والإقليميـة      ورغم اعتمـاد سياسـات مختلفـة لتعزيـز تطـوير البني ـ             - ١٠٩
زال العجز الذي تشهده القارة في بنيتها التحتية يشكل عائقا كـبيرا بـشكل               أفريقيا، ما  في

علـى هـذا العـائق، ينبغـي        وللتغلـب   . خاص أمام النمو الاقتصادي الشامل والحد من الفقر       
 تـتمكن البلـدان     يلمنظومة الأمـم المتحـدة تعزيـز دعمهـا لتطـوير البنيـة التحتيـة لأفريقيـا ك ـ                 

الأفريقيــة ومفوضــية الاتحــاد الأفريقــي ووكالــة الــشراكة الجديــدة والجماعــات الاقتــصادية  
رد المحليـة،   الإقليمية من مواصلة عمليات الإصلاحات التنظيمية والمضي قدما في تعبئة الموا          
  .وتعزيز المبادرات العابرة للحدود في إطار برنامج تطوير البنية التحتية في أفريقيا

لأمــن الغــذائي والتنميــة في القــارة، ينبغــي  في تحقيــق اوبــالنظر إلى أهميــة الزراعــة    - ١١٠
لمنظومــة الأمــم المتحــدة تعزيــز جهودهــا الراميــة إلى مــساعدة البلــدان الأفريقيــة في تحقيــق     

ــل في تخــصيص   ا ــسبة لهــدف الزراعــي المتمث ــة    ١٠ن ــة للتنمي ــا الوطني ــة مــن ميزانياته  في المائ
،  علــى نحــو مــا ورد في إعــلان مــابوتو بــشأن الزراعــة والأمــن الغــذائي في أفريقيــا الزراعيــة

 والمحددة في البرنـامج الـشامل     في المائة المستهدفة في نمو القطاع الزراعي       ٦وتجاوز نسبة الـ    
  .زراعية في أفريقياللتنمية ال

ــا، ينبغــي لكيانــات الأمــم      - ١١١ وبغيــة تعزيــز التكامــل الاقتــصادي الإقليمــي في أفريقي
دورات الميزانيـــة للـــبرامج القطريـــة مـــع و والبرمجـــة دورات التخطـــيطالمتحـــدة أن تـــوائم 

بالإضـافة إلى  . التخطيط والميزنة الوطنيـة، وكـذلك مـع الـبرامج الإقليميـة ودون الإقليميـة        
لــك، ينبغــي لكيانــات الأمــم المتحــدة أن تقــدم الــدعم المتماســك والمنــسق مــن أجــل بنــاء  ذ

  .قدرات أفريقيا من خلال البرنامج العشري لبناء القدرات للاتحاد الأفريقي
ينبغي لمنظومة الأمم المتحدة أيضا أن تعزز جهودها لتوفير دعـم منـسق وشـامل               و  - ١١٢

الأمـم المتحـدة للتنميـة    دة في الوثيقة الختاميـة لمـؤتمر   ومتسق من أجل تنفيذ التوصيات الوار   
، بما في ذلك من خلال إدماج التوصيات الواردة في الوثيقة ضمن برامج عملـها               المستدامة
ــة الأمــم المتحــدة علــى وجــه الخــصوص    . وميزانياتهــا ــذ  وينبغــي لمنظوم ــا لتنفي ــادة دعمه زي

ــا في ذلــك مــن خــلا     ــا، بم ل دعــم صــياغة اســتراتيجية  سياســات النمــو الأخــضر في أفريقي
  .استثمارية لمرحلة انتقال أفريقيا نحو اقتصاد أخضر

بالإضافة إلى ذلـك، ينبغـي أن تعتمـد منظومـة الأمـم المتحـدة اسـتراتيجية منـسقة                     - ١١٣
ومتسقة لضمان إدراج أولويات الشراكة الجديدة من أجل تنميـة أفريقيـا علـى نحـو كامـل          

الحكــم الرشــيد، والعلاقــة بــين بخاصــة في مجــالات ، و٢٠١٥لمــا بعــد عــام في خطــة التنميــة 
نفس القدر مـن الأهميـة، ينبغـي لمنظومـة الأمـم المتحـدة أن               على  و. السلام والأمن والتنمية  

  .٢٠١٥تضاعف جهودها لضمان بلوغ أفريقيا الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 
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لمنظومة الأمم المتحدة اتخـاذ جميـع    ، ينبغي   ٦٦/٢٨٧وتمشيا مع قرار الجمعية العامة        - ١١٤
بأفريقيــا المعنيـة   والمــشتركة بـين الوكــالات الأمـم المتحـدة   التـدابير اللازمـة لتعزيــز فرقـة عمــل    

ذلك  في لضمان الأخذ بنهج متسق متكامل في الدعم الذي تقدمه الأمم المتحدة لأفريقيا، بما            
  .ؤتمرات العالمية المتعلقة بأفريقياما يتعلق بمتابعة تنفيذ نتائج جميع مؤتمرات القمة والم
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  المرفق
  

المــوارد الماليــة والبــشرية المخصــصة لأفريقيــا،  : دعــم منظومــة الأمــم المتحــدة لأفريقيــا     
  ٢٠١٢-٢٠١٠خلال الفترة 

  
)نسبة مئوية(نصيب أفريقيا من الموارد  )بآلاف دولارات الولايات المتحدة(الموارد 

  ٢٠١٢  ٢٠١١  ٢٠١٠  ٢٠١٢  ٢٠١١  ٢٠١٠  نوع الدعم  الكيان

   ٥٨٧١٠,٠ ٠٩٨٨ ٤١٦١٢ ٣  التزامات المشاريع  الصندوق المشترك للسلع الأساسية

إدارة الـــــــــــشؤون الاقتـــــــــــصادية  
ــة ــم المجلــس   /والاجتماعي ــب دع مكت

  الاقتصادي والاجتماعي والتنسيق

   ٢٨٤١٠٩  مجموع الدعم المالي

 ١٠٠ ١٠٠ ١٤٦١٠٠ ١٥٢١ ١٦٢١ ١  والموارد من الموظفينالموارد المالية   إدارة شؤون الإعلام

مجموع مخصصات الميزانيـة العاديـة في       اللجنة الاقتصادية لأفريقيا
  ١٨إطار الباب 

٢٤٦ ٠٥٣٥٢ ٥٠٥٥٠ ٦٠   

مجموع مخصصات الميزانيـة العاديـة في       
  ١١إطار الباب 

٩٢٤٥٤٢٥٤٠   

 ٣٨ ٣٤ ٩٠٠٣٣ ٥٠٠٢٩٢ ٨٠٠٣١٩ ٢٩٧  موع البرامج الميدانيةمج  منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة

 ٥٩ ٤٣ ٦٠٠٣٧ ٠٠٠١٩٧ ٦٠٠١٧٤ ١٤٩  المساعدة في حالات الطوارئ  

 ٢٣ ٢٨ ٣٠٠٣٠ ٥٠٠٩٥ ٢٠٠١٤٥ ١٤٨  التعاون التقني  

   ٥٤٩ ٦٩٤٢٢ ٣٦٦١٦ ٢٧  صندوق التعاون التقني  )أ(الوكالة الدولية للطاقة الذرية

   ٧٧١ ٩٧٢٤ ٦٤٤٢ ٢  ارجة عن الميزانيةالموارد الخ  

 ٢٩,٩ ٢٥,١ ٣٢٠٢٦,٣ ٦٦٧٢٧ ٠١١١٩ ٣٠  مجموع برنامج التعاون التقني  

 ٩,٢ ٩,٤ ٥٦٠٩,٤ ١٩٤٣٩ ١٩٤٣٤ ٣٤  الميزانية العادية  منظمة العمل الدولية

الجــزء المخــصص لأفريقيــا مــن مــوارد   
  )الميزانية العادية(الموظفين 

٩,٠ ٩,٦ ٠٥٠٩,٦ ٩٥١٢٧ ٩٥١٢٣ ٢٣ 

   ٥١١ ٦٨٥٦ ٠٨٩٥ ٤  الموارد المالية  المنظمة البحرية الدولية

   ٢١٢٤٢٤ )عدد الأشخاص(الموارد من الموظفين   

قــروض الــصندوق الاســتئماني للحــد    صندوق النقد الدولي
  من الفقر وتحقيق النمو

٢٠٠ ٩٠٠٩٩٥ ١٧٩ ٦٠٠١ ٨٠٦   

   ٥٠٠ ٠٠٠٦٠ ٩٠٠٨ ١٠٢ ١ )ب(لة بالديونمِنح البلدان الفقيرة المثق  

ــوفره       ــذي ي ــديون ال تخفيــف عــبء ال
ــا     ــدولي لأفريقيــ ــد الــ ــندوق النقــ صــ

  جنوب الصحراء الكبرى

٠٠٠ ٥٩٨ ٠٠٠٦ ٢١٨ ٦   

 ٢٥ ٢٤ ٣٢٣٢٤ ٢٣٩٣ ٧٩٧٤ ١  الدعم المالي  الاتحاد الدولي للاتصالات

 ٥٣ ٤١,١ ٣٧,٧)ج(١١ ٣١٩٠٩٥ ١٦٦١٧ ١٣  الموارد المالية  مركز التجارة الدولية 
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)نسبة مئوية(نصيب أفريقيا من الموارد  )بآلاف دولارات الولايات المتحدة(الموارد 
  ٢٠١٢  ٢٠١١  ٢٠١٠  ٢٠١٢  ٢٠١١  ٢٠١٠  نوع الدعم  الكيان

برنامج الأمم المتحدة المـشترك المعـني       
 الإيدز/بفيروس نقص المناعة البشرية

   ٥٩٥ ٥٩٥٦٦ ٦٦  الدعم المقدم إلى الاتحاد الأفريقي

   ٠١٩ ٦٨٨٩٠ ٣٦٩٨١ ٧٤  المساهمات المدرجة في الميزانية  مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية

   ٩٤٩٨١٥٨٦١  )د(يدانعدد الموظفين في الم  

مكتـــب المستـــشار الخـــاص لـــشؤون  
  )هـ(أفريقيا

 ١٠٠ ١٠٠ ٢٧٥١٠٠ ٢٧٥٤ ٣٠٣٤ ٤  الموارد المالية

  ٤٠ ٠٠٠٣٦ ٩٣٦ ٠٠٠١ ٨٧٨ ١  النفقات المدرجة في الميزانية مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين

  ٥٠ ٨٧٧٤٨ ٣١٩٦ ٦  عدد الموظفين  

مــنح لأنــشطة (صــندوق بنــاء الــسلام   ممكتب دعم بناء السلا
  )المشاريع الاستراتيجية

٨٦,٤ ٦٠٧٨٦,٣ ٣٦٠٨٠ ٨٩  

المـــوارد الماليـــة المخصـــصة لأفريقيـــا       منظمة الأمم المتحدة للطفولة
  جنوب الصحراء الكبرى

٥٣ ٨٦٧٥٥ ٨٧٠ ١٧٦١ ٥٧٧ ١  

 ٢٧,٤ ٢٣,٥ ٤٢٦١٩,٣ ١٨٨٩ ٥٥١٩ ٧  لأفريقياالمخصصة النفقات  مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية

   ٨٨٥ ٦٠٠٥ ٤  تمويل المشاريع  صندوق الأمم المتحدة للديمقراطية

المساهمات المالية مـن خـلال البرنـامج          برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
  الإقليمي

٦١٧٦٥٠   

المــــــــساهمات الماليــــــــة الــــــــصندوق   
  الاستئماني المتعدد المانحين

٣٠٠ ٦٠٠١ ١   

ــين      ــساواة ب ــم المتحــدة للم ــة الأم هيئ
  الجنسين وتمكين المرأة

 ٢٢ ٢٣ ٥٧٦٢٠ ٩٦٨٦٣ ١٨٩٥٠ ٤٠  الموارد المالية

برنامج الأمـم المتحـدة للمـستوطنات       
  )موئل الأمم المتحدة(البشرية 

  ٩ ٧٨٧١٠ ٦٨١١٩ ٢١   لأفريقيا المخصصةالنفقات

مكتـــــب الأمـــــم المتحـــــدة المعـــــني    
  بالمخدرات والجريمة؛

 ٢٥ ٢٤ ٨٤٣٢٤ ٧٣٤٥٠ ٤٢٨٤٢ ٣٩  موع النفقات الماليةمج

   ٣٨٠ ٢٢  النفقات  )و(مكتب الأمم المتحدة للشراكة

  ٤٥,٨ ٢٠٠٤٤,٢ ٢٠٠١٣٢ ١٢٦  نفقات البرامج القطرية  صندوق الأمم المتحدة للسكان

  ٤٣,٦ ٨٩١٩٩٥٤٠,٩  عدد الموظفين  

   ٣٠٠٣٠٠  )وع تقديريمجم(الموارد المالية   جامعة الأمم المتحدة

   ٥٠٠ ٥٤٦    البنك الدولي

  ٠,٩ ٩١٧١,٤ ٣٥٤١٥ ١٥  )البرنامج العادي(المجموع   منظمة السياحة العالمية

مرفـق تطــوير/منظمـة التجـارة العالميــة  
    المعايير والتجارة

٣٨  ٢٨ ٩٢٨٤٧ ٢١٦١ ٦٢٩١ ١ 

  
  .ا ومؤسساتهها وصناديقها وبرامجاوإداراته وكالات منظومة الأمم المتحدة  :المصادر  
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 وهـذه الأرقـام تقديريـة أو مبدئيـة، حـسب            الأمـم المتحـدة    الـواردة مـن منظومـة        حـة المتا أدرجت البيانات في الجدول استنادا إلى المعلومات        :ملحوظة 
  .أوردت الوكالات المعنية ما

التحويـل المطبـق مـن الـدولار إلى اليـورو لعـام         سـعر . الذريـة بـاليورو   ، تعـد ميزانيـات الـبرامج في الوكالـة الدوليـة للطاقـة             ٢٠١١منذ عام      )أ(  
  .٢٠١٢ لعام ٠,٧٥٤؛ و ٠,٧٧٤ هو ٢٠١١

  .أو المصروفات عند نقطة الإنجاز/يشمل المساعدة المؤقتة و   )ب(  
 ٢٠١١ مقارنـة بعـام   ٢٠١٢ في عـام  عزى الانخفاض النسبي في المساعدة المقدمة إلى أفريقيا في مجـال تكنولوجيـا المعلومـات والاتـصالات       يُ   )ج(  

يتوقـع أن ترتفـع الأرقـام في الفتـرة     و. إلى انتهاء برنامج بناء القدرات الأفريقية في مجال التجارة الممول من الوكالـة الكنديـة للتنميـة الدوليـة         
  . بمجرد دخول البرنامج الذي سيخلف برنامج بناء القدرات مرحلة التنفيذ٢٠١٤-٢٠١٣

  .واردة هنا تخص الموظفين الميدانيينالأرقام ال   )د(  
مثلما هو الحال في أي مكتب أو إدارة بالأمانة العامة للأمم المتحدة، تعـد ميزانيـة مكتـب مستـشار الأمـم المتحـدة الخـاص المعـني بأفريقيـا                                )هـ(  

  . تمثل نصف مجموع النفقات لفترة السنتين الحالية٢٠١٢ولذلك فإن بيانات عام . سنتين كل
يوجه إنفاق مؤسسة الأمـم المتحـدة إلى وكـالات الأمـم المتحـدة مـن خـلال صـندوق الأمـم المتحـدة للـشراكات الدوليـة الـذي هـو جـزء                        )و(  

  .مكتب الأمم المتحدة للشراكات من
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	مسائل التنسيق: الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا
	دعم منظومة الأمم المتحدة للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا
	تقرير الأمين العام
	موجز
	يقدم هذا التقرير استعراضا عاما للأنشطة التي اضطلعت بها منظومة الأمم المتحدة دعما للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا منذ حزيران/يونيه 2012. وهو يتمحور حول المجموعات التسع التي أُنشئت في إطار الاجتماع التشاوري الإقليمي لوكالات الأمم المتحدة العاملة في أفريقيا، الذي عقدته اللجنة الاقتصادية لأفريقيا.
	ويعيد التقرير التأكيد على الحاجة إلى أن تقوم كيانات الأمم المتحدة باستحداث نهج للرصد لاستعراض وتقييم أثر الدعم الذي تقدمه لتنفيذ الشراكة. ويدعو الأمم المتحدة إلى تقديم مزيد من الدعم المركز والمنسق إلى البلدان الأفريقية لتنفيذ التوصيات المقدمة في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“، وإلى كفالة الاتساق بين التوصيات وخطة التنمية لما بعد عام 2015.
	أولا - مقدمة
	1 - أوصت لجنة البرنامج والتنسيق، في دورتها الخامسة والأربعين، بأن تطلب الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يقدم إلى اللجنة، في دورتها السادسة والأربعين، ثم سنويا بعد ذلك، تقريرا عن الدعم الذي تقدمه منظومة الأمم المتحدة إلى مبادرة الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا وهو برنامج للاتحاد الأفريقي (انظر A/60/16، الفقرة 237). وقد أيدت الجمعية العامة هذا الطلب في قرارها 67/236.
	ثانيا - الدعم المقدم لتنفيذ الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا
	2 - يصف هذا التقرير الأنشطة التي اضطلعت بها كيانات منظومة الأمم المتحدة دعما للشراكة الجديدة منذ حزيران/يونيه 2012، والتي تمحورت حول تسع مجموعات مطابقة لأولويات الشراكة الجديدة. وقد أُعد استنادا إلى المدخلات التي قدمتها مؤسسات منظومة الأمم المتحدة ووكالاتها وإداراتها التي استجابت لطلب مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا الذي يقضي بتقديم مساهمات تتعلق بالأنشطة والبرامج والمشاريع الرئيسية المنفذة في الفترة 2011-2012، وتسليط الضوء على نتائجها والأثر الناجم عنها كما ونوعا.
	ألف - تطوير البنى الأساسية
	3 - تتألف المجموعة المواضيعية للبنى الأساسية التي تنسقها اللجنة الاقتصادية لأفريقيا من أربع مجموعات فرعية هي: المياه والمرافق الصحية، والطاقة، وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات، والنقل.
	4 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، عزز البنك الدولي مشاركته في تحقيق التكامل الإقليمي في أفريقيا من خلال استراتيجيته لتقديم المساعدة من أجل التكامل الإقليمي في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى وخصص ما يزيد على بليوني دولار كتمويل إنمائي للعمليات المنفذة في إطار مشاريع تطوير البنى الأساسية المحددة في خطة العمل من أجل أفريقيا للفترة 2010-2015 التي وضعها الاتحاد الأفريقي في إطار الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا. ففي مجال الطاقة، دعم البنك الدولي مشروع طريق الكهرباء الشرقي السريع، الذي يسر إمداد 2.2 مليون شخص في إثيوبيا و 000 500 شخص في كينيا بالكهرباء. وقدمت اللجنة الاقتصادية لأفريقيا إسهامات جوهرية في صياغة الجزأين المتعلقين بالطاقة والنقل من برنامج تطوير البنية التحتية في أفريقيا بما يتماشى مع الهيكل المؤسسي من أجل تنمية البنى الأساسية في أفريقيا.
	5 - وتعاون كل من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية (اليونيدو) ووكالة التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا ومفوضية الاتحاد الأفريقي ومصرف التنمية الأفريقي تعاونا ناجحا دعما لمبادرة الأمين العام المعنونة ”توفير الطاقة المستدامة للجميع“. ومن خلال هذه الشراكة، دعم البرنامج الإنمائي إجراء تحليلات الثغرات التي تعتري هذا القطاع في 16 بلدا في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى ونظم سلسلة من حلقات العمل الإقليمية التي أسفرت عن وضع مبادئ أفريقيا التوجيهية لخطط العمل الوطنية الرامية إلى بلوغ هدف توفير الطاقة المستدامة للجميع.
	6 - وأقامت هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) شراكة مع كلية بيرفوت (Barefoot College)، بالهند، لتدريب النساء الريفيات في أوغندا وجنوب السودان وجمهورية تنزانيا المتحدة وليبريا ليصبحن مهندسات في مجال الطاقة الشمسية. ومن خلال هذه المبادرة، استفادت المجتمعات المحلية من الإمداد بالطاقة الكهربائية الشمسية. واستحدث أعضاء المجموعة أيضا إطارا ومبادئ توجيهية مراعين في ذلك الاعتبارات الجنسانية في مجال الطاقة الأحيائية للتشجيع على توفير فرص العمل اللائق محليا في مجال الطاقة الأحيائية، كما وضعوا نماذج للشراكة بين القطاعين العام والخاص لتمويل أعمال تطوير البنى الأساسية للطاقة في المناطق الريفية في أفريقيا.
	7 - وفي قطاع تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، نظمت اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، بالتعاون مع الاتحاد الدولي للاتصالات ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية (الأونكتاد)، سلسلة من حلقات العمل في مجالي مواءمة تشريعات الفضاء الإلكتروني وأمن الفضاء الإلكتروني، تضمنت نتائجها مشروع اتفاقية للاتحاد الأفريقي بشأن أمن الفضاء الإلكتروني من المقرر اعتماده في أيار/مايو 2013 خلال الدورة العادية الحادية والعشرين لمؤتمر قمة الاتحاد الأفريقي. وحثت الدول الأعضاء على إدماج سياسات أمن الفضاء الإلكتروني وتشريعاته في عموم سياسات واستراتيجيات تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، بينما دعت الجماعات الاقتصادية الإقليمية إلى النظر في أمن الفضاء الإلكتروني ودعم مواءمة سياساته وتشريعاته. وواصل الاتحاد الدولي للاتصالات العمل مع وكالة التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا ومفوضية الاتحاد الأفريقي واللجنة الاقتصادية لأفريقيا ومصرف التنمية الأفريقي والبنك الدولي والشركاء الآخرين متابعة لمؤتمر القمة لوصل أفريقيا بالإنترنت في تطوير البنى الأساسية لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات في أفريقيا. وكان لعمله أثر مباشر في تعزيز إقامة شراكات بين الشراكة الجديدة والقطاعين العام والخاص والترويج لها.
	8 - وقام البنك الدولي، من خلال مشروعه الرامي إلى استحداث عمود فقري لمنطقة وسط أفريقيا في مجال الإنترنت وبنى الاتصالات الأساسية في منطقة غرب أفريقيا، بدعم ربط سبعة بلدان أفريقية بكابلات الشبكة الدولية العريضة النطاق وبالشبكات الإقليمية. ونتيجة لذلك، زادت إمكانية الاتصال بشبكة الإنترنت بنسبة 50 في المائة على الأقل في جميع البلدان المعنية تقريبا.
	9 - وفيما يتعلق بالمياه والصرف الصحي، عززت الوكالة الدولية للطاقة الذرية القدرات الوطنية والإقليمية على استخدام التقنيات النووية في مجال الموارد المائية. ففي تموز/يوليه 2012، دشنت الوكالة الدولية مشروعا مدته أربع سنوات في مجال إدارة الموارد المائية في بلدان الساحل لتعزيز قدرتها على تقييم الموارد المائية وإدارتها. وعقدت المنظمة البحرية الدولية حلقات دراسية لبناء قدرات أكثر من 700 مسؤول حكومي أفريقي في المجالات الرئيسية، بما فيها السلامة البحرية وأمن الموانئ وحماية البيئة البحرية من التلوث الناجم عن السفن.
	باء - الإدارة
	10 - تقدم مجموعة الإدارة، التي يتولى تنسيقها برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، الدعم إلى برامج الحوكمة لمفوضية الاتحاد الأفريقي ووكالة تنسيق وتخطيط الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، والجماعات الاقتصادية الإقليمية. وتتألف المجموعة من أربع مجموعات فرعية هي: الإدارة الاقتصادية وإدارة الشركات، وحقوق الإنسان، والخدمة العامة والإدارة العامة، والديمقراطية والحوكمة.
	11 - وقدم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، في إطار برنامجه الإقليمي لمكافحة المخدرات ومنع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية في الدول العربية للفترة2011-2015، الدعم إلى الحكومتين المنشأتين حديثا في مصر وليبيا للشروع في مجالي إصلاحات الحكم وإرساء سيادة القانون. وساعد المكتب السلطات في مصر على إنشاء آليات لمكافحة غسل الأموال وتيسير استعادة الأصول.
	12 - ودعمت اليونيدو خطة الإدارة الاقتصادية التي وضعتها الشراكة الجديدة من خلال مساعدة المؤسسات على تكييف بيئة أعمالها التجارية مع المعايير الدولية. وعملت على إعادة هيكلة الصناعات في منطقة الجماعة الاقتصادية والنقدية لوسط أفريقيا والارتقاء بها من خلال دعم تطوير القطاع الخاص على صعيد السياسات العامة والصعيدين المؤسسي والصناعي لتحقيق القدرة على المنافسة من حيث الأسعار والجودة والابتكار.
	13 - وساعد الأونكتاد، من خلال برنامجه المتعلق باللوائح التنظيمية الإلكترونية، 11 بلدا أفريقياً على تبسيط قواعدها وإجراءاتها المتعلقة بإنشاء الأعمال التجارية. وأسهم ذلك في زيادة الشفافية وتعزيز القدرات المؤسسية، وبالتالي في زيادة قدرة البلدان الأفريقية على اجتذاب الاستثمار الأجنبي. وساعد برنامج الأونكتاد لاستعراض سياسات الاستثمار في تحسين بيئة الأعمال التجارية في عدة بلدان أفريقية. وإضافة إلى ذلك، ترد حاليا أربعة بلدان أفريقية شملها الاستعراض في قائمة البنك الدولي ضمن أفضل 10 بلدان مطبقة لإصلاحات تسهيل مباشرة الأعمال التجارية. وفي عام 2012، نشر الأونكتاد إطاره المتعلق بسياسات تنظيم المشاريع الذي يمد واضعي السياسات الأفارقة بمجموعة أدوات لصياغة السياسات الوطنية المتعلقة بتنظيم المشاريع ورصد تلك السياسات وتقييمها. واستنادا إلى التوصيات الواردة في الإطار المذكور، نقحت حكومة نيجيريا سياساتها الوطنية المتعلقة بالمؤسسات الصغيرة والبالغة الصغر والمتوسطة الحجم.
	14 - وأسدت المنظمة العالمية للملكية الفكرية المشورة التقنية في إطار عمليات التخطيط الوطنية في إثيوبيا وتشاد وجزر القمر وسيراليون وغامبيا وغينيا الاستوائية والكونغو وكينيا ومدغشقر لمساعدة هذه البلدان على اعتماد استراتيجيات في مجال الملكية الفكرية وعلى إجراء عمليات مراجعة الحسابات الوطنية في مجال الملكية الفكرية. وعن طريق توفير الدعم التقني للمجموعة الأفريقية في جنيف خلال المفاوضات المتعددة الأطراف، عززت المنظمة مشاركة أفريقيا في الفريق العامل المعني بالتطوير القانوني لنظام مدريد للتسجيل الدولي للعلامات التجارية.
	15 - وفيما يخص قضايا حقوق الإنسان، نظم أعضاء المجموعة حوارا بين رؤساء هيئات الأمم المتحدة المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان والآليات الأفريقية المعنية بحقوق الإنسان، عُقد في إثيوبيا في حزيران/يونيه 2012. وألقى الاجتماع الضوء على أوجه التكامل بين تعزيز معايير حقوق الإنسان وحمايتها.
	16 - وفيما يخص الديمقراطية والحوكمة، ساعد أعضاء المجموعة أمانة الآلية الأفريقية لاستعراض الأقران من خلال تيسير عمليات الاستعراض والتقييم الذاتي التي أُجريت في عدة بلدان والمشاركة فيها. ومن ثم، شمل الاستعراض جمهورية تنزانيا المتحدة وزامبيا، ليصل بذلك عدد البلدان التي شملها استعراض الأقران إلى 17 بلدا. وانضمت تشاد وتونس والنيجر إلى الآلية خلال الفترة المشمولة بالتقرير، ليصل عدد أعضائها إلى 33 عضوا. في حزيران/يونيه 2012، أطلقت مفوضية الاتحاد الأفريقي، بدعم من الأمم المتحدة، منتدى الحوكمة الأفريقي، وهو بمثابة الذراع التنسيقي لهيكل الحوكمة في أفريقيا. وييسر المنتدى تدفق المعلومات وتبادل الآراء والحوار والعمل المشترك بين مختلف العناصر الفاعلة الأفريقية في مجال الحوكمة.
	17 - وفي تموز/يوليه 2012، نظم مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا، بالتعاون مع مركز كوفي عنان الدولي للتدريب على حفظ السلام، اجتماعا لفريق الخبراء تناول موضوع إدارة التنوع في أفريقيا. وساهم الاجتماع في إذكاء الوعي بأهمية ضمان وتعزيز مشاركة مختلف الفئات، بما في ذلك النساء والشباب والمجتمع المدني، في العمليات الرامية إلى تحقيق السلام والوحدة والتكامل في القارة. وأثرت التوصيات الصادرة عن الاجتماع منتدى الحوكمة الأفريقي الثامن.
	18 - وفي تشرين الأول/أكتوبر 2012، عُقد منتدى الحوكمة الأفريقي الثامن، الذي نظمته اللجنة الاقتصادية لأفريقيا بالاشتراك مع الاتحاد الأفريقي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، تحت عنوان الديمقراطية والانتخابات وإدارة التنوع في أفريقيا. وأحدث المنتدى مناقشة ثرية بشأن الحوكمة في أفريقيا تمحورت حول السياسات والتنمية وأسهمت في الرصيد المعرفي المتاح.
	19 - وقدمت هيئة الأمم المتحدة للمرأة الدعم إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية من أجل تعميم مراعاة المنظور الجنساني في العمليات الانتخابية وسن قوانين جديدة بشأن التكافؤ بين الجنسين. وفي كيفو الجنوبية، ساهمت الهيئة في توعية 50 من رؤساء الأحزاب السياسية و 60 صحفيا و 150 من قادة المجتمع المدني بأهمية القيادات النسائية ودرّبت 100 قائدة ومرشحة محتملة على استراتيجيات الحملات الانتخابية، وهو مما أدى إلى زيادة بنسبة 35 في المائة في عدد النساء المدرجات في القوائم الانتخابية. وفي السنغال، قدمت الهيئة الدعم المالي والتقني إلى وزارة شؤون المرأة والأطفال وسيدات الأعمال في وضع الصيغة النهائية لقانون التكافؤ بين الجنسين واعتماده. ودخل القانون حيز النفاذ في وقته خلال الانتخابات البرلمانية التي أُجريت في تموز/يوليه 2012. ونتيجة لذلك، تضاعفت تقريبا النسبة المئوية للنائبات البرلمانيات في السنغال من 22.7 في المائة إلى 42.7 في المائة.
	20 - وقدم صندوق الأمم المتحدة للديمقراطية الدعم المالي إلى 29 مشروعا جديدا من المشاريع التي تنفذها منظمات المجتمع المدني المحلية العاملة على تعزيز الديمقراطية. فقد دعم الصندوق تعزيز الأطر القانونية المتعلقة بالحصول على المعلومات في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى، والحوار الديمقراطي والتماسك الاجتماعي في كوت ديفوار، ومشروعا لمكافحة العنف والتمييز في جيبوتي. ودعم أيضا مشاركة المواطنين في غانا، وساعد في إدماج المرأة في عملية إرساء الديمقراطية في ليبيا، ودعم مشاركة الشباب والمجتمع المدني في الحوار العام في شمال أفريقيا. وشملت المشاريع الأخرى تشجيع التسامح السياسي في ملاوي، والنهوض بدور المرأة في الحوكمة المحلية في موزامبيق، وتيسير مشاركة المرأة في عمليات الميزنة المحلية في النيجر. وساعد الصندوق في بناء حركات اجتماعية في سيراليون وتعزيز قدرات النواب البرلمانيين السيراليونيين. ومكنت هذه المشاريع من زيادة مشاركة جميع فئات المجتمع في عمليتي الحوكمة وصنع القرار وانخراطها فيها.
	جيم - السلام والأمن
	21 - تتألف مجموعة السلام والأمن، التي يشترك في رئاستها مكتب الأمم المتحدة لدى الاتحاد الأفريقي‏ بالنيابة عن إدارة ‏الشؤون السياسية بالأمانة العامة، ومجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي، من ثلاث ‏مجموعات فرعية معنية بما يلي: هيكل السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي؛ والتعمير والتنمية بعد انتهاء النـزاع؛ وحقوق ‏الإنسان والعدالة والمصالحة.
	22 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، تولى مكتب الأمم المتحدة لدى الاتحاد الأفريقي تيسير اجتماعين رفيعي المستوى عقدتهما فرقة العمل المشتركة بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي المعنية بالسلام والأمن لاستعراض الأوضاع في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية والصومال ومالي.
	23 - وفي إطار المجموعة الفرعية المعنية بهيكل السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي، قدمت إدارة عمليات حفظ السلام التابعة للأمانة العامة الدعم لإجراء تقييم للاحتياجات التدريبية للقوة الاحتياطية الأفريقية. ويرمي هذا التقييم إلى بناء القدرات الشرطية والمدنية للقوة لتعزيز طابعها المتعدد الأبعاد وبلوغ قدرتها العملياتية الكاملة بحلول عام 2015. وواصلت الإدارة مساعدة الاتحاد الأفريقي في تخطيط عمليات حفظ السلام وبدئها وإدارتها، بما في ذلك ما يتعلق بنشر القوة العسكرية الدولية في مالي وفقا للقرار 2085 (2012)، وفي تخطيط بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال وإدارتها.
	24 - ويعكف كل من مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار وبعثة الأمم المتحدة في ليبريا على وضع استراتيجية دون إقليمية للتصدي لتحركات الجماعات المسلحة عبر الحدود ونقل الأسلحة، وذلك تمشيا مع قراري مجلس الأمن 2000 (2011) و 2066 (2012).
	25 - وقدمت إدارة الشؤون السياسية الدعم إلى الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا في وضع استراتيجية دون الإقليمية لمكافحة الإرهاب، وهي استراتيجية أقرها مجلس الوساطة والأمن التابع للجماعة الاقتصادية خلال اجتماع عقده على المستوى الوزاري في شباط/فبراير 2013. ويكثّف مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا أيضا جهوده الرامية إلى تعزيز القدرات دون الإقليمية في مجالي الوساطة ومنع نشوب النزاعات من خلال المساعدة على إنشاء شعبة تيسير الوساطة بالجماعة الاقتصادية في نيجيريا. وعمل المكتب بشكل وثيق مع الجماعة الاقتصادية وأمانة اتحاد نهر مانو والاتحاد الأفريقي بهدف استعراض الاتجاهات السياسية والأمنية في المنطقة وتحديد السبل الكفيلة باستباق التحديات التي تجابه السلام والأمن وتنسيق الأعمال الجماعية للتصدي لها.
	26 - ووسع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة نطاق تعاونه مع الجماعات الاقتصادية الإقليمية ووكالة التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا من خلال برنامجه الإقليمي لشرق أفريقيا للفترة 2009-2012 وبرنامجه الإقليمي لغرب أفريقيا للفترة 2010-2014. ودعم المكتب نظراءه الوطنيين في سيشيل وكينيا وموريشيوس لتمكينهم من مقاضاة واحتجاز الأشخاص المشتبه في أنهم قراصنة ووضع استراتيجيات اتصال لمكافحة القرصنة. وبناء على طلب إثيوبيا، شرع المكتب في وضع برنامج وطني متكامل لمكافحة الاتّجار بالمخدرات والجريمة المنظمة في البلد.
	27 - وعملت هيئة الأمم المتحدة للمرأة على تعزيز الدور القيادي للمرأة في مجالي السلام والأمن من خلال تعزيز مهارات الدعوة لدى المجموعات المعنية في المجتمع المدني وتوعية السلطات الحكومية. وفي مالي، شاركت أكثر من 000 1 امرأة في إعداد بيانات عن أهمية مشاركة المرأة في عمليات الوساطة والتفاوض.
	28 - وظلت إدارة عمليات حفظ السلام تعمل مع الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا للمساعدة في انتقال كوت ديفوار إلى مرحلة السلام المستدام والأمن والانتعاش الاقتصادي. وواصلت توفير الدعم الاستباقي لمبادرات الدول الأعضاء في المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي. وأقامت شراكة استراتيجية متعددة السنوات بشأن إصلاح قطاع الأمن تضم الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة والاتحاد الأوروبي. واعتُمد إطار لسياسات إصلاح قطاع الأمن في الدورة العادية العشرين لمؤتمر قمة الاتحاد الأفريقي الذي عُقد في كانون الثاني/يناير 2013.
	29 - وواصلت الإدارة دعم الجهود الرامية إلى بناء قدرات الشرطة الوطنية على التصدي للعنف الجنسي. ودُرب ما مجموعه 140 ضابط شرطة من 30 دولة أفريقية من الدول الأعضاء وحصلوا على شهادات من خلال دورة لتدريب المدربين على منع أعمال العنف الجنسي والجنساني والتحقيق فيها في المجتمعات الخارجة من النزاع.
	30 - وفي تشرين الثاني/نوفمبر 2012، عقد مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية اجتماعا للتشاور وتبادل الخبرات في كينيا ضم مختلف الجماعات الاقتصادية الإقليمية. وواصل المكتب تقديم الدعم التقني للكيانات الأفريقية من خلال إدارة المعلومات وإسداء المشورة فيما يتعلق بإنشاء آليات صناديق مشتركة لتمويل أنشطة التأهب والإنعاش على الصعيدين القطري والإقليمي، وذلك على نحو ما طلبه المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى والهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية. وساعد المكتب الحكومات والجماعات الاقتصادية الإقليمية على وضع خطط وبرامج في مجال القدرة على الانتعاش وعلى تصميم برامج لتبادل المعلومات. ويسَّر أيضا وضع استراتيجية انتعاش منطقة الساحل والاستعراض الاستراتيجي الذي أجرته الأمم المتحدة في الصومال.
	31 - وما برحت منظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف) تشارك في التصدي للأزمة الإنسانية في منطقة الساحل، ولا سيما فيما يتعلق بالحصول على التغذية والنظافة الصحية والصحة والحماية والمياه والتحصين. وقد أُدرجت هذه الجوانب في استراتيجية انتعاش منطقة الساحل لتعزيز قدرة المجتمع على التعامل مع أزمة التغذية. وعلاوة على ذلك، فإن السياسات التي تنتهجها اليونيسيف في مجال العمل الإنساني واستراتيجيتها المتعلقة بالحد من الكوارث تعالجان آثار تلك الجوانب على الأطفال والنساء.
	32 - وساعدت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين في إعادة 000 236 لاجئ إلى أوطانهم، وعودة زهاء 1.7 مليون مشرد داخلي، وطلبت إعادة توطين 000 22 أفريقي (أعيد توطين 200 10 منهم في أستراليا والسويد وكندا والولايات المتحدة الأمريكية). وسرعت المفوضية أيضا وتيرة تنفيذ استراتيجياتها الشاملة من أجل وضع حد لحالات لجوء الأنغوليين والروانديين واللييريين التي طال أمدها.
	33 - ووزعت المفوضية 000 70 حزمة من حزم لوازم المساعدة في حالات الطوارئ تحتوي على أواني طهي وأفرشة نوم وأقراص لتطهير المياه استفاد منها أكثرمن 000 400 شخص في مقديشو وجنوب الصومال. وفي ليبريا، مددت المفوضية نطاق الحماية والمساعدة لـيشمل 000 224 لاجئ إيفواري. وأظهرت عملية الرصد التي أُجريت بعد توزيع المساعدة وصول ما نسبته 96 في المائة من الأصناف إلى المستفيدين المستهدفين.
	34 - وساعد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بالتعاون مع منظمة الجمارك العالمية، بلدان غرب أفريقيا على مكافحة الاتجار غير المشروع في إطار مشروع سُبل الاتصال بين المطارات والبرنامج العالمي لمراقبة الحاويات. وأُنشئت أفرقة عمل مشتركة مختصة بمنع الاتّجار بالمخدرات في توغو والرأس الأخضر والسنغال ومالي وأثبتت فعاليتها في تنفيذ عمليات ضبط المخدرات. وقام المكتب، بالتعاون مع إدارة عمليات حفظ السلام ومكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية، بدعم تنفيذ مبادرة ساحل غرب أفريقيا في كل من سيراليون وغينيا - بيساو وكوت ديفوار وليبريا بهدف تحسين التعاون وجمع المعلومات الاستخبارية والدعوة إلى تعزيز العمل الدولي الرامي إلى مكافحة الاتجار غير المشروع في المنطقة.
	دال - الزراعة والأمن الغذائي والتنمية الريفية
	35 - يشترك في رئاسة المجموعة المعنية بالزراعة والأمن الغذائي والتنمية الريفية كل من مفوضية الاتحاد الأفريقي ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة (الفاو).
	36 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، وفرت المجموعة دعما منسقا وفعالا لبرامج الزراعة والأمن الغذائي والتغذوي والتنمية الريفية التي ينفذها كل من مفوضية الاتحاد الأفريقي، ووكالة التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، والجماعات الاقتصادية الإقليمية، والبلدان الأفريقية. وحققت المجموعة نتائج هامة في تنفيذ البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا ودعم القطاع الزراعي في أفريقيا، بسبل منها تعزيز امتلاك البلدان زمام الأمور والقيادة في هذه البرامج، وتعبئة الدعم السياسي والمالي والتقني، وإشراك مختلف الأطراف الفاعلة الإقليمية والوطنية.
	37 - وتعاون برنامج الأمم المتحدة الإنمائي مع برنامج التنمية الزراعية الشاملة لأفريقيا لتيسير حصول صغار المزارعين والمؤسسات الصغيرة والمتوسطة الحجم على الاستثمارات، وذلك في مسعى لزيادة استثمارات القطاع الخاص في قطاع الزراعة في أفريقيا، بسبل منها وضع مبادئ توجيهية للقطاع الخاص في إطار الخطط الاستثمارية الوطنية ودون الإقليمية. ووفر البرنامج الإنمائي الدعم لعقد اجتماعات تسيير الأعمال التجارية، وتوقيع اتفاقات الاستثمار ووضع خطط استثمارية بعد التوقيع على الاتفاقات، وإجراء استعراضات تقنية للخطط الاستثمارية، وإعداد طلبات الحصول على التمويل في إطار البرنامج العالمي للزراعة والأمن الغذائي. ودعمت وكالات الأمم المتحدة 24 بلدا في وضع خطط استثمارية في مجالي الزراعة والأمن الغذائي تستند إلى البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا، الأمر الذي ساعد على ضمان تمويل بمبلغ 430 مليون دولار لتنفيذ تلك الخطط في 11 بلدا. وفي حزيران/يونيه 2012، اختيرت بوروندي وجمهورية تنزانيا المتحدة والسنغال وغامبيا وملاوي لتلقي منح تبلغ قيمتها الإجمالية 160.5 مليون دولار مقدمة من البرنامج العالمي للزراعة والأمن الغذائي.
	38 - ومنذ عام 2008، يدير البنك الدولي صندوقا استئمانيا متعدد المانحين بمبلغ 31 مليون دولار من أجل تنفيذ البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا، وتم تمديد الموعد النهائي للحصول على المبالغ المدفوعة في إطاره حتى حزيران/يونيه 2016. ويدير البنك الدولي أيضا صندوقين استئمانيين يرتبط أحدهما بالآخر دعما للمؤسسات الإقليمية المسؤولة عن البحوث الزراعية في إطار الدعامة الرابعة للبرنامج: منتدى البحوث الزراعية في أفريقيا ورابطة تعزيز البحوث الزراعية في شرق أفريقيا ووسطها. وفي شباط/فبراير 2013، زادت الأموال المودعة في الصندوق الاستئماني الأول من 26 مليون دولار إلى 31 مليون دولار. وفي تموز/يوليه 2012، أودع مبلغ إضافي قدره 6.5 ملايين دولار في الصندوق الثاني.
	39 - وقامت اليونيسيف، بالتعاون مع مفوضية الاتحاد الأفريقي، بمبادرة لزيادة الوعي بأهمية الأيام الألف الأولى من حياة الطفل من أجل التصدي لمشاكل من قبيل توقف النمو، وذلك خلال الاحتفال في تشرين الأول/أكتوبر 2012 بيوم أفريقيا الثالث للأمن الغذائي والتغذوي. وقد نظمت اليونيسيف مناقشات بشأن مسألة توقف النمو ونقص التغذية وزيادة الوعي السياسي بأهمية الأمن الغذائي والتغذوي.
	40 - ووسّع البنك الدولي نطاق تطبيق برنامج الإنتاجية الزراعية لغرب أفريقيا ليشمل تسعة من بلدان غرب أفريقيا بهدف إنشاء مراكز إقليمية للامتياز في البحوث الزراعية ونشر التكنولوجيا. فقد مكّن الدعم الذي قدمه البنك في بوركينا فاسو 000 215 مزارع إضافي من تلقي خدمات الإرشاد والبحث في المجال الزراعي. وفي جمهورية تنزانيا المتحدة، استفادت مليونا أسرة معيشية إضافية بشكل مباشر من إمكانية الحصول على المستلزمات الزراعية البالغة الأهمية. وعرضت السنغال 20 نوعاً محسّناً من الذرة الصفراء والذرة البيضاء والدخن، وتقوم أيضاً بنشر تقنية جديدة لإنتاج الخبز، تُمكن من تحقيق وفورات كبيرة في التكاليف. واعتمدت الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا أنظمة مشتركة لتسجيل المواد الوراثية ومبيدات الآفات، وساعدت سبعة من بلدان منطقة الساحل في إنشاء نظام جديد للإنذار المبكر للجراد والتصدي له. وقدم البنك الدولي الدعم لغانا وغينيا - بيساو في مجال الإدارة المستدامة لمصائد الأسماك الإقليمية، مما زاد من إيرادات مصائد الأسماك المحلية.
	41 - واستحدثت الوكالة الدولية للطاقة الذرية، بالشراكة مع منظمة الأغذية والزراعة، تقنيات نووية أثبتت نجاحها في مكافحة وباء الطاعون البقري وذبابة التسي تسي وداء المثقبيات، الأمر الذي زاد من الإنتاجية الزراعية والحيوانية ومكافحة الحشرات والآفات. وساهمت هذه التقنيات أيضاً في زيادة الإنتاجية الزراعية. ولتحسين إنتاجية مزارع الكاكاو، دعم الصندوق المشترك للسلع الأساسية مشاريع لبناء القدرات في مجال المكافحة المتكاملة للآفات في عدة بلدان أفريقية. وعزّز المشروع القدرات القطرية والإقليمية على مراقبة الآفات لمنع انتشار الآفات ومسببات الأمراض والحد من الخسائر في المحاصيل.
	42 - وتعاونت منظمة الأغذية والزراعة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والبنك الدولي في مساعدة البلدان والجماعات الاقتصادية الإقليمية على وضع برامج فعالة للزراعة المتكيفة مع تقلبات المناخ في سياق البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا. وناقشت الأطراف المعنية الرئيسية أفضل الممارسات المتبعة في الزراعة المتكيفة مع تقلبات المناخ، والصعوبات التي تعترضها، والفرص التي تتيحها، ونسقت فيما بينها لكفالة التآزر في التصدي للتحديات الماثلة.
	43 - وتعاونت منظمة الأغذية والزراعة واللجنة الاقتصادية لأفريقيا والبنك الدولي، في إطار مبادرة الجدار الأخضر الكبير للصحراء والساحل، من أجل دعم البلدان في التصدي للتصحر والتدهور البيئي عن طريق اتخاذ إجراءات منسقة ومترابطة يعزز بعضها بعضاً وتركز على الحد من الفقر، وعلى الإدارة المتكاملة للموارد الطبيعية، والإدارة المستدامة للأراضي، وإجراء مسح للموارد، وعلى التنوع البيولوجي والتربة والمياه. ودعمت هذه الأطراف أيضاً وضع استراتيجيات إقليمية متكاملة للتمويل، وعناصر وطنية، وإعداد استراتيجية متسقة عامة. وأعدّت خمسة بلدان استراتيجيات وطنية بالتشاور مع الأطراف المعنية.
	44 - ومن خلال المبادرة المعجلة لتنمية الأعمال التجارية الزراعية والصناعات الزراعية، شجعت منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية (اليونيدو) تنمية الأعمال التجارية الزراعية والصناعات الزراعية في أفريقيا عن طريق تحليل سلاسل مختارة من سلاسل الأنشطة المضيفة للقيمة. وفي عام 2012، شاركت المنظمة في تنظيم حلقة عمل في بنن لتمكين 200 شاب من أصحاب الأعمال من 14 بلداً أفريقياً من تبادل المعلومات المتعلقة بأفضل الممارسات في مجال الأعمال التجارية الزراعية وتطوير سلاسل الأنشطة المضيفة للقيمة. وعلاوة على ذلك، أبرمت اليونيدو في تشرين الثاني/نوفمبر 2012 مذكرة تفاهم مع شركة لويس دريفوس للسلع الأساسية (Louis Dreyfus Commodities) بهدف تحسين الإنتاجية والربحية في الأعمال التجارية الزراعية في أفريقيا، وإنشاء ما بين ثلاثة إلى خمسة مشاريع يمكن أن يؤثر العمل المشترك في إطارها تأثيراً مباشراً في المجتمعات الريفية.
	45 - وقام الصندوق المشترك للسلع الأساسية بدعم مشروع لبناء القدرات في مجال استراتيجيات إدارة مخاطر الأسعار لفائدة مزارعي الكاكاو في أفريقيا. فقد تلقى مزارعون صغار من توغو وسيراليون والكاميرون ونيجيريا معلومات عن التكاليف والآثار السلبية وتدابير التخفيف المتعلقة بتقلب أسعار الكاكاو بهدف تحسين القدرة على التنبؤ بالدخل وتنظيم الإنتاج. وفي شرق أفريقيا، دعم الصندوق المشترك مشروعاً لإنشاء سلاسل تجريبية من سلاسل الأنشطة المضيفة للقيمة لمادة الأرز القائمة على الطلب، وشمل المشروع مزارعين صغار ومالكي طواحين الأرز ومزارعين تجاريين ومؤسسات مالية ومورّدين للمستلزمات الزراعية. وقد حسّن المشروع الأمن الغذائي ومستويات المعيشة في أوساط منتجي الأرز في أوغندا وجمهورية تنزانيا المتحدة. وفي شمال أفريقيا، قدم الصندوق المشترك الدعم لإنشاء مشتل نموذجي يكون بمثابة مركز امتياز لإبراز تقنيات التكاثر المبتكرة والتكنولوجيات الحديثة في إنتاج الزيتون.
	هاء - الصناعة والتجارة والوصول إلى الأسواق
	46 - قامت المجموعة، برئاسة مشتركة بين مفوضية الاتحاد الأفريقي واليونيدو، بدعم المنظمات الأفريقية الإقليمية ودون الإقليمية في بناء القدرات الإنتاجية في مجالات التجارة والوصول إلى الأسواق والتصنيع المستدام على نطاق القارة.
	47 - وواصل مرفق تطوير المعايير والتجارة للبنك الدولي، ومنظمة الصحة العالمية، ومنظمة الأغذية والزراعة، والمنظمة العالمية لصحة الحيوان، ومنظمة التجارة العالمية، دعم آليات التنسيق وبناء القدرات المتعلقة بالتدابير الصحية وتدابير الصحة النباتية. وفي أيلول/سبتمبر 2012، اشتركت مفوضية الاتحاد الأفريقي مع المرفق في تنظيم اجتماع بشأن التنسيق وبناء القدرات فيما يتعلق بالتدابير الصحية وتدابير الصحة النباتية في أفريقيا. وفي إطار برنامج التعاون التقني لمنظمة التجارة العالمية، تم تدريب أكثر من 000 2 شخص في الفترة من تموز/يوليه إلى كانون الأول/ديسمبر 2012 بهدف تعزيز قدراتهم البشرية والمؤسسية ذات الصلة بمسائل التجارة المتعددة الأطراف. وزادت منظمة التجارة العالمية أيضا من دعمها للمجموعة الأفريقية في جنيف التي أصبحت دعامة رئيسية لصياغة السياسات التجارية في أفريقيا، ولا سيما في إطار التحضير للمؤتمر الوزاري التاسع لمنظمة التجارة العالمية المقرر عقده في عام 2013.
	48 - وساعدت منظمة التجارة العالمية، بالتعاون مع وكالات الأمم المتحدة الشريكة الأخرى، في تعزيز المؤسسات التجارية، وتنفيذ المشاريع الوطنية ذات الأولوية في مجالات الزراعة وتيسير التجارة وتشجيع التصدير وبناء القدرات الإنتاجية من خلال الإطار المتكامل المعزز. وإلى غاية كانون الأول/ديسمبر 2012، بلغت المساهمات في الصندوق الاستئماني للإطار المتكامل المعزز 178 مليون دولار. وعززت المشاريع الامتثال للمعايير، وساعدت في مجال الإضافة في القيمة، ونمو التصدير، وتوليد الدخل للفقراء. ومن الأمثلة على هذه المشاريع مشروع تعاون مع القطاع الخاص في إنتاج السمسم في بوركينا فاسو، ومشروع لبناء القدرات المؤسسية في مجال المعايير الصحية ومعايير الصحة النباتية في بوروندي.
	49 - وفي مجال بناء القدرات، أعدّ مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية (الأونكتاد) مواد للجامعات الأفريقية حول اقتصاديات إنتاج السلع الأساسية والتجارة. واستخدمت جامعة دار السلام المواد كنماذج للتدريب في برنامجها للتجارة الدولية وبحوث طلاب الدراسات العليا. ونظم الأونكتاد أيضا حلقات عمل تدريبية للبلدان الأفريقية بشأن برنامج الحل العالمي المتكامل للتجارة ونظام التحليلات والمعلومات التجارية، وحلقات عمل في مجال بناء القدرات على الصعيد الإقليمي للجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا بشأن تحديد وجمع وتصنيف التدابير غير الجمركية.
	50 - وحققت مبادرة الشفافية في التجارة، التي ينفذها الأونكتاد ومركز التجارة الدولية والبنك الدولي ومصرف التنمية الأفريقي، تقدماً في جمع وتصنيف البيانات وقياس التدابير غير الجمركية. فقد بدأ الأونكتاد جمع البيانات في خمس دول أعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، وأشارت قياسات الاسترشاد في كانون الأول/ديسمبر 2012 إلى ارتفاع عدد مستخدمي قاعدة البيانات إلى 000 1 مستخدم منذ عام 2011.
	51 - وقام البنك الدولي بتمويل مشروع لتحسين الوقت المستغرق في عبور الممرات الإقليمية، حيث خُفّض وقت الانتظار في ميناء مومباسا بكينيا من 19 يوماً إلى 14 يوماً، وتقلّص الوقت الذي يستغرقه التخليص الجمركي على الحدود بين كينيا وأوغندا من ثلاثة أيام إلى ثلاث ساعات. ولدعم التكامل التجاري الإقليمي، طبّق مركز التجارة الدولية ووكالات الأمم المتحدة الشريكة تقنية لتتبع مغلفات المنتجات في موزامبيق. وعزّزت هذه التقنية الوصول إلى الأسواق والروابط بين المنتجين المحليين والشركات العالمية العملاقة للبيع بالتجزئة مثل ”وولمارت“ و ”ماسمارت“، وبهذه الطريقة أدمجت أفريقيا في السوق العالمية.
	52 - وربط مشروع مشترك لسلاسل الإمدادات في ملاوي بين مركز التجارة الدولية والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي بين مزارعين من ذوي الدخل المنخفض ومشترين رسميين، من بينهم متاجر كبرى وفنادق، مما حسّن الإمداد بالمنتجات وسبل توصيلها وجودتها. وساعد مركز التجارة الدولية عدداً من دور وموزعي الأزياء الراقية في التعاقد مع حرفيين في بوركينا فاسو وغانا وكينيا لصنع قسم من مجموعات أزيائهم، وهو ما أدى إلى إتاحة أكثر من 100 1 من فرص العمل المنتظم و 000 7 من فرص العمل المتقطع. وعزز المركز سلسلة الأنشطة المضيفة لقيمة صادرات الأناناس في العديد من بلدان غرب أفريقيا، حيث قدم الدعم لأكثر من 200 مؤسسة تجارية صغيرة ومتوسطة الحجم. وكسبت المؤسسات التجارية والأطراف المعنية ما يفوق 8 ملايين دولار بفضل هذه المبادرة. وقد شكلت النساء نسبة 80 في المائة من بين أكثر من 000 10 مستفيد من البرنامج.
	53 - وشجعت منظمة السياحة العالمية السياحة المستدامة في العديد من البلدان الأفريقية عن طريق تنظيم دورات تدريبية في إنتاج منتجات الحرف اليدوية، وفي تقنيات المرشدين والإدارة السياحية. ومكنت تلك الجهود المجتمعات المحلية من تصميم جولات ثقافية وتنظيمها.
	54 - ووضعت اليونيدو، بالاشتراك مع مفوضية الاتحاد الأفريقي، خطة عمل شاملة لفائدة قطاع صناعة المستحضرات الصيدلانية الأفريقي لبناء القدرة على الإنتاج المستقل للأدوية الهامة داخل القارة. وقامت اليونيدو أيضاً بدعم نقل تقنية معالجة فول الصويا من اليابان إلى شرق أفريقيا وجنوبها، وكانت الحصيلة إنتاج منتجات غنية بالبروتينات من فول الصويا في جمهورية تنزانيا المتحدة وزمبابوي وملاوي.
	55 - وقامت اليونيدو، عن طريق مؤتمر للتنويع الاقتصادي والصناعة التحويلية في أفريقيا عُقد في أديس أبابا في حزيران/يونيه 2012، بتشجيع الاستثمار في الأعمال التجارية الزراعية والصناعات الصيدلانية في أفريقيا. وعزز ذلك التعاون الدولي بين الاقتصادات الناشئة والبلدان الأفريقية، وخاصة في مجال حشد الموارد وتنفيذ المشاريع.
	واو - البيئة والسكان والتحضر
	56 - واصلت المجموعة التصدي للتحديات المتعلقة بالتدهور البيئي والنمو السكاني وحركة الأشخاص والنمو السريع للمدن وندرة الإحصاءات الديمغرافية.
	57 - وساعدت المجموعة في تدريب المفاوضين الأفريقيين استعداداً لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة. وفي سياق العملية التحضيرية الإقليمية الأفريقية للمؤتمر، قام مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا، بالتعاون مع اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، ومفوضية الاتحاد الأفريقي، ومصرف التنمية الأفريقي، بتنظيم أنشطة عن الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة (تتضمن الركائز الثلاث)، وتمويل التنمية المستدامة والانتقال نحو اقتصاد مُراعٍ للبيئة في أفريقيا، وتشجيع إقامة نمو شامل ومُراعٍ للبيئة، وبناء اقتصاد مُراع للبيئة كوسيلة لتحقيق التنمية المستدامة، بالإضافة إلى تنظيم اجتماع مائدة مستديرة رفيع المستوى في إطار يوم أفريقيا. ومكنت تلك الأنشطة أفريقيا وشركاءها من معرفة ما يجابه التنمية المستدامة من تحديات، وأسهمت في نهاية المطاف في صياغة الوثيقة الختامية للمؤتمر.
	58 - وقدم الأونكتاد توصيات بشأن السياسات العامة قبل انعقاد المؤتمر من خلال تقرير التنمية الاقتصادية في أفريقيا لعام 2012: التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا. وأوصى بفصل استخدام الموارد الطبيعية والآثار البيئية عن عملية النمو الاقتصادي. وإضافة إلى ذلك، يسّر الأونكتاد بناء القدرات في سياق تنفيذ اتفاقية ستوكهولم المتعلقة بالملوثات العضوية الثابتة، ووضع خطط وطنية للتنفيذ في أقل البلدان نمواً في السوق المشتركة لشرق أفريقيا وجنوبها.
	59 - وواصل برنامج الأمم المتحدة للبيئة، في إطار اضطلاعه بمهام أمانة المؤتمر الوزاري الأفريقي المعني بالبيئة، تقديم الدعم للمؤتمر في إطار المبادرة البيئية للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا. فقد نظم البرنامج، بالتعاون مع حكومة موزامبيق وشركاء آخرين، الاجتماع السابع للأطراف المتعاقدة في اتفاقية نيروبي المُعدّلة لحماية وإدارة وتنمية البيئة البحرية والساحلية لغرب المحيط الهندي. وأصدر البرنامج أيضاً التقرير المعنون SIDS-focused Green Economy: An analysis of Challenge and Opportunities (الاقتصاد المُراعي للبيئة في الدول الجزرية الصغيرة النامية: تحليل للتحديات والفرص)، الذي قدم تحليلاً لمصائد الأسماك الصغيرة النطاق وغيرها من قطاعات التنمية في الدول الجزرية الصغيرة النامية. وبدأ البرنامج أيضاً في تنفيذ خطة للمياه في جمهورية الكونغو الديمقراطية لحماية حوض نهر لوكايا الذي يمد ما يقارب 000 380 من السكان بمياه شرب مأمونة.
	60 - وفي آذار/مارس 2013، عُقد اجتماع رفيع المستوى بشأن السياسات الوطنية المتعلقة بالجفاف تحت رعاية اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا، والمنظمة العالمية للأرصاد الجوية، ومنظمة الأغذية والزراعة، ومنظمات إقليمية، والوكالات الوطنية الرئيسية. وقدم الاجتماع للحكومات وكيانات القطاع الخاص استراتيجيات عملية قائمة على قواعد علمية للتصدي للجفاف، من بينها استراتيجيات استباقية للتخفيف من حدة آثاره وإدارة مخاطره. وقدمت المنظمة البحرية الدولية دورات دراسية وحلقات عمل تدريبية على الصعيد الإقليمي في موضوع منع التلوث البحري وحماية البيئة البحرية في العديد من البلدان الأفريقية.
	61 - وواصل البنك الدولي بناء القدرات المؤسسية المتعلقة بالإدارة التعاونية للموارد الطبيعية العابرة لحدود البلدان المطلة على حوض بحيرة فيكتوريا. وقدم البنك الدولي الدعم في مجال إدارة مستجمعات المياه في نيجيريا والتصدي لاضمحلالها، وساعد على تحسين مصادر المياه لما يبلغ 1.8 مليون شخص إضافي في المناطق الحضرية في كينيا.
	62 - وواصلت جامعة الأمم المتحدة دعم خطة العمل للمبادرة البيئية للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا عن طريق معهد الدراسات المتقدمة التابع لجامعة الأمم المتحدة، الذي شجع توسيع وتطوير قدرات مراكز الخبرة الإقليمية في أفريقيا بصفتها شبكات لتعزيز التثقيف من أجل التنمية المستدامة. وقد اعتُمدت خمسة مراكز أفريقية جديدة في تشرين الثاني/نوفمبر 2012، ليصل عدد المراكز الأفريقية إلى 22 (من بين 116 مركزاً).
	63 - وقدم صندوق الأمم المتحدة للسكان، بالاشتراك مع أعضاء المجموعة، الدعم لوضع برنامج أفريقي يُعنى بالتنفيذ المعجل للتسجيل المدني وإحصاءات الأحوال المدنية، دعماً لخطة التكامل الأفريقي وحماية الأطفال والنساء عن طريق إثبات الهوية والسن.
	64 - وقدمت المنظمة الدولية للهجرة الدعم المالي والخبرات التقنية والمساعدة اللوجستية للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بهدف الشروع في عملية استشارية إقليمية في وسط أفريقيا. وعززت المبادرة الحوار بين الدول والتعاون الأقاليمي في مجال إدارة الهجرة لتحقيق اتساق السياسات والتكامل الإقليمي في وسط أفريقيا. وقدمت المنظمة الدعم التقني للدول الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا عن طريق حوار الهجرة في غرب أفريقيا، الذي ييسّر تنفيذ النهج المشترك للجماعة إزاء الهجرة والتنمية، وينشئ علاقات وثيقة تشجيعاً للعمل الاستباقي بين الأطراف الوطنية والإقليمية والدولية.
	65 - وواصل برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية تعزيز التحضر المستدام عن طريق دعم تطوير برنامج مدن الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، بالشراكة مع وكالة الشراكة الجديدة ومدينة ديربان بجنوب أفريقيا، بغية تشجيع المدن المستدامة المشمولة بالشراكة الجديدة التي ستفي بأهداف الشراكة الجديدة. وعلاوة على ذلك، قام البرنامج بدعم السلطات المحلية في 18 بلداً أفريقياً لبناء القدرات للتصدي للإجرام والانحراف اللذين يؤثران في الفئات الضعيفة ويدمران أسس التنمية الاقتصادية المحلية. وتم تعزيز الأمن الحضري في بوركينا فاسو، وسلامة النساء والفتيات وأمنهن في مصر والمغرب. واستُحدثت عمليات تدقيق في السلامة والأمن في بوروندي وتشاد وجمهورية الكونغو الديمقراطية والرأس الأخضر وغينيا والكاميرون وكينيا. وتم أيضاً وضع خريطة طريق أفريقية للسلامة والأمن الحضريين وخطة عمل للحد من الانحراف والفوضى في غرب أفريقيا ووسطها.
	زاي - التنمية الاجتماعية والبشرية
	66 - قامت مجموعة التنمية الاجتماعية والبشرية بمواءمة برنامج عملها تدريجياً مع أولويات الشراكة الجديدة.
	67 - وعززت الوكالة الدولية للطاقة الذرية ومنظمة الصحة العالمية مكافحة السرطان في أفريقيا، عن طريق برنامج العمل من أجل علاج السرطان. وساعد البرنامج 22 بلداً أفريقياً من خلال إجراء تقييم لاستعدادها لتنفيذ برامج مكافحة السرطان وإنجاز تقييم لأعبائها الوطنية المترتبة عن السرطان، وتقديم توصيات بشأن تنمية القدرة على مكافحة السرطان.
	68 - وقامت الوكالة الدولية للطاقة الذرية أيضا بتعزيز مراكز العلاج بالأشعة والطب النووي عن طريق شراء المعدات وتوفير خدمات الخبراء، والتدريب طويل الأجل لأخصائيي علاج السرطان بالأشعة، وأخصائيي الفيزياء الطبية، وأطباء الطب النووي، والمهنيين الآخرين ذوي الصلة. وفي الفترة من أيار/مايو 2012 إلى كانون الثاني/يناير 2013، منحت الوكالة 302 زمالة ويسّرت 84 زيارة علمية. وعُقدت خلال الفترة نفسها 75 دورة تدريبية شارك فيها ما مجموعه 022 1 شخصاً.
	69 - وواصل صندوق الأمم المتحدة للسكان دعم حملة التعجيل بخفض الوفيات النفاسية في أفريقيا، ومن بين أوجه هذا الدعم الملتقى الرفيع المستوى في الدورة العادية العشرين لمؤتمر قمة الاتحاد الأفريقي الذي احتفى بالحد من الوفيات النفاسية في أفريقيا، وشهد تجدد الالتزامات بتكثيف الإجراءات الهادفة لتخفيض معدلات الأمراض والوفيات بين الأمهات والمواليد في القارة. وبُذلت جهود لتدريب ممارسين مؤهلين للتصدي لحالات الولادة بدون مساعدة مهنية. فالكاميرون في طور فتح ثماني مدارس للقبالة وإتمام التدريب لفوج ثان يفوق عدده 200 طالب، بينما بدأت سيراليون تقديم خدمات طبية مجانية للنساء الحوامل وأطفالهن.
	70 - وعمل برنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) عن كثب مع مفوضية الاتحاد الأفريقي ووكالة الشراكة الجديدة لوضع خريطة طريق بشأن المسؤولية المشتركة والتضامن العالمي للتصدي للإيدز والسل والملاريا في أفريقيا في الفترة 2012-2015. وبغرض حشد الدعم، عُقد ملتقى رفيع المستوى في أيلول/سبتمبر 2012 بعنوان ”المسؤولية المشتركة والتضامن العالمي: النهوض بتدابير التصدي للإيدز من أجل التنمية المستدامة لأفريقيا“. وقد نشأ عن الملتقى زخم سياسي للسعي إلى تحقيق الأهداف والالتزامات الواردة في ”الإعلان السياسي بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز: تكثيف جهودنا من أجل القضاء على فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز“، الذي اعتمد في حزيران/يونيه 2011، وذلك بحلول عام 2015.
	71 - وقدم البنك الدولي الدعم لإنشاء وتجديد بعض المرافق الصحية في بلدان أفريقية. فقد تم على وجه الخصوص بناء وتجديد 195 مرفقاً صحياً في إثيوبيا، ليستفيد 30 مليون شخص إضافي من إمكانية الحصول على الخدمات الصحية والتغذوية والسكانية الأساسية. ويتلقى نحو 8 ملايين من الفقراء حالياً استحقاقات شبكات الأمان الاجتماعي.
	72 - وقدمت المنظمة الدولية للهجرة الدعم التقني واللوجستي إلى الاتحاد الأفريقي لتنفيذ خطة عمل واغادوغو لمكافحة الاتجار بالبشر، وخاصة النساء والأطفال. وبفضل هذا الدعم، أطلق الاتحاد الأفريقي، في غابون في كانون الأول/ديسمبر 2012، مبادرة لمكافحة الاتجار بالبشر، وذلك لزيادة الوعي بمسألة الاتجار بالبشر في جميع مناطق أفريقيا. وأعدّت منظمة العمل الدولية ورقة نقاش بشأن تعزيز قدرة مؤسسات سوق العمل في أفريقيا على مواجهة التحديات الراهنة والقادمة، ومجموعة من الممارسات الجيدة في تنفيذ خطة العمل المتعلقة بتعزيز العمالة والتخفيف من حدة الفقر. وسيُسهم ذلك في الدورة التاسعة للجنة العمل والشؤون الاجتماعية التابعة للاتحاد الأفريقي المقرر عقدها في نيسان/أبريل 2013.
	73 - وقدم برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ووكالة الشراكة الجديدة الدعم لعدة بلدان أفريقية في إعداد موجزات تنمية القدرات الوطنية، وتحديد القيود التي تعيق القدرات، وأوصيا أيضا بإجراءات للتصدي للصعوبات المؤسسية والمنهجية.
	حاء - العلم والتكنولوجيا
	74 - يركز الدعم الذي تقدمه مجموعة العلم والتكنولوجيا على تنفيذ خطة العمل الموحدة للعلم والتكنولوجيا التي وضعتها الشراكة الجديدة، والتي تقوم على الركائز الثلاث المترابطة والمتمثلة في بناء القدرات وإنتاج المعارف والابتكارات التكنولوجية. وواصل أعضاء المجموعة دعم جهود البلدان الأفريقية لتحويل اقتصاداتها إلى اقتصادات قائمة على المعرفة.
	75 - واستمر الاتحاد الدولي للاتصالات في التعاون مع الاتحاد الأفريقي في تنفيذ المرصد الأفريقي للعلوم والتكنولوجيا والابتكار عن طريق إجراء دراسة لصلاحية إنشاء قاعدة لجمع البيانات وتصميم شبكة لتشجيع إنشاء اقتصاد رقمي تعم فوائده شرائح أخرى من المجتمع الأفريقي.
	76 - ولكفالة وصول مهارات ومعارف تكنولوجيا المعلومات والاتصالات إلى تلاميذ المدارس الابتدائية والثانوية، واصل الاتحاد الدولي للاتصالات دعم مبادرة المدارس الإلكترونية التابعة للشراكة الجديدة بهدف ربط جميع المدارس الابتدائية والثانوية الأفريقية بشبكة الإنترنت بحلول نهاية عام 2013. ومكّن ذلك الطلاب من مواكبة مجتمع المعلومات واقتصاد المعرفة الناشئين، وحسّن أساليب التدريس والتعلم، وساعد في الإدارة والتسيير الفعالين للمدارس. وفي إطار مبادرة ”توصيل مدرسة، توصيل مجتمع“ في غامبيا وليسوتو والنيجر وسيراليون وجمهورية تنزانيا المتحدة، ما زال أطفال المدارس في 71 موقعاً يتلقون مواد ودورات دراسية في تكنولوجيا المعلومات والاتصالات.
	77 - وبغية تحسين نوعية إبلاغ الجمهور بالتطورات في العلوم وأثرها على معيشة المواطنين الأفارقة، تعاونت اللجنة الاقتصادية لأفريقيا مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة ومفوضية الاتحاد الأفريقي لتنظيم سلسلة من حلقات العمل للصحفيين العلميين، وإنشاء شبكة تضم الصحفيين العلميين (الشبكة الأفريقية لتطوير التكنولوجيا ونقلها).
	78 - وقام المركز المشترك بين جامعة الأمم المتحدة وجامعة ماستريخت للبحث والتدريب الاقتصاديين والاجتماعيين بشأن الابتكار والتكنولوجيا بتقديم الدعم للاتحاد الأفريقي والشراكة الجديدة في توفير التدريب للمرحلة الثانية من المبادرة الأفريقية لمؤشرات العلم والتكنولوجيا والابتكار. وأُنجزت جولة جديدة من الدراسات الاستقصائية اعتُمدت نتائجها في حلقة عمل انعقدت في القاهرة في شباط/فبراير 2013. وستسهم البيانات وما يرتبط بها من تحليلات في إعداد الطبعة التالية من كتيب ”آفاق الابتكار في أفريقيا“ في عام 2013.
	طاء - الاتصالات والدعوة والتوعية
	79 - استمرت مجموعة الدعوة والاتصالات، التي تشترك في رئاستها مفوضية الاتحاد الأفريقي ومكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا، في تنمية أنشطة الدعوة والتعبئة للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا من خلال عملية آلية التنسيق الإقليمية، وتعزيز الحوار القائم بين الاتحاد الأفريقي/منظومة الأمم المتحدة وأوساط وسائل الإعلام المعنية بأفريقيا، وزيادة القدرة التقنية لفريق الاتصال المعني بالشراكة الجديدة.
	80 - وقام مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا، بالتعاون مع اللجنة الاقتصادية لأفريقيا والشراكة الجديدة، بتيسير إعداد ونشر منشور ”عقد التغيير في أفريقيا: تأملات في عشر سنوات من عمر الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا“، وذلك بمناسبة الذكرى السنوية العاشرة لإنشائها. ودعمت المجموعة أيضا إصدار نشرة إخبارية عن الأنشطة المنجزة داخل المجموعة بغية تعزيز الاتصال في إطار عملية آلية التنسيق الإقليمية. وقد عززت اللجنة الاقتصادية لأفريقيا من قدرة وكالة الشراكة الجديدة على الاتصال من خلال إعادة هيكلة الأفرقة، وإعارة الموظفين المعينين لفترات قصيرة، وإنتاج أدوات للدعوة.
	81 - وقامت المجموعة بتدريب الإعلاميين وموظفي الاتصالات في بلدان الشراكة الجديدة من خلال بث شبكي مموُّل من المركز التقني للتعاون الزراعي والريفي، وإعداد دليل تقني عن إعداد التقارير الإنمائية من أجل وضع معايير وأدوات موحدة للعاملين في وسائل الإعلام في أفريقيا.
	82 - وقام مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا، في تشرين الأول/أكتوبر 2012، بالاشتراك مع اللجنة الاقتصادية لأفريقيا وإدارة شؤون الإعلام ووكالة الشراكة الجديدة ومفوضية الاتحاد الأفريقي، بتنظيم أسبوع عن أفريقيا والشراكة الجديدة في مقر الأمم المتحدة. وخلال ذلك الأسبوع، عقدت سلسلة من الأنشطة، من بينها حلقات نقاش وإحاطات إعلامية للدول الأعضاء والصحافة. وصدرت منشورات عن التنمية الأفريقية من أجل إذكاء الوعي وتحسين التفاهم والتعبئة الدوليين من أجل تنمية القارة.
	83 - وعززت منظمة العمل الدولية من قدرات الصحفيين الأفارقة ومهاراتهم في مجال التغطية الإعلامية من خلال جائزة دفاع وسائط الإعلام عن حقوق العمال، التي أحدثها مركز التدريب الدولي. وقدمت منظمة العمل الدولية الدعم أيضا لإنشاء قاعدة بيانات للصحفيين العاملين في أفريقيا أو الذين يغطون القضايا الأفريقية، وساهمت في المراجعة التقنية لدليل عن تغطية المسائل المتعلقة بالشراكة الجديدة.
	84 - واستمرت إدارة شؤون الإعلام في دعم الشراكة الجديدة من خلال تنظيم وتيسير إحاطات إعلامية ومقابلات للمسؤول التنفيذي الأول في وكالة الشراكة الجديدة، وتقديم الدعم الإعلامي وتنظيم إحاطة للصحافة من جانب مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية (يونيدو) في تشرين الثاني/نوفمبر 2012 للاحتفال بيوم التصنيع في أفريقيا. وأعدت إدارة شؤون الإعلام أيضا لنشر مقالات عن الشراكة الجديدة وغيرها من المسائل المتعلقة بالتنمية في أفريقيا في كبريات وسائل الإعلام في أفريقيا وفي جميع أنحاء العالم. وخلال الأشهر الثمانية الأخيرة من عام 2012، نشرت إدارة شؤون الإعلام مقالات 489 مرة في العشرات من وسائل الإعلام المختلفة في جميع أنحاء العالم. وبحلول نهاية كانون الأول/ديسمبر 2012، كان قد انضم إلى موقع أفريقيا الجديدة على تويتر باللغة الإنكليزية أكثر من 700 22 شخص ومنظمة لمتابعة تغريداته، وبلغ عدد متابعي الموقع باللغة الفرنسية 160 9.
	85 - وقام الاتحاد الدولي للاتصالات بدور حاسم في مجال الدعوة من أجل تنمية أفريقيا من خلال تشجيع الوصول إلى تكنولوجيا المعلومات والاتصالات وتسهيل حشد الموارد التقنية والبشرية والمالية اللازمة لتنفيذها. وعمل الاتحاد الدولي للاتصالات أيضا على تضييق الفجوة الرقمية عن طريق الترويج لحق كل فرد في الاتصال عن طريق الوصول إلى البنية التحتية وخدمات المعلومات والاتصالات.
	86 - وفي أيلول/سبتمبر 2012، اختتم مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا على عملية تقودها الجمعية العامة للأمم المتحدة لإنشاء آلية تابعة للأمم المتحدة لرصد الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقيا، وفق ما دعا إليه الاجتماع الرفيع المستوى لعام 2008 المعني باحتياجات أفريقيا الإنمائية. وستشجع آلية الرصد، القائمة على مبدأي المساءلة المتبادلة والشراكة، تعزيز تعبئة الدعم والشفافية في تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقيا.
	ثالثا - المسائل المتعلقة بالسياسات في تنفيذ الشراكة الجديدة
	ألف - تعزيز نظام المجموعات وتشجيع التعاون بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي
	87 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، عززت منظومة الأمم المتحدة دعمها لتنفيذ الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا والبرنامج العشري لبناء قدرات الاتحاد الأفريقي بإسناد برنامج العمل المشترك لتنفيذ البرنامج العشري لبناء قدرات الاتحاد الأفريقي إلى الاتحاد في حزيران/يونيه 2012.
	88 - واستمرت المجموعات التسع التابعة لآلية التنسيق الإقليمية في دعم مفوضية الاتحاد الأفريقي في ما تقدمه من خدمات لمؤتمرات قمة الاتحاد الأفريقي، وتنفيذ برامج مختلفة من أجل تنمية أفريقيا، وتوفير الدعم التقني الفعال، وبناء القدرات، وتهيئة أرضية لبناء توافق في الآراء والقيام بأنشطة الدعوة وإدراج المسائل الشاملة لعدة جوانب مثل المسائل الجنسانية والعمالة في عملها. وأعدت المجموعات خططا للأعمال المستهدفة ووضعت معايير إرشادية لرصد التقدم المحرز في تنفيذ أولويات الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا. وتخضع الآلية حاليا لإدارة مشتركة بين الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة.
	89 - وأنشئت آلية دون إقليمية مشتركة للتنسيق في شرق أفريقيا والجنوب الأفريقي. وقد وضعت الآلية المشتركة، بدعم تقني من اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، خطة عمل تمشيا مع قرار الجماعات الاقتصادية الإقليمية في المنطقة دون الإقليمية من أجل تيسير إنشاء منطقة للتجارة الحرة في شرق أفريقيا والجنوب الأفريقي.
	90 - وقدمت هيئة الأمم المتحدة للمرأة الدعم التقني والمالي في عمليات تحقق من المساواة بين الجنسين قائمة على المشاركة إلى الوكالات المشاركة في مجموعتي الحكم والتنمية الاجتماعية. وعززت عمليات التحقق هذه من القدرة على تعميم مراعاة المساواة بين الجنسين في مجالي الحكم والتنمية الاجتماعية ضمن عمل الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا.
	91 - وفي تموز/يوليه 2012، عقد برنامج الأمم المتحدة للبيئة وأمانة آلية التنسيق الإقليمية اجتماعا على مدى يومين لمناقشة استراتيجيات تعبئة الموارد للاتحاد الأفريقي والشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا. وحدد الاجتماع عددا من الاحتمالات لتعزيز وبناء التآزر والصلات بين المجموعات، بما في ذلك تعزيز التنسيق الداخلي وفي ما بين المجموعات داخل وكالات الأمم المتحدة، من أجل تطوير وتنفيذ أنشطة المجموعات.
	باء - تقديم الدعم لتعبئة الموارد المالية من أجل تنفيذ الشراكة الجديدة
	92 - في ضوء تأكيد القادة الأفارقة على تعبئة الموارد المحلية كخيار أساسي لتمويل التنمية، أعدت اللجنة الاقتصادية لأفريقيا ووكالة الشراكة الجديدة مشروع تقرير بحثي مشترك عن سبل تعبئة الموارد المحلية من أجل تنفيذ البرامج والمشاريع الوطنية والإقليمية للشراكة الجديدة. وفي إطار الصندوق الاستئماني للبرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا، قدم البنك الدولي مبلغ 3.5 ملايين دولار لدعم الميزانية.
	93 - وبغية تحقيق استقرار الاقتصاد الكلي والاستقرار المالي في البلدان الأفريقية، قدم صندوق النقد الدولي الدعم المالي من خلال مجموعة من تسهيلات التمويل، من بينها قروض ميَّسرة تُصرف في إطار الصندوق الاستئماني للنمو والحد من الفقر والمنح المقدمة للبلدان الفقيرة المثقلة بالديون. وقد بلغت مدفوعات هذا الصندوق الاستئماني في عام 2012 ما يقرب من بليون دولار. وقد ساعد تخفيف الديون، في إطار مبادرة البلدان الفقيرة المثقلة بالديون والمبادرة المتعددة الأطراف لتخفيف عبء الديون، في الحد من أعباء الديون الملقاة على كاهل البلدان الفقيرة المثقلة بالديون وتحرير الموارد للإنفاق على الحد من الفقر. وقد تأهل حتى الآن 36 بلدا من بين 39 بلدا فقيرا مثقلا بالديون، من بينها 30 بلدا في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى، لتخفيف ديونه في إطار مبادرة البلدان الفقيرة المثقلة بالديون بقيمة مجموعها 76 بليون دولار المعبر عنها بالقيمة الصافية الجارية في عام 2011. وبحلول نهاية عام 2012، بلغ 29 بلدا من بلدان أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى نقطة الإنجاز في إطار المبادرة المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون.
	94 - وقد ضاعف نظام إدارة الديون والتحليل المالي في الأونكتاد نفقاته تقريبا في عام 2012 لتبلغ 1.12 مليون دولار لدعم البلدان الأفريقية في تعزيز قدراتها البشرية والمؤسسية على إدارة الدين بفعالية وعلى نحو مستدام. وأدت المساعدة التقنية المباشرة المقدمة في إطار هذا النظام إلى 18 بلدا أفريقيا منذ أيار/مايو 2012 إلى تحسين تسجيل الديون الخارجية والداخلية.
	95 - وبغية تعزيز الاستثمار في أفريقيا، تعتزم وكالة ضمان الاستثمارات المتعددة الأطراف إصدار ضمانات بقيمة 1.4 مليون دولار في عام 2013. وبالمثل، شهدت حافظة أفريقيا في المؤسسة المالية الدولية نموا مطردا، رغم الأزمة العالمية، حيث تحسنت نوعية ونتائج التنمية لتصل إلى 4.2 بلايين دولار.
	96 - ويمكن الاطلاع على مزيد من المعلومات المتاحة عن موارد منظومة الأمم المتحدة المقدمة دعما للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا في مرفق هذا التقرير.
	جيم - المسائل الشاملة لعدة جوانب
	97 - في تموز/يوليه 2012، نظم مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا مائدة إفطار مستديرة عن ”التصدي لبطالة الشباب بوصفها استراتيجية لبناء السلام ومنع نشوب النزاعات وحلها في أفريقيا“، وأشرك عددا من صانعي السياسات الرفيعي المستوى فيها. وقد أذكت المائدة المستديرة الوعي بأفضل الممارسات والتحديات والتدابير الخاصة لتأمين مزيد من الفرص لمشاركة الشباب وإشراكهم في صنع القرار في الهياكل المحلية والوطنية.
	98 - واستمرت هيئة الأمم المتحدة للمرأة في تقديم الدعم لعمليات وضع الخطط والسياسات الجنسانية، والتمكين الاقتصادي للمرأة والجهود من أجل إنهاء العنف ضد المرأة، وتعزيز القيادة النسائية والمشاركة السياسية للمرأة في جميع المسائل، بما فيها السلم والأمن. ودعت هيئة الأمم المتحدة للمرأة إلى تعميم مراعاة المنظور الجنساني في البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا، وقدمت الدعم المباشر للتمكين الاقتصادي للمرأة من خلال تنمية القدرات ودعم إدارة السياسات الاقتصادية المراعية للمنظور الجنساني. وفي إثيوبيا، أقامت هيئة الأمم المتحدة للمرأة شراكة مع رابطة النساء المشتغلات بالأعمال الحرة من أجل تحسين مشاركة المرأة في سلاسل قيمة بعينها مرتبطة بقطاعي الزراعة الرعوية والطاقة. ونجحت الشراكة في تجديد مراكز العرض ووفرت التدريب في مجال الأعمال التجارية وقدمت رأس المال الأولي إلى أكثر من 000 5 امرأة، مما أدى إلى تعزيز دخول المنتجات النسوية إلى الأسواق.
	99 - وفي إطار التحضير للدورة السابعة والخمسون للجنة وضع المرأة المعقودة في آذار/مارس 2013، قدمت هيئة الأمم المتحدة للمرأة الدعم إلى الاجتماع الوزاري الأفريقي الذي عقد في أديس أبابا، إثيوبيا، والذي أسفر عن إصدار إعلان يتناول التدابير الرامية إلى منع العنف ضد المرأة والتصدي له على النحو المناسب. وفي كانون الأول/ديسمبر 2012، قدم صندوق الأمم المتحدة للسكان الدعم للمشاورات الإقليمية التي أجرتها جميع الجماعات الاقتصادية الإقليمية، بما في ذلك وحدة الشؤون الجنسانية في أمانة الشراكة الجديدة بشأن إشراك الرجال والفتيان في تحقيق المساواة بين الجنسين.
	100 -  ويسرت اليونيسيف، بالتعاون مع مفوضية الاتحاد الأفريقي، مشاركة أطفال من إثيوبيا وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وزامبيا، والصومال، ومالي، في المنتدى الثالث للبلدان الأفريقية المعني بالطفل، المعقود في تشرين الثاني/نوفمبر 2012. وخلال هذا المنتدى، قدمت اليونيسيف مساهمات في مسودة تجديد الدعوة إلى العمل على تنفيذ خطة عمل أفريقيا الملائمة للأطفال للفترة 2013-2017.
	دال - الدعم المؤسسي
	101 -  قدمت اللجنة الاقتصادية لأفريقيا الدعم لوكالة الشراكة الجديدة في تعزيز التنسيق من أجل تنفيذ الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا من خلال حوار إقليمي في حزيران/يونيه 2012. وقد اعتمد المشاركون فيه بيان ديربان، وتوصلوا إلى فهم مشترك فيما بين أصحاب المصلحة الرئيسيين، وأضفوا الطابع المؤسسي على منتدى لمراكز التنسيق التابعة للشراكة الجديدة التي هي بمثابة آلية للتنسيق.
	102 -  وواصلت اللجنة الاقتصادية لأفريقيا توفير الدعم الفني والمالي واللوجستي لوكالة الشراكة الجديدة في تنظيم الأنشطة النظامية والمخصصة. وتم تقديم الدعم التقني عند إعداد المواقف الأفريقية المشتركة ومن أجل التوصل إلى توافق في الآراء في مجموعة الثمانية ومجموعة العشرين، على التوالي، وكذلك في العملية التحضيرية الإقليمية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة. وقدمت اللجنة الاقتصادية لأفريقيا الدعم لوكالة الشراكة الجديدة في الرد على الطلب المشترك المقدم من كينيا وجنوب السودان للحصول على دعم تقني من أجل تصميم مبادرة تنمية جنوب السودان وتنفيذها وحشد الموارد لها. وواصلت منظمة الأغذية والزراعة تعزيز قدرة وكالة الشراكة الجديدة من خلال إعارة خبيرين لدعم تنفيذ البرنامج الشامل لتنمية أفريقيا.
	103 -  وفي كانون الأول/ديسمبر 2012، وقع كل من منظمة العمل الدولية والاتحاد الأفريقي خطاب نوايا لتعزيز سياسة الاتحاد الأفريقي المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز في أماكن العمل وتزويد موظفي الاتحاد الأفريقي بالأدوات والبرامج الرامية إلى الحد من قابليتهم للإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية وتوفير أماكن عمل ينعدم فيها التمييز في الاتحاد الأفريقي. وقد مدت منظمة العمل الدولية يد المساعدة إلى الاتحاد الأفريقي والشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا في متابعته التي تجرى كل سنتين لتنفيذ خطة العمل من أجل النهوض بالعمالة وتخفيف وطأة الفقر في أفريقيا عن طريق تيسير عملية جمع المعلومات للتقرير الرابع من التقارير التي تصدر كل سنتين.
	104 -  وقدمت جامعة الأمم المتحدة الدعم لوكالة الشراكة الجديدة في وضع مقترح بشأن البحوث وصياغة السياسات العامة بغية وضع إطار يراعي احتياجات الرفاه الإنسانية لأصحاب المزارع الصغيرة في أفريقيا مع الاستفادة من الفرص التي تتيحها الطاقة الأحيائية الحديثة لتوفير الطاقة على نحو عادل ومستدام.
	هاء - التحديات والقيود
	105 -  بالرغم من التقدم المحرز في توفير دعم منسق للاتحاد الأفريقي ووكالة الشراكة الجديدة والجماعات الاقتصادية الإقليمية من خلال خطط عمل قائمة على الطلب، فقد أشارت الدورة الثالثة عشرة لآلية التنسيق الإقليمية إلى التحديات الرئيسية المتبقية والتي تشمل - قلة الموارد، واختلاف ولايات المجموعات، وعدم كفاية التنسيق داخل المجموعات وفيما بينها. بالإضافة إلى ذلك، تفتقر آلية التنسيق الإقليمية إلى نهج للرصد يستعرض ويقيم أثر أنشطة المجموعات المنجزة دعماً لتنفيذ الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا. وكجزء من الحل، أقرت الآلية بأهمية تعميم مراعاة المسائل الشاملة لعدة قطاعات والأولويات الحالية لخطة التنمية العالمية بشكل منهجي في عمل المجموعات.
	رابعاً - الاستنتاجات والتوصيات
	106 -  تواصل منظومة الأمم المتحدة تقديم دعم كبير إلى المجالات ذات الأولوية في برنامج الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا من خلال المجموعات التسع التابعة لآلية التنسيق الإقليمية وتمويل البرامج والمشاريع، وبناء القدرات والمؤسسات، وتعبئة الموارد والدعوة، والإغاثة الإنسانية.
	107 -  وينبغي لكيانات الأمم المتحدة أن تعزز، من خلال آلية التنسيق الإقليمية، الدعم المقدم إلى المجالات المحددة بوصفها أولويات مستمرة لمفوضية الاتحاد الأفريقي خلال الفترة 2012-2016، بما في ذلك الزراعة والأمن الغذائي، وتطوير البنية التحتية، والسلام والاستقرار، ومشاركة المرأة والشباب.
	108 -  ونظراً لأن التقرير يتزامن مع الذكرى السنوية الخمسين لقيام الاتحاد الأفريقي (منظمة الوحدة الأفريقية سابقا)، فقد آن الأوان لكي تضع منظومة الأمم المتحدة نهجا للرصد بغية تقييم أثر الدعم الذي تقدمه على التنمية في أفريقيا، ولا سيما على تنفيذ الالتزامات التي تعهدت بها منظومة الأمم المتحدة إزاء الاتحاد الأفريقي والشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا.
	109 -  ورغم اعتماد سياسات مختلفة لتعزيز تطوير البنية التحتية الوطنية والإقليمية في أفريقيا، ما زال العجز الذي تشهده القارة في بنيتها التحتية يشكل عائقا كبيرا بشكل خاص أمام النمو الاقتصادي الشامل والحد من الفقر. وللتغلب على هذا العائق، ينبغي لمنظومة الأمم المتحدة تعزيز دعمها لتطوير البنية التحتية لأفريقيا كي تتمكن البلدان الأفريقية ومفوضية الاتحاد الأفريقي ووكالة الشراكة الجديدة والجماعات الاقتصادية الإقليمية من مواصلة عمليات الإصلاحات التنظيمية والمضي قدما في تعبئة الموارد المحلية، وتعزيز المبادرات العابرة للحدود في إطار برنامج تطوير البنية التحتية في أفريقيا.
	110 -  وبالنظر إلى أهمية الزراعة في تحقيق الأمن الغذائي والتنمية في القارة، ينبغي لمنظومة الأمم المتحدة تعزيز جهودها الرامية إلى مساعدة البلدان الأفريقية في تحقيق الهدف الزراعي المتمثل في تخصيص نسبة 10 في المائة من ميزانياتها الوطنية للتنمية الزراعية على نحو ما ورد في إعلان مابوتو بشأن الزراعة والأمن الغذائي في أفريقيا، وتجاوز نسبة الـ 6 في المائة المستهدفة في نمو القطاع الزراعي والمحددة في البرنامج الشامل للتنمية الزراعية في أفريقيا.
	111 -  وبغية تعزيز التكامل الاقتصادي الإقليمي في أفريقيا، ينبغي لكيانات الأمم المتحدة أن توائم دورات التخطيط والبرمجة والميزانية للبرامج القطرية مع دورات التخطيط والميزنة الوطنية، وكذلك مع البرامج الإقليمية ودون الإقليمية. بالإضافة إلى ذلك، ينبغي لكيانات الأمم المتحدة أن تقدم الدعم المتماسك والمنسق من أجل بناء قدرات أفريقيا من خلال البرنامج العشري لبناء القدرات للاتحاد الأفريقي.
	112 -  وينبغي لمنظومة الأمم المتحدة أيضا أن تعزز جهودها لتوفير دعم منسق وشامل ومتسق من أجل تنفيذ التوصيات الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، بما في ذلك من خلال إدماج التوصيات الواردة في الوثيقة ضمن برامج عملها وميزانياتها. وينبغي لمنظومة الأمم المتحدة على وجه الخصوص زيادة دعمها لتنفيذ سياسات النمو الأخضر في أفريقيا، بما في ذلك من خلال دعم صياغة استراتيجية استثمارية لمرحلة انتقال أفريقيا نحو اقتصاد أخضر.
	113 -  بالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن تعتمد منظومة الأمم المتحدة استراتيجية منسقة ومتسقة لضمان إدراج أولويات الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا على نحو كامل في خطة التنمية لما بعد عام 2015، وبخاصة في مجالات الحكم الرشيد، والعلاقة بين السلام والأمن والتنمية. وعلى نفس القدر من الأهمية، ينبغي لمنظومة الأمم المتحدة أن تضاعف جهودها لضمان بلوغ أفريقيا الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015.
	114 -  وتمشيا مع قرار الجمعية العامة 66/287، ينبغي لمنظومة الأمم المتحدة اتخاذ جميع التدابير اللازمة لتعزيز فرقة عمل الأمم المتحدة المشتركة بين الوكالات والمعنية بأفريقيا لضمان الأخذ بنهج متسق متكامل في الدعم الذي تقدمه الأمم المتحدة لأفريقيا، بما في ذلك ما يتعلق بمتابعة تنفيذ نتائج جميع مؤتمرات القمة والمؤتمرات العالمية المتعلقة بأفريقيا.
	المرفق
	دعم منظومة الأمم المتحدة لأفريقيا: الموارد المالية والبشرية المخصصة لأفريقيا، خلال الفترة 2010-2012
	الكيان
	نوع الدعم
	الموارد (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	نصيب أفريقيا من الموارد (نسبة مئوية)
	2010
	2011
	2012
	2010
	2011
	2012
	الصندوق المشترك للسلع الأساسية
	التزامات المشاريع
	3 416
	12 098
	8 587
	10,0
	إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية/مكتب دعم المجلس الاقتصادي والاجتماعي والتنسيق
	مجموع الدعم المالي
	284
	109
	إدارة شؤون الإعلام
	الموارد المالية والموارد من الموظفين
	1 162
	1 152
	1 146
	100
	100
	100
	اللجنة الاقتصادية لأفريقيا
	مجموع مخصصات الميزانية العادية في إطار الباب 18
	60 505
	50 053
	52 246
	مجموع مخصصات الميزانية العادية في إطار الباب 11
	924
	542
	540
	منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة
	مجموع البرامج الميدانية
	297 800
	319 500
	292 900
	33
	34
	38
	المساعدة في حالات الطوارئ
	149 600
	174 000
	197 600
	37
	43
	59
	التعاون التقني
	148 200
	145 500
	95 300
	30
	28
	23
	الوكالة الدولية للطاقة الذرية(أ)
	صندوق التعاون التقني
	27 366
	16 694
	22 549
	الموارد الخارجة عن الميزانية
	2 644
	2 972 
	4 771
	مجموع برنامج التعاون التقني
	30 011
	19 667
	27 320
	26,3
	25,1
	29,9
	منظمة العمل الدولية
	الميزانية العادية
	34 194
	34 194
	39 560
	9,4
	9,4
	9,2
	الجزء المخصص لأفريقيا من موارد الموظفين (الميزانية العادية)
	23 951
	23 951
	27 050
	9,6
	9,6
	9,0
	المنظمة البحرية الدولية
	الموارد المالية
	4 089
	5 685
	6 511
	الموارد من الموظفين (عدد الأشخاص)
	21
	24
	24
	صندوق النقد الدولي
	قروض الصندوق الاستئماني للحد من الفقر وتحقيق النمو
	806 600
	1 179 900
	995 200
	مِنح البلدان الفقيرة المثقلة بالديون(ب)
	1 102 900
	8 000
	60 500
	تخفيف عبء الديون الذي يوفره صندوق النقد الدولي لأفريقيا جنوب الصحراء الكبرى
	6 218 000
	6 598 000
	الاتحاد الدولي للاتصالات
	الدعم المالي
	1 797
	4 239
	3 323
	24
	24
	25
	مركز التجارة الدولية 
	الموارد المالية
	13 166
	17 319
	095 11(ج)
	37,7
	41,1
	53
	برنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز
	الدعم المقدم إلى الاتحاد الأفريقي
	66 595
	66 595
	مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية
	المساهمات المدرجة في الميزانية
	74 369
	81 688
	90 019
	عدد الموظفين في الميدان(د)
	949
	815
	861
	مكتب المستشار الخاص لشؤون أفريقيا(هـ)
	الموارد المالية
	4 303
	4 275
	4 275
	100
	100
	100
	مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين
	النفقات المدرجة في الميزانية
	1 878 000
	1 936 000
	36
	40
	عدد الموظفين
	6 319
	6 877
	48
	50
	مكتب دعم بناء السلام
	صندوق بناء السلام (منح لأنشطة المشاريع الاستراتيجية)
	89 360
	80 607
	86,3
	86,4
	منظمة الأمم المتحدة للطفولة
	الموارد المالية المخصصة لأفريقيا جنوب الصحراء الكبرى
	1 577 176
	1 870 867
	55
	53
	مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية
	النفقات المخصصة لأفريقيا
	7 551
	9 188
	9 426
	19,3
	23,5
	27,4
	صندوق الأمم المتحدة للديمقراطية
	تمويل المشاريع
	4 600
	5 885
	برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
	المساهمات المالية من خلال البرنامج الإقليمي
	617
	650
	المساهمات المالية الصندوق الاستئماني المتعدد المانحين
	1 600
	1 300
	هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة
	الموارد المالية
	40 189
	50 968
	63 576
	20
	23
	22
	برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (موئل الأمم المتحدة)
	النفقات المخصصة لأفريقيا
	21 681
	19 787
	10
	9
	مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛
	مجموع النفقات المالية
	39 428
	42 734
	50 843
	24
	24
	25
	مكتب الأمم المتحدة للشراكة(و)
	النفقات
	22 380
	صندوق الأمم المتحدة للسكان
	نفقات البرامج القطرية
	126 200
	132 200
	44,2
	45,8
	عدد الموظفين
	891
	995
	40,9
	43,6
	جامعة الأمم المتحدة
	الموارد المالية (مجموع تقديري)
	300
	300
	البنك الدولي
	546 500
	منظمة السياحة العالمية
	المجموع (البرنامج العادي)
	15 354
	15 917
	1,4
	0,9
	منظمة التجارة العالمية/مرفق تطوير المعايير والتجارة
	1 629
	1 216
	1 928
	47
	28 
	38
	المصادر: وكالات منظومة الأمم المتحدة وإداراتها وبرامجها وصناديقها ومؤسساتها.
	ملحوظة: أدرجت البيانات في الجدول استنادا إلى المعلومات المتاحة الواردة من منظومة الأمم المتحدة وهذه الأرقام تقديرية أو مبدئية، حسب ما أوردت الوكالات المعنية.
	(أ)  منذ عام 2011، تعد ميزانيات البرامج في الوكالة الدولية للطاقة الذرية باليورو. سعر التحويل المطبق من الدولار إلى اليورو لعام 2011 هو 0.774؛ و 0.754 لعام 2012.
	(ب)  يشمل المساعدة المؤقتة و/أو المصروفات عند نقطة الإنجاز.
	(ج)  يُعزى الانخفاض النسبي في المساعدة المقدمة إلى أفريقيا في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في عام 2012 مقارنة بعام 2011 إلى انتهاء برنامج بناء القدرات الأفريقية في مجال التجارة الممول من الوكالة الكندية للتنمية الدولية. ويتوقع أن ترتفع الأرقام في الفترة 2013-2014 بمجرد دخول البرنامج الذي سيخلف برنامج بناء القدرات مرحلة التنفيذ.
	(د)  الأرقام الواردة هنا تخص الموظفين الميدانيين.
	(هـ)  مثلما هو الحال في أي مكتب أو إدارة بالأمانة العامة للأمم المتحدة، تعد ميزانية مكتب مستشار الأمم المتحدة الخاص المعني بأفريقيا كل سنتين. ولذلك فإن بيانات عام 2012 تمثل نصف مجموع النفقات لفترة السنتين الحالية.
	(و)  يوجه إنفاق مؤسسة الأمم المتحدة إلى وكالات الأمم المتحدة من خلال صندوق الأمم المتحدة للشراكات الدولية الذي هو جزء من مكتب الأمم المتحدة للشراكات.

